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u Safety Information
This section contains detailed instructions on the operation and maintenance of this machine. To achieve optimum printer
performance, carefully read and follow these instructions.
Read the following section before plugging in the printer. This section contains important information related to user safety and
the prevention of equipment problems.
Keep this manual near the printer for easy reference.

Note: Some information in this manual may not apply to your specific printer.

m Warning and Caution Symbols
The labels and symbols used in this manual and on the printer help prevent injury to the operator and others around the printer
as well as damage to property. Those labels and symbols have the following meanings:

A WARN|NG Ignoring this warning could cause serious injury or even death.
A CAU'"ON Ignoring this caution could cause injury or damage to property.

® Meaning of symbols

2 A triangle indicates a danger against which you should take precaution.
This symbol warns against cause burns.

A diagonal line indicates a prohibited course of action.
® This symbol warns against dismantling the device.

A solid circle indicates an imperative course of action.
e This symbol indicates you must unplug the device.

A WARNING

* Do not attempt to remove any of the covers and panels attached to the printer. Some printers have a
® high-voltage part or a laser beam source inside that could cause an electrical shock or blindness.
« Do not modify the printer, as a fire, electrical shock, or breakdown could result. If the printer employs a
laser, the laser beam source could cause blindness.

e Use only the power cord supplied in the package. If a power cord is not supplied, use only the power
® cord and plug that are specified in the user documentation. Failure to use this cord could result in a fire
or electrical shock.
e Use the power cord supplied in the package only with this printer; NEVER use it for another product.
Failure to observe this precaution could result in a fire or electrical shock.
e Use only a power source of the specified voltage. Failure to do that could result in a fire or electrical
shock.

* Do not use a multiple outlet adapter to connect any other products. Exceeding the rating of a power
outlet could result in a fire or electrical shock.

* Do not use an extension cord, as this could cause a fire or electrical shock. Contact your Technical
Representative if an extension cord is required.

e Do not scratch, rub, place a heavy object on, heat, twist, bend, pull on, or damage the power cord. Use
of a damaged power cord (exposed core wire, broken wire, etc.) could result in a fire or breakdown.
Should any of the described conditions have occurred, immediately turn off and unplug the printer, and
then call your Technical Representative.

Do not unplug and plug in the power cord with wet hands, as an electrical shock could result.

Plug the power cord all the way into the power outlet. Failure to do this could result in a fire or
electrical shock.
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AWARNING

Make sure to ground this product. (Connect the power cord to an electrical outlet that is equipped with
a grounding terminal.) Failure to do so and an unlikely event of leakage could result in a fire or
electrical shock.

O

Do not place metal clips, any other small metallic objects, or a container containing liquid on the
printer. Liquid and metallic objects dropped inside the printer could result in a fire, electrical shock, or
breakdown. Should liquid, a piece of metal, or any other foreign matter fall inside the printer,
immediately turn off and unplug the printer, and then call your Technical Representative.

Do not use flammable sprays, liquids, or gases inside or near this machine. Do not clean the inside of
this machine using a flammable gas duster. A fire or explosion could result.
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Do not use your printer if it becomes excessively hot, emits smoke or an unusual odor, or makes an
unusual noise. Immediately turn off and unplug the printer, and then call your Technical
Representative. If you continue using the printer, a fire or electrical shock could result.

Do not use this printer if it has been dropped or the cover has been damaged. Immediately turn off and

unplug the printer, and then call your Technical Representative. If you continue using the printer, a fire
or electrical shock could result.

N

Do not burn toner cartridges or toner. The hot toner may scatter and cause burns or other damage.

O

If you use an implantable medical equipment (cardiac pacemaker, etc.), do not bring the IC card
reader close from the implant within 12 cm at all times. The radio waves may affect implantable
medical equipment (cardiac pacemaker, etc.) operations.

ACAUTION

O

Do not expose the printer to dust, soot, or steam, or place it near a kitchen table, bath, or humidifier. A
fire, electrical shock, or breakdown could result.

Do not place the printer on an unstable or tilted table, or in a location subject to a lot of vibration and
shock. The printer could fall, causing personal injury or mechanical breakdown.

Do not obstruct the printer’s ventilation grilles. Heat could accumulate inside the printer, resulting in a
fire or malfunction.

After installing this product, place it on a sturdy base. It the printer moves or falls, it may cause
personal injury.

Certain areas inside the printer may become very hot and cause burns.
When checking the inside of the printer for malfunctions such as media jams, do not touch the
locations (around the fusing unit, etc.) labeled “Caution HOT.”

The outlet must be near the equipment and easily accessible. Otherwise you can not pull out the
power plug when an emergency occurs.

Do not pull on the power cord when unplugging it. Pulling on the power cord could damage it, resulting
in a fire or electrical shock.

Do not place any objects around the power plug, as it may be difficult to unplug when an emergency
occurs.
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Do not store toner cartridges and PC drum units near computer disks or watches that are susceptible
to magnetism, as they could cause them to malfunction.

Do not leave toner cartridges or PC drum units within reach of children. Ingesting toner could be
harmful to your health.

Do not force open the toner-related parts (toner units, PC drum units, imaging units or developing
units). If toner tumbles from the toner bottle, take utmost care to avoid inhaling it or even getting skin
contact.

Do not use stapled paper, conductive paper (such as silver paper or carbon paper) or treated heat-
sensitive/inkjet paper, otherwise a fire may result.




ACAUTION

If toner lands on your skin or clothing, wash thoroughly with soap and water.

If you inhale toner, move to a place with fresh air and gargle with a lot of water repeatedly. Should you
get symptoms such as coughing, seek medical advice.

If you get toner into your eyes, immediately rinse them with running water for over 15 minutes. Seek
medical advice if irritation persists.

If you swallow toner, rinse out your mouth and drink a few glasses of water. Seek medical advice if
necessary.

e -

Whenever moving the printer, be sure to disconnect the power cord and other cables. Failure to do this
could damage the cord or cable, resulting in a fire, electrical shock, or breakdown.
Unplug the printer if you are not going to use it for a long period of time.

o

When moving the printer, always hold it as specified in the user documentation. If the printer falls, it
may cause severe personal injury and/or be damaged.

Use the printer only in a well-ventilated location. Operating the printer in a poorly ventilated room for
an extended period of time could be harmful to your health. Ventilate the room at regular intervals.
Remove the power cord from the outlet more than once a year and clean between the plug terminals.
Dust that accumulates between the plug terminals may cause a fire.

N

When using the machine, do not look at the light of the lamp for a prolonged time. Eyestrain could
result.

uG

raphic symbols used on this machine
These are some of major exemplary graphical symbols.
Graphic Descriptions Graphic Descriptions Graphic Descriptions
symbols symbols symbols
‘ "ON" position O “OFF” position d) STAND-BY
Ground/Earth Ground/Earth
@ g\lnjlistr(]:h?sSh type J_ (Protective bonding @ (Protective
= terminal) earthing)
CLASS Il Class Il equipment with . .
@ EQUIPMENT functional earthing ,—17 Functional earthing
. . Electrical shock
& General precaution & High temperature A hazard
CAUTION
Sovng fanbiace | /A\ESF| DOUBLE poLE/
9 NEUTRAL FUSING

= Regulation Notices

e GS Certification

This product is GS-certified for the KONICA MINOLTA branded model bizhub 4750 or bizhub 4050.

This device is not intended for use in the direct field of view at visual display workplaces. To avoid incommoding
reflexions at visual display workplaces this device must not be placed in the direct field of view.
o Laser Safety

This product employs a Class 3B laser diode having maximum power of 12 mW and wavelength of 650-670 nm.
This product is certified as a Class 1 laser product per IEC 60825-1: 2007. Since the laser beam is concealed by protective
housings, the product does not emit hazardous laser radiation as long as the product is operated according to the
instructions in this manual.
o Internal Laser Radiation

Maximum average radiation power: 19.8 yW at the area of the photoconductor drum.

Wavelength: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S=20|X HE

WARNING:
Use of controls, adjustments, or performance of procedures other than those specified in this manual may result in
hazardous radiation exposure.

o Interference-Causing Equipment Standard (ICES-003 ISSUE 5)

- For Canadian Users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shielded cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited under ICES-
003.

e FCC Part 15 - Radio Frequency Devices
- For United States Users

FCC: Declaration of Conformity

Product Type Multifunction Printer

Product Name bizhub 4750, bizhub 4050

Options FS-P02, PF-P11, PF-P12, DK-P02, MK-P03, FK-512, EK-P04, LK-101 v3, LK-106, LK-107, LK-
108, LK-111, KP-P01, SK-501, AU-201, AU-201S, NC-P03

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.




NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING:

The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications must be registered
with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser or user without first contacting the
manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

This device must be used with a shielded interface cable.
The use of non-shielded cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited under FCC
rules.

e CE Marking (Declaration of Conformity) for users of the European Union (EU)

This product complies with the following EU directives:

2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC and 1999/5/EC

This declaration is valid for the areas of the European Union (EU) or EFTA only.

This device must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shielded interface cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited under
2004/108/EC rules.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Ozone Release

During print operation, a small quantity of ozone is released. This amount is not large enough to harm anyone adversely.
However, be sure the room where the machine is being used has adequate ventilation, especially if you are printing a high
volume of materials, or if the machine is being used continuously over a long period.

o Dégagement d’ozone

En cours de fonctionnement, I'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d’'ozone, insuffisante pour provoquer un
quelconque malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piece dans laquelle la machine est installée soit aérée de
maniéere adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si l'imprimante est longtemps utilisée en continu.

o Electromagnetic Interference

This product must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shield cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited under CISPR 22
and local rules.

e Changing replaceable lithium batteries used in products

CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE USER'S GUIDE.

o For EU member states only
This product complies with RoHS (2011/65/EU) directive.

o Notification for California Customers in United States

This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California, USA.
"Perchlorate Material - Special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/ hazardouswaste/perchlorate.”

e Telephone Cable

Connect a telephone cable with a ferrite core to the telecommunication port of this machine. (Connect the modular jack on
the ferrite-core-equipped end of the telephone cable to the telecommunication port.)

In addition, connect a telephone cable with a ferrite core to the port for connecting a telephone. (Connect the modular jack
on the ferrite-core-equipped end of the telephone cable to the port for connecting a telephone.)

If there is no ferrite core attached to the cable, radio wave reception failures for radios and televisions may occur. Follow
the instructions shown below to attach a ferrite core.

Loop the cable through the ferrite core once.

Ensure that the cable is not pinched by the ferrite core.
Attach the ferrite core 20 mm (+/-5 mm) away from the connector.

e USB Host

Connect USB devices (Memory, Authentication, Hub etc.) devices directly to the USB host. If an extension cable is used,
electromagnetic interference could occur.

m Regulatory notices for telecommunication terminal equipment

This section contains regulatory information pertaining to products that contain telecommunication terminal equipment such
as facsimile.

eSpecial Notice to User
- For Canada

NOTICE:

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications. The Ringer Equivalence Number is an
indication of the maximum number of devices allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the RENs of all the
devices does not exceed five.

AVIS:

Le present materiel est conforme aux specifications techniques applicables d'Industrie Canada.

L'indice d'equivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre raccordes
a une interface telephonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelconque de
dispositifs, a la seule condition que la somme d'indices d'equivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n'excede
pas 5.

-For U.S.A.

FCC PART 68 REQUIREMENTS:

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the cover of this
equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format US:AAAEQ##TXXXX. If
required, this information must be provided to the telephone company.

This equipment uses certification jack USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply with the
applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA.

A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a
compatible modular jack that is also compliant. See installation guide for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive RENs on a
telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the sum of
RENSs should not exceed five (5.0).

To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the
local telephone company For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product
identifier that has the format US: US:AAAEQ##TXXXX.. The digits represented by ## are the REN without a decimal
point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label.



If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that temporary
discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone company will notify the
customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is
necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could affect the
operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in order for you to make
necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, for repair or warranty information, please contact the Konica Minolta dealer
location where you purchased this equipment. If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone
company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public service
commission or corporation commission for information. If your home has specially wired alarm equipment connected to
the telephone line, ensure the installation of this equipment does not disable you alarm equipment. If you have questions
about what will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.0

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other electronic
device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a margin at the top or
bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time it is sent and an identification
of the business or other entity, or other individual sending the message and the telephone number of the sending machine
or such business, other entity, or individual.

(The telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-
distance transmission charges.)

WARNING/CAUTION Explained

WARNING
The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word “Warning” is intended to alert the user to the
possibility that a disregard for the warning may result in fatal hazards or critical injuries. Be sure to focus your attention on
the Warning headings when reading the User's Guide.

CAUTION
The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word “Caution” is intended to alert the user to the
possibility that a disregard for the caution may result in minor injuries or in physical damage. Be sure to focus your
attention on the Caution headings when reading the User's Guide.

- For New Zealand

1. This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF tone dialing. There is no guarantee
that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.

2. This equipment does not fully meet Telecom's impedance requirements. Performance limitations may occur when
used in conjunction with some parts of the network. Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in
such circumstances.

3. The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the

item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the product by

Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item will work

correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor does it

imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.

The automatic calling functions of this equipment must not be used to cause a nuisance to other customers.

Telepermitted equipment only may be connected to the auxiliary telephone port. The auxiliary port is not

specifically designed for 3-wire connected equipment. 3-wire might not respond to incoming ringing when

connected to this port.

6. [Administrator Settings] - [Fax Settings] - [Line Parameter Setting] - [Number of RX Call Rings] setting must be
configured between 2 and 7.

o s

- For Europe

The Facsimile has been approved in accordance with Council Decision 1999/ 5/ EC for pan-European single terminal
connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual
PSTNs provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional assurance of successful
operation on every PSTN network terminal point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

= Regulatory notices for wireless products

This section contains the following regulatory information pertaining to wireless products that contain transmitters, for
example, but not limited to, wireless network cards or proximity card readers.

e Modular component notice
Wireless-equipped models contain the following modular component(s):
Lexmark Regulatory Type/Model LEX-M01-005; FCC ID:IYLLEXMO01005; 1C:2376A-M01005

e Exposure to radio frequency radiation

The following notice is applicable if your printer has a wireless network card installed: The radiated output power of this
device is far below the radio frequency exposure limits of the FCC and other regulatory agencies. A minimum separation of
20 cm (8 inches) must be maintained between the antenna and any persons for this device to satisfy the RF exposure
requirements of the FCC and other regulatory agencies.

o Notice to users in Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario. (Res. ANATEL
282/2001).

o Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antenna is strictly prohibited
per regulations of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from
windows to provide maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to
licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit RF fields
in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health Canada's
Web site www.hc-sc.gc.calrpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical specifications
were met.

- Industry Canada (Canada)

Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris celles
risquant d'altérer son fonctionnement.

Cet appareil a été congu pour fonctionner uniquement avec l'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne est
strictement interdite par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, l'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement
interdite.

Pour empécher toute interférence radio au service faisant I'objet d'une licence, cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur et
loin des fenétres afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.

L'installateur de cet équipement radio doit veiller & ce que I'antenne soit implantée et dirigée de maniere a n'émettre
aucun champ HF dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada. Reportez-vous au
Code de sécurité 6 que vous pouvez consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme aux
spécifications techniques d'Industry Canada.



o Notice to users in the European Union

This product is in conformity with the protection requirements of EC Council directives 2004/108/EC, 2006/95/EC,
1999/5/EC, and 2009/125/EC on the approximation and harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility, safety of electrical equipment designed for use within certain voltage limits, radio equipment
and telecommunications terminal equipment and on the ecodesign of energy-related products.

Compliance is indicated by the CE marking.

The manufacturer of this product is: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. The
authorized representative is: Lexmark International Technology Hungéria Kit., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower lIl,
1095 Budapest HUNGARY, A declaration of conformity to the requirements of the Directives is available upon request from
the Authorized Representative.

This product satisfies the Class B limits of EN 55022 and safety requirements of EN 60950-1.

Products equipped with 2.4GHz Wireless LAN option are in conformity with the protection requirements of EC Council
directives 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC, and 2009/125/EC on the approximation and harmonization of the laws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility, safety of electrical equipment designed for use within certain
voltage limits and on radio equipment and telecommunications terminal equipment and on the ecodesign of energy-related
products.

Compliance is indicated by the CE marking.

Operation is allowed in all EU and EFTA countries, but is restricted to indoor use only.

The manufacturer of this product is: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. The
authorized representative is: Lexmark International Technology Hungéria Kit., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower lII,
1095 Budapest HUNGARY, A declaration of conformity to the requirements of the Directives is available upon request from
the Authorized Representative.

This product may be used in the countries indicated in the table below.
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Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
(A6F7-9575-03A)



Frangais

m Consignes de sécurité

Cette section contient toutes les instructions nécessaires pour faire fonctionner et entretenir votre appareil. Pour utiliser votre

imprimante de maniere optimale, veuillez prendre connaissance de ces instructions et les suivre attentivement.

Avant de brancher l'imprimante, il est conseillé de lire la section ci-aprés. Celle-ci contient des informations importantes

concernant la sécurité de I'utilisateur et la prévention de problemes matériels.
Il est recommandé de laisser ce guide a portée de main pres de la machine.

Note :

Certaines informations fournies dans ce guide peuvent ne pas s'appliquer au produit que vous avez acheté.

= Symboles d'avertissement et de précaution

Les symboles décrits dans ce guide sont reproduits sur des étiquettes dans I'imprimante. lls préviennent I'utilisateur de
l'imprimante ainsi que toute personne évoluant dans son environnement, de certains risques de blessures corporelles et de

dégats matériels. La signification de ces symboles est la suivante :

A ATTENTION

Enfoncez complétement le connecteur du cordon secteur dans la prise de courant afin d'éviter tout
risque d'incendie ou d'électrocution.

Veillez a relier ce produit & la terre. (Branchez le cordon d'alimentation & une prise électrique équipée
d'une borne de mise a la terre.) En cas de non-respect de cette consigne et dans I'éventualité
improbable d'une fuite, un incendie ou une électrocution pourrait se produire.

/N ATTENTION

En ne tenant pas compte de cette note de précaution et, par conséquent, en
manipulant ce produit de maniére incorrecte, vous risquez de provoquer des
blessures graves, voire la mort, ainsi que des dégats matériels.

0|6 ®

Ne déposez pas des petites pieces métalliques (attaches, trombones ou autres) ou des récipients
contenant du liquide sur I'imprimante. Tout objet métallique ou liquide pouvant tomber ou s'infiltrer
dans l'imprimante peut étre cause d'incendie, d'électrocution ou de panne. Si une piéce métallique, du
liquide ou tout corps étranger devait accidentellement s'introduire a l'intérieur de I'imprimante,
basculez aussit6t I'interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante sur Arrét, débranchez le cordon secteur
de la prise de courant et appelez votre représentant technique.

N'utilisez pas d'aérosols, de liquides ou de gaz inflammables a l'intérieur ou & proximité de cet
appareil. Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil a I'aide d'un dépoussiéreur a air comprimé, au risque
de provoquer un incendie ou une explosion.

® Signification des symboles

A

O
o

Un triangle indique un danger contre lequel vous devez vous prémunir.
Le symbole ci-contre vous prévient d'un risque de brdlures.

Une ligne diagonale indique une procédure a proscrire.
® Le symbole ci-contre vous prévient de ne pas procéder a un démontage.

Un cercle plein indique une procédure obligatoire.
e Le symbole ci-contre vous indique qu'il est nécessaire de débrancher I'appareil.

G

N'utilisez pas I'imprimante si elle se met a chauffer, a fumer ou a émettre une odeur ou un bruit de
maniére inhabituelle. Basculez aussitét sont interrupteur Marche/Arrét sur Arrét, débranchez le cordon
secteur de la prise de courant et appelez votre représentant technique. En persistant a utiliser votre
imprimante dans ces conditions, vous risquez un incendie ou une électrocution.

N'utilisez pas votre imprimante si elle a subi une chute ou si son carter est endommagé. Basculez
aussitot sont interrupteur Marche/Arrét sur Arrét, débranchez le cordon secteur de la prise de courant
et appelez votre représentant technique. En persistant a utiliser votre imprimante dans ces conditions,
vous risquez un incendie ou une électrocution.

Ne jetez jamais une cartouche de toner ou du toner dans un feu a l'air libre. Des particules de toner
incandescentes risquent de se disperser et de provoquer des brilures corporelles ou des dégats
matériels.

Si vous étes porteur d'un dispositif médical implantable (pacemaker, etc.), veillez a respecter a tout
moment une distance de 12 cm entre le lecteur de carte IC et I'implant. Les ondes radio peuvent
affecter le fonctionnement du dispositif médical implantable (pacemaker, etc.).

A ATTENTION

®

N'essayez pas de retirer les capots et panneaux de protection de I'imprimante. Certaines imprimantes
intégrent des composants a haute tension ou une source laser en interne pouvant vous électrocuter
ou vous aveugler.

Ne modifiez pas I'imprimante car vous risquez de provoquer un incendie, de vous électrocuter ou de
causer une panne. Si vous utilisez une imprimante laser, la source du rayon laser risque de vous
aveugler.

ENTION

N

Utilisez exclusivement le cordon secteur fourni dans la livraison. Si aucun cordon ne vous est fourni,
n'utilisez que le cordon secteur et la prise mentionnés dans la documentation d'utilisation, au risque de
provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

Utilisez le cordon secteur fourni dans la livraison exclusivement avec cette imprimante et ne I'utilisez
JAMAIS avec tout autre produit, au risque de provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

N'utilisez que la tension d'alimentation électrique spécifiée, au risque de provoquer un incendie ou de
vous électrocuter.

Ne branchez pas I'imprimante sur une multiprise partagée avec d'autres appareils. L'utilisation d'une
prise de courant pour une alimentation dépassant la valeur courante référencée peut étre cause
d'incendie ou d'électrocution.

En principe, il est déconseillé d'utiliser une rallonge électrique, au risque de provoquer un incendie ou
de vous électrocuter. Si l'utilisation d'une rallonge est nécessaire, veuillez contacter votre représentant
technique.

Veillez a ne pas écorcher ou élimer le cordon secteur, I'écraser sous un objet lourd, le chauffer, le
tordre, le plier, I'étirer ou I'abimer d'une maniére quelconque, un cordon endommagé (fils dénudés,
rompus, etc.) pouvant étre cause d'incendie ou de panne. Si un tel cas devait se présenter, basculez
aussitot l'interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante sur Arrét, débranchez le cordon secteur de la prise
de courant et appelez votre représentant technique.

AATT

%)

N'installez pas votre imprimante en un lieu exposé a la poussiére, a la suie ou a la vapeur d'eau (prés
d'une cuisine, d'une salle de bain ou d'un humidificateur), au risque d'incendie, d'électrocution ou de
panne.

N'installez pas votre imprimante sur une surface instable ou non plane, ou en un lieu ou elle peut subir
de fortes vibrations. En tombant, elle peut non seulement s'abimer, mais aussi vous blesser.

Veillez a ne pas obstruer les grilles d'aération de I'imprimante car elle risque de surchauffer a
l'intérieur, avec risques d'incendie ou de dysfonctionnement.

Apreés avoir installé votre imprimante, placez-la sur un socle robuste car elle peut vous blesser en
dérapant ou en tombant.

A l'intérieur, I'imprimante comporte des piéces pouvant atteindre des températures élevées et
provoquer des brilures. Quand vous intervenez a l'intérieur de I'imprimante, pour supprimer un
bourrage papier par exemple, veillez a ne pas toucher les piéces (autour de I'unité de fixation, etc.)
portant I'étiquette d'avertissement "Attention ! Haute température.”

La prise doit se trouver a proximité de I'équipement et étre facile d'acces. Sinon, vous ne pourrez pas
débrancher la prise de courant en cas d'urgence.

e B> @

Pour débrancher le cordon secteur, tirez toujours sur le connecteur et non sur le cordon. En tirant sur
le cordon, vous pouvez 'endommager et déclencher un incendie ou vous électrocuter.

Devant la prise de courant, ne placez aucun mobilier ou objet qui puisse empécher un accés rapide a
la prise pour débrancher le cordon secteur en cas d'urgence.

D

Evitez de brancher ou de débrancher le cordon secteur avec les mains mouillées car vous risquez de
vous électrocuter.




AATTENTION

sensibles au magnétisme, car elles risquent de provoquer un dysfonctionnement de ces produits.

e Ne laissez pas les cartouches de toner ou OPC a la portée des enfants. Une ingestion de toner peut
nuire a la santé.

e N'ouvrez pas de force les piéces liées au toner (unités de toner, OPC, unités d'imagerie ou unités de
développement). Si du toner s'échappe de la bouteille de toner, évitez absolument toute inhalation ou
méme tout contact avec la peau.

* N'utilisez pas du papier avec agrafes, du papier conducteur (par exemple des feuilles d'aluminium ou
du papier carbone) ou du papier traité sensible a la chaleur/papier jet d'encre. Vous pourriez
provoquer un incendie.

® e Ne stockez pas les cartouches de toner ou OPC prés de disquettes ou de dispositifs d'horlogerie

e Sidu toner entre en contact avec votre peau ou tache vos vétements, lavez abondamment a I'eau et
0 au savon.
e En cas d'inhalation de toner, allez a I'air frais et gargarisez-vous plusieurs fois avec une grande
quantité d'eau. Si des symptomes apparaissent (toux par exemple), consultez votre médecin.
e En cas de projection de toner dans vos yeux, rincez-les immédiatement a I'eau courante pendant plus
de 15 minutes. Consultez un médecin si l'irritation persiste.
e Sivous avalez du toner, rincez-vous la bouche et buvez plusieurs verres d'eau. Consultez un médecin
si nécessaire.

e Sivous avez a déplacer I'imprimante, assurez-vous de toujours débrancher préalablement le cordon

% secteur et les cables d'interface. Sinon, vous risquez de les endommager, de vous électrocuter et de
provoquer un incendie ou une panne.

e Débranchez l'imprimante si vous ne devez pas I'utiliser pendant une période de temps assez longue.

e Pour déplacer limprimante, prenez-la toujours par ses poignées de transport comme indiqué dans la
o documentation d'utilisation. En tombant, elle peut vous blesser gravement et/ou s'abimer.
e Utilisez toujours I'imprimante dans un local bien aéré. Son utilisation prolongée dans un local mal aéré
peut nuire a votre santé. Aérez réguliérement le local ou elle est installée.
e Débranchez le cordon secteur de la prise de courant de temps a autre en cours d'année afin d'enlever
la poussiére accumulée entre les plots du connecteur ; celle-ci peut étre cause d'incendie.

Lorsque vous utilisez I'appareil, ne fixez pas la lumiére de la lampe pendant une période prolongée.
Cela pourrait entrainer une fatigue visuelle.

m Symboles graphiques utilisés sur cette machine

Voici quelques-uns des principaux symboles graphiques a titre d'exemple.

Symb9|es Description Symb9les Description Symbf)les Description
graphiques graphiques graphiques
Position RS e |
‘ "MARCHE" O Position "ARRET Q VEILLE
Interruptegrs de Masse/Terre (Borne Masse/Terre
type insertion/ _]_ de liaison de (Mise a la terre de
extraction par — N X
. protection) protection)
pression
EQUIPEMENT e e e 4 Mise a la terre
DE CLASSE Il - fonctionnelle
la terre fonctionnelle
Précaution . s Risque
P Température élevée e .
générale d'électrocution
ATTENTION ATTENTION
Pale de A-EI—N UNITE DE FIXATION

ventilateur mobile BIPOLAIRE/NEUTRE

= Réglementations

e Sécurité Laser

Ce produit utilise une diode laser de Classe 3B d'une puissance maximum de 12 mW et d'une longueur d'onde
comprise entre 650 et 670 nm.

Ce produit est homologué comme produit laser de Classe 1 selon la norme CE| 60825-1: 2007. Le rayon laser étant
confiné par des carters de protection, ce produit ne génére donc pas de radiation laser aléatoire tant qu'il est utilisé
conformément aux instructions fournies dans ce manuel.

o Radiation Laser interne

Puissance de radiation interne maximum : 19,8 yW au niveau de la zone du tambour photoconducteur.

Longueur d'onde : 650 a 670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEFT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S&allol x| Al Z

ATTENTION :
L'utilisation de controles, de réglages ou de procédures de mise en oeuvre autres que ceux spécifiés dans ce manuel
peut présenter un danger de radiation aléatoire.

e Marquage CE (déclaration de conformité) pour les utilisateurs de I'Union européenne (UE)

Ce produit est conforme aux directives UE suivantes :

2004/108/CE, 2006/95/CE, 2009/125/CE et 1999/5/CE

Cette déclaration est valable pour tous les pays de I'Union Européenne (UE) ou EFTA exclusivement.

Cet appareil doit étre utilisé avec un cable d'interface blindé. L'utilisation de cables d'interface non-blindés peut
provoquer des interférences avec les communications radios et est interdite suivant la Directive 2004/108/CE.
D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Dégagement d’ozone

En cours de fonctionnement, I'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d’'ozone, insuffisante pour provoquer un
quelconque malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piéce dans laquelle la machine est installée soit aérée
de maniére adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si I'imprimante est longtemps utilisée en
continu.

o Interférence électromagnétique

Ce produit doit étre utilisé avec un cable d'interface blindé.

L'utilisation de cables non protégés, interdite par la directive CISPR 22 et les réglementations locales, est susceptible
de provoquer des interférences avec des communications radio.

e Remplacement des piles lithium remplagables utilisées dans les produits
ATTENTION :

RISQUE D'EXPLOSION EN CAS D'UTILISATION D'UN TYPE DE PILE INADEQUAT.
VOIR LE GUIDE DE L'USAGER POUR LE TRAITEMENT DES PILES USAGEES.

o Pour les Etats de I'UE uniquement
Ce produit est conforme a la directive RoHS (2011/65/EU).



n Avis de réglementation pour les produits sans fil
Cette section contient les informations réglementaires suivantes relatives aux produits sans fil contenant des
transmetteurs, p. ex. sans toutefois se limiter aux cartes réseau sans fil ou aux lecteurs de carte de proximité.

e Cable téléphonique

Brancher un céable téléphonique avec un tore magnétique au port de télécommunication de cette machine (brancher la prise
modulaire sur I'extrémité du cable téléphonique dotée d'un tore magnétique au port de télécommunication).

Vous devez en outre connecter un cable téléphonique muni d'un noyau de ferrite au port afin de pouvoir brancher un
téléphone. (Connectez la prise modulaire qui se trouve sur I'extrémité équipée d'un noyau de ferrite du cable téléphonique
au port afin de pouvoir brancher un téléphone.)

Si vous ne fixez pas un noyau de ferrite sur le cable, il est possible que vous rencontriez des problémes de réception des
ondes radio pour la radio et la télévision. Suivez les instructions ci-dessous pour fixer un noyau de ferrite.

e Avis pour composant modulaire
Les modéles équipés sans fil contiennent le(s) composant(s) modulaire(s) suivant(s) :

Modele/type Lexmark réglementaire LEX-M01-005

e Avis a l'attention des utilisateurs au sein de I'Union Européenne

Ce produit est en conformité avec les exigences de protection des directives du Conseil de I'UE 2004/108/CE,
2006/95/CE, 1999/5/CE, et 2009/125/CE quant au rapprochement et & I'harmonisation des lois des Etats Membres
relatives a la compatibilité électromagnétique, a la sécurité des équipements électriques congus pour une utilisation a
I'intérieur de certaines limites de tension, aux équipements radio et aux équipements de terminaux de
télécommunications ainsi qu'a I'éco-conception de produits liés a I'énergie.

La conformité est indiquée par le marquage CE.

Faites passer le cable a travers le noyau de ferrite une premiére fois.
Assurez-vous que le cable n'est pas trop serré par le noyau de ferrite.
Fixez le noyau de ferrite & une distance de 20 mm (+/-5 mm) du connecteur.

e Port USB

Branchez les dispositifs USB (mémoire, authentification, concentrateur etc.) directement sur I'hdte USB. L'utilisation d'une
rallonge peut provoquer une interférence électromagnétique.

Le fabricant de ce produit est Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. Le
représentant agréé est : Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower llI,
1095 Budapest HONGRIE, une déclaration de conformité quant au respect des exigences des directives est
disponible sur demande aupres du Représentant Agréé.

Ce produit satisfait les limites de classe B de la norme européenne 55022 et les exigences de sécurité de la norme
européenne 60950-1.

Les produits équipés de I'option LAN sans fil de 2,4GHz sont en conformité avec les exigences de protection des
directives du Conseil de I'UE 2004/108/CE, 2006/95/CE, 1999/5/CE, et 2009/125/CE quant au rapprochement et a
I'harmonisation des lois des Etats Membres relatives & la compatibilité électromagnétique, a la sécurité des
équipements électriques congus pour une utilisation a l'intérieur de certaines limites de tension, aux équipements radio
et aux équipements de terminaux de télécommunications ainsi qu'a I'éco-conception de produits liés a I'énergie.

La conformité est indiquée par le marquage CE.

m Avis de réglementation pour les appareils radio et de télécommunication
Cette section contient les informations réglementaires relatives aux produits dotés de fonctions radio et de
télécommunication tels que le fac-similé.

e Avis spécial destiné a I'utilisateur

- Pour le Canada
AVIS:

Ce produit satisfait aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada. L'indice d’équivalence de sonnerie
constitue une indication du nombre maximum d’appareils permis pouvant étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut étre composée de toute combinaison d’appareils faisant seulement I'objet de I'exigence
stipulant que la valeur de l'indice d’équivalence de sonnerie de tous les appareils ne peut excéder cing.

- Pour I'Europe

Le télécopieur a été approuvé conformément a la Décision du Conseil 1999/5/CE sur la connexion paneuropéenne de
terminal unique au Réseau Téléphonique Public Commuté (PSTN). Néanmoins, compte-tenu des différences entre les
PSTN opérant dans certains pays, I'approbation ne constitue pas en elle-méme une assurance inconditionnelle du bon
fonctionnement de chaque point de terminal du réseau PSTN.

En cas de problemes, adressez-vous en premier a votre revendeur.

L'utilisation est autorisée dans tous les pays de I'UE et de I'AELE mais elle est strictement limitée a une utilisation en
intérieur.

Le fabricant de ce produit est Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. Le
représentant agréé est : Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower IlI,
1095 Budapest HONGRIE, une déclaration de conformité quant au respect des exigences des directives est
disponible sur demande aupres du Représentant Agréé.

Ce produit peut étre utilisé dans les pays indiqués dans le tableau ci-dessous.

AT BE BG CH cY Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

(A6F7-9575-03B)



uSicherheitshinweis

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Anweisungen zu Betrieb und Wartung dieses Geréats. Um das Leistungsspektrum dieses

e

Druckers voll auszuschdpfen, sollten Sie diese Anweisungen sorgféltig lesen und genauestens befolgen.

Lesen Sie den folgenden Abschnitt, bevor Sie das Netzkabel des Druckers anschlieBen. Der Abschnitt enthalt wichtige
Informationen zur Sicherheit fiir den Benutzer und zur Vermeidung von Problemen mit dem Gerét.

Legen Sie dieses Handbuch in unmittelbarer Nahe des Druckers bereit, um jederzeit darin nachschlagen zu kénnen.

Hinweis: Einige der Informationen in diesem Handbuch gelten moglicherweise nicht fiir Inren Drucker.

m Symbole fiir Warnungen und VorsichtsmaRnahmen
In diesem Handbuch und am Drucker finden Sie Aufkleber und Symbole, die zu beachten sind, um Verletzungen des

Benutzers und
vermeiden. Die

anderer Personen, die sich in der Nahe des Druckers aufhalten, sowie Beschadigungen des Geréts zu
se Aufkleber und Symbole haben folgende Bedeutung:

/A\WARNUNG

Das Netzkabel auf keinen Fall mit nassen Handen einstecken oder abziehen, da dies einen
elektrischen Schock auslésen konnte.

Das Netzkabel vollstandig in die Wandsteckdose driicken. Andernfalls kdnnte ein Brand bzw. ein
elektrischer Schock ausgeldst werden.

Sicherstellen, dass das Produkt geerdet ist. (Das Netzkabel an eine Steckdose anschliefen, die mit
einer Erdungsklemme versehen ist.) Anderenfalls kann es im unwahrscheinlichen Fall von
entweichendem Strom zu einem Feuer oder elektrischen Schlag kommen.

/N\ WAR

Wenn diese Warnung ignoriert wird, kdnnte dies ernsthafte Verletzungen oder sogar
Todesfalle zur Folge haben.

NUNG

/N VORSICHT

Wenn diese Warnung ignoriert wird, kdnnte dies ernsthafte Verletzungen oder
Sachbeschadigungen zur Folge haben.

0|6 @

Auf keinen Fall Metallklammern, sonstige kleine Metallgegenstande oder einen Behalter mit
Flissigkeit auf den Drucker stellen/darauf ablegen. Wenn Flissigkeit oder Metallgegenstéande in das
Innere des Druckers gelangen, kdnnte ein Brand, ein elektrischer Schock oder eine Stérung des
Druckers ausgeldst werden. Wenn Flissigkeiten, ein Metallgegenstand oder ein ahnlicher
Fremdkérper in das Innere des Druckers gelangt, das Gerat sofort ausschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose ziehen und den technischen Kundendienst rufen.

Keine brennbaren Sprays, Flissigkeiten oder Gase im Gerat oder in der Nahe des Gerats verwenden.
Den Innenbereich des Gerats nicht mit einem brennbaren Druckluft-Entstauber-Spray reinigen. Dies
konnte ein Feuer oder eine Explosion ausldsen.

® Bedeutung der Symbole

JAN

O
®

Ein Dreieck verweist auf eine Gefahr, gegen die Sie Vorkehrungen treffen sollten.
A Dieses Symbol warnt vor méglichen Verbrennungen.

Eine diagonale Linie verweist auf eine unerlaubte Handlung.
® Dieses Symbol warnt vor dem Zerlegen des Geréts.

Ein ausgefiillter Kreis zeigt an, dass ein Vorgang unbedingt ausgefiihrt werden muss.
% Dieses Symbol zeigt an, dass Sie das Gerat vom Stromnetz trennen missen.

G

Wenn der Drucker ungewdhnlich hei® wird, wenn sich Rauch entwickelt oder wenn ungewéhnliche
Geriiche oder Gerausche festzustellen sind, den Drucker sofort ausschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose ziehen und den technischen Kundendienst rufen. Wird der Drucker trotzdem weiter
benutzt, kénnte ein Brand oder ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

Wenn der Drucker gefallen oder das Gehause beschadigt ist, den Drucker sofort ausschalten, das
Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen und den technischen Kundendienst rufen. Wird das Geréat
trotzdem weiter benutzt, kénnte ein Brand oder ein elektrischer Schock ausgelst werden.

N

Tonerkassetten oder Toner nicht verbrennen. Andernfalls kann es zu Funkenflug kommen, der
Verbrennungen oder sonstige Schaden verursachen kann.

N

Wenn Sie ein implantierbares medizinisches Gerét (Herzschrittmacher usw.) verwenden, muss der IC-
Kartenleser immer einen Abstand von mindestens 12 cm vom Implantat haben. Die Funkwellen
kénnen die Funktion implantierbarer medizinischer Geréate (Herzschrittmacher usw.) beeintrachtigen.

A\ wa

RNUNG

o

Auf keinen Fall versuchen, die fest am Drucker angebrachten Abdeckungen zu entfernen. Einige
Drucker sind mit Hochspannungsteilen bzw. Laserstrahlquellen ausgeriistet, die bei Kontakt einen
elektrischen Schock auslésen bzw. zur Erblindung fiihren kénnen.

Diesen Drucker auf keinen Fall modifizieren, da ansonsten ein Brand, ein elektrischer Schock oder
eine Stérung ausgeldst werden kdnnte. Der Drucker arbeitet mit einem Laserstrahl, der bei Kontakt zu
Erblindung flihren kann.

AVORSICHT

S -

Unbedingt nur das zum Lieferumfang gehdrige Netzkabel benutzen. Ist im Lieferumfang kein Netz-
kabel enthalten, nur ein Netzkabel und einen Netzstecker verwenden, die die in der Dokumentation
genannten Spezifikationen erfiillen. Andernfalls kdnnte ein Brand bzw. ein elektrischer Schock
ausgeldst werden.

Das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel NIEMALS fiir ein anderes Gerat als diesen Drucker
benutzen. Andernfalls kénnte ein Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

Das Gerat unbedingt nur an die vorgegebene Spannungsquelle anschlieRen. Andernfalls kénnte ein
Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

Auf keinen Fall andere Geréte iiber einen Mehrfachstecker an denselben Stromkreis wie diesen
Drucker anschlieRen. Wird die von einer Steckdose unterstiitzte Stromstérke Uberschritten, kénnte ein
Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

Geréate grundsatzlich nicht Uber ein Verlangerungskabel anschlieBen. Andernfalls kdnnte ein Brand
bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden. Wenn unbedingt ein Verlangerungskabel benétigt
wird, den technischen Kundendienst zu Rate ziehen.

Unbedingt darauf achten, dass das Netzkabel nicht zerkratzt, abgeschiirft, gedreht, gebogen,
gespannt oder beschadigt wird und keine Gegensténde darauf abgelegt werden. Wenn ein Netzkabel
beschadigt ist (freiliegende Kernader, Draht gebrochen etc.), kdnnte ein Brand bzw. ein elektrischer
Schock ausgeldst werden.

Wenn eine dieser Bedingungen eintritt, den Drucker sofort ausschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose z iehen und den technischen Kundendienst rufen.

N

Am Aufstellungsort des Druckers unbedingt tibermaRige Staub-, Ruf- oder Dampfeinwirkung
vermeiden und den Drucker nicht in der Nahe eines Kiichentischs, eines Bads oder eines
Luftbefeuchters aufstellen. Das kdnnte einen Brand, einen elektrischen Schock oder eine Stérung
auslésen.

Den Drucker auf keinen Fall auf einen instabilen oder nicht absolut waagerechten Tisch oder Stuhl
stellen und nicht an einem Ort installieren, an dem er iibermaRigen Vibrationen und StéRen
ausgesetzt ist. Er kdnnte fallen und Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

Keinesfalls die Belliftungsschlitze des Druckers blockieren. Wenn sich im Innern des Druckers Hitze
staut, kann ein Brand oder eine Fehlfunktion ausgel6st werden.

Den Drucker nach der Installation unbedingt auf einer flachen Unterlage aufstellen. Wenn das Gerat
sich bewegt oder fallt, kann es Verletzungen verursachen.

Einige Bereiche im Innern dieses Druckers werden sehr hei}, so dass unter Umstanden Bréande
entstehen kénnen. Wenn zur Beseitigung von Stdrungen, beispielsweise bei einem Papierstau, auf
das Innere des Druckers zugegriffen werden muss, unbedingt darauf achten, dass die mit "Vorsicht!
HeiR!" gekennzeichneten Bereiche (Fixiereinheit etc.) nicht beriihrt werden.

Die Steckdose muss sich in der Nahe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein. Anderenfalls
koénnen Sie bei einem Notfall den Netzstecker nicht herausziehen.

Qe B> @

Das Netzkabel keinesfalls am Kabel aus der Wandsteckdose ziehen. Wird direkt am Netzkabel
gezogen, kann das Kabel beschadigt und ein Brand oder elektrischer Schock ausgeldst werden.

In der Nahe des Netzkabels auf keinen Fall Gegenstande ablegen, damit das Kabel in einem Notfall
sofort aus den Anschliissen gezogen werden kann.




AVORSICHT
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Tonerkassetten und OPC-Trommel auf keinen Fall in der Nahe von Disketten oder Uhren aufbewah-
ren, die auf Magnetismus empfindlich reagieren. Dadurch kénnten in diesen Geréaten Stérungen auf-
treten.

Tonerkassetten und OPC-Trommeln auferhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Durch
Essen von Toner kénnen Gesundheitsschaden entstehen.

Zum Toner gehorende Teile (Tonereinheiten, OPC-Trommel, Aufnahme- oder Entwicklungssysteme)
nicht gewaltsam 6ffnen. Wenn Toner aus der Tonerflasche entweicht, das Einatmen des Toners sowie
jeglichen Hautkontakt unbedingt vermeiden.

Kein geheftetes Papier, leitfahiges Papier (z. B. Silberpapier oder Kohlepapier) oder behandeltes
warmeempfindliches Papier/Tintenstrahlpapier verwenden. Anderenfalls kann ein Brand entstehen.

Wenn Toner mit Haut oder Kleidung in Beriihrung kommt, die Stelle griindlich mit Wasser und Seife

waschen.

Wenn Sie Toner einatmen, an die frische Luft gehen und mehrmals mit viel Wasser gurgeln. Suchen
Sie einen Arzt auf, wenn Symptome wie Husten auftreten.

Wenn Toner in die Augen gelangt, die Augen sofort 15 Minuten lang mit flieBendem Wasser spiilen.

Bei anhaltender Reizung einen Arzt aufsuchen.

Wenn Sie Toner schlucken, den Mund ausspiilen und mehrere Glaser Wasser trinken. Notfalls einen
Arzt aufsuchen.

Wenn der Drucker umgesetzt werden muss, unbedingt immer zuvor das Netz- und alle sonstigen
Kabel abziehen. Andernfalls konnte eines der Kabel beschadigt und ein Brand bzw. ein elektrischer
Schock ausgeldst werden.

Das Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen, wenn der Drucker langere Zeit nicht benutzt wird.

Den Drucker bei einem Transport unbedingt immer an den Stellen fassen, die in der Benutzerdoku-
mentation beschrieben sind. Wenn das Gerét fallt, kann es ernsthafte Verletzungen verursachen
und/oder selbst beschadigt werden.

Den Drucker immer an einem gut bellifteten Ort aufstellen. Wenn der Drucker langere Zeit in einem
schlecht beliifteten Raum betrieben wird, kann dies zu Gesundheitsschaden fiihren. Den Raum
regelmagig Ilften.

Das Netzkabel mehrmals pro Jahr aus der Wandsteckdose ziehen und die Bereiche zwischen den
Steckerstiften reinigen. Wenn sich zwischen den Stiften GbermaRig Staub ansammelt, erhéht sich die
Brandgefahr.

N

Bei der Verwendung des Gerats nicht Uber einen langeren Zeitraum in das Licht der Lampe sehen.
Dies kann zu einer Uberanstrengung der Augen fiihren.

u Auf di

Gerat verw

Aot

grafische Symbole

Im Folgenden finden Sie einige wichtige beispielhafte Grafiksymbole.

Grafiksymbole

Beschreibung Grafiksymbole | Beschreibung Grafiksymbole | Beschreibung

‘ Stellung "EIN" Stellung "AUS" d) STANDBY
@ Tastschalter Masse/Erde @ Masse/Erde
(Potentialausgleichsklemme) (Schutzerdung)
O] [Sdereen o tumorsaraing | A, | Funkdonseraung
A é:lc?:en::é?tzainweis Hohe Temperatur A Stromschlaggefahr

VORSICHT VORSICHT
beweglicher AE—N DOPPELPOL /
Lufterflugel NULLLEITERSICHERUNG
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= Hinweise und gesetzliche Bestimmungen

o GS-Zertifizierung

Dieses Produkt ist fiir die Modelle bizhub 4750 oder bizhub 4050 von KONICA MINOLTA GS-zertifiziert.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende
Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
o Lasersicherheit

In diesem Produkt kommt eine Laserdiode der Klasse 3B mit einer maximalen Leistung von 12 mW und einer
Wellenlange von 650-670 nm zum Einsatz.

Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1 geman IEC 60825-1: 2007 zertifiziert. Da der Laserstrahl durch
Schutzgehause abgeschirmt ist, gibt das Produkt keinerlei Laserstrahlung ab, solange es geman den Anweisungen in
dem vorliegenden Handbuch betrieben wird.

e Laserstrahlung im Gerateinnern

Maximale durchschnittliche Strahlungsleistung: 19,8 uW im Bereich der Fotoleitertrommel.

Wellenlénge: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
18201 HE

WARNUNG:
Alle hier nicht beschriebenen Verfahren oder davon abweichende Vorgehensweisen kdnnen dazu fiihren, dass
gefahrliche Laserstrahlung freigesetzt wird.

o Schallleistungspegel
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV
Der Schallleistungspegel an der Bedienerposition gemaf EN ISO 7779 betragt hochstens 70 dB(A).

e CE-Kennzeichnung (Konformitatserklarung) fiir Benutzer aus der Europdischen Union (EU)

Dieses Produkt entspricht folgenden EU-Richtlinien:

2004/108/EG, 2006/95/EG, 2009/125/EG und 1999/5/EG

Diese Konformitatserklarung gilt nur fiir das Gebiet aller Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und der EFTA.
Dieses Gerat muss mit einem abgeschirmten Schnittstellenkabel verwendet werden. Der Einsatz nicht abgeschirmter
Schnittstellenkabel kann zu Interferenzen mit Radioverbindungen fiihren und ist gemaR der europaischen Richtlinie
2004/108/EG verboten.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Ozonemission

Wahrend des Druckbetriebs wird in geringen Mengen Ozon freigesetzt. Die freigesetzte Ozonmenge ist vollig
unschadlich. Dennoch sollte der Raum, in dem der Drucker installiert wird, ausreichend beliiftet sein, insbesondere,
wenn groRere Auftrage verarbeitet werden oder der Drucker langere Zeit im Dauerbetrieb genutzt wird.

o Elektromagnetische Stérungen

Dieses Gerat muss mit einem abgeschirmten Schnittstellenkabel verwendet werden.

Bei Einsatz nicht abgeschirmter Kabel besteht die Méglichkeit von Stérungen des Funkverkehrs. Dies ist gemal
CISPR 22 und lokalen Bestimmungen verboten.

o Ersetzen von austauschbaren, im Produkt verwendeten Lithium-Akkus

ACHTUNG:

ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN BATTERIETYP
AUSGETAUSCHT WIRD. ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE BATTERIEN GEMAR DER GEBRAUCHSANWEISUNG.



o Nur fiir Mitgliedsstaaten der Europaischen Union = Technische Hinweise zu WLAN-Produkten

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) E;fg;ﬁbfﬁ:2'“;";:?&#535&222nreocdr:'r"g:;zAmﬂ;’ggﬁ"ﬁgrf:n'lfst’:r""se” Produkten, die einen Transmitier
o Telefonkabel

SchlieRen Sie ein Telefonkabel mit einem Ferritkern an den Kommunikations-Port dieses Gerats an (Modulbuchse an das o Hinweis zu modularen Komponenten

mit Ferritkern ausgestattete Telefonkabelende, welches zum Kommunikations-Port fiihrt, anschlieRen). WLAN-Modelle enthalten die folgende(n) modulare(n) Komponente(n):

SchlieRen Sie zusétzlich ein Telefonkabel mit einem Ferritkern an den Anschluss fiir ein Telefon an. (SchlieRen Sie den Lexmark Regulatory Type/Model LEX-M01-005 '

Stecker am Ferritkernende des Telefonkabels an den Anschluss fiir ein Telefon an.)

Wenn kein Ferritkern am Kabel befestigt ist, konnen Empfangsprobleme bei Radios und Fernsehern auftreten. Folgen Sie
den Anweisungen unten, um einen Ferritkern zu befestigen. e Hinweis fiir Benutzer in der Europdischen Union

Dieses Produkt erfiillt die Schutzanforderungen der EG-Richtlinien 2004/108/EG, 2006/95/EG, 1999/5/EG und
Fihren Sie das Kabel mit einer Schlaufe durch den Ferritkern. 2009/125/EG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten hinsichtlich der elektromagnetischen
Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht vom Ferritkern eingeklemmt wird. Kompatibilitat und der Sicherheit elektrischer Gerate, die fiir den Einsatz innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
Befestigen Sie den Ferritkern in einem Abstand von 20 mm (+/-5 mm) vom Stecker entfernt.

ausgelegt sind, sowie in Bezug auf Funkvorrichtungen, auf Telekommunikationsendgerate und auf die umweltgerechte
Gestaltung energiebetriebener Produkte.

Die Einhaltung dieser Richtlinien wird mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.

J’ Der Hersteller dieses Produkts ist: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.

Der bevollméchtigte Vertreter ist: Lexmark International Technology Hungaria Kift., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest, Ungarn. Eine Konformitatserklarung hinsichtlich der Anforderungen der Richtlinien wird vom

bevollmachtigten Vertreter auf Anfrage zur Verfiigung gestellt.
® USB Host Dieses Produkt halt die Grenzwerte der Norm EN 55022 fiir Gerate der Klasse B ein und erfiillt die
USB-Gerate (Speicher, Authentifizierung, Hub usw.) direkt an den USB-Host anschlieBen. Bei der Verwendung von Sicherheitsanforderungen der Norm EN 60950-1.
Verlangerungskabeln kénnen elektromagnetische Interferenzen auftreten. Produkte, die (iber eine Option fiir 2,4 GHz Wireless LAN verfiigen, erfiillen die Schutzanforderungen gemaf den EG-
. . o . . Richtlinien 2004/108/EG, 2006/95/EG, 1999/5/EG und 2009/125/EG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
m Technische Hinweise zu Telekommunikationsbasisgeréten Mitgliedstaaten hinsichtlich der elektromagnetischen Kompatibilitat und der Sicherheit elektrischer Gerate, die fiir den
Dieser Abschnitt enthalt technische Hinweise zu Produkten, die Telekommunikationsbasisgerate wie Faxgerate enthalten.

Einsatz innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen ausgelegt sind, sowie in Bezug auf Funkvorrichtungen, auf
: e g Telekommunikationsendgerate und auf die umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener Produkte.

B d H fir Benut: iy N IO . - ] :

¢ F?s:n erer Hinwels fur Benutzer Die Einhaltung dieser Richtlinien wird mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.

- Fiir Europa

Das Fax wurde im Einklang mit der Entscheidung des Rates 1999/ 5/ EG (iber gesamteuropaische Anschaltbedingungen fiir
Endeinrichtungen zum Anschluss an 6ffentliche Fernsprechnetze (PSTN) genehmigt. Aufgrund der Unterschiede zwischen
den einzelnen Fernsprechnetzen in den verschiedenen Landern gibt diese Genehmigung alleine jedoch keine
uneingeschrankte Sicherheit iber einen erfolgreichen Betrieb an jedem Anschluss an das 6ffentliche Fernsprechnetz.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte zuerst an den Lieferanten lhres Gerates.

Der Betrieb ist in allen EU- und EFTA-Léndern erlaubt, jedoch nur innerhalb von Gebauden.

Der Hersteller dieses Produkts ist: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Der bevollmachtigte Vertreter ist: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odon fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest, Ungarn. Eine Konformitatserklarung hinsichtlich der Anforderungen der Richtlinien wird vom
bevollmachtigten Vertreter auf Anfrage zur Verfiigung gestellt.

Dieses Produkt darf in den in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Landern betrieben werden.

AT BE BG CH CYy cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerét dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

n Kontaktadresse
Konica Minolta Business Solutions Europe GmbH
Europaallee 17
D-30855 Langenhagen
Deutschland

(A6F7-9575-03C)

1"



u Informazione sulla sicurezza
Questa sezione contiene istruzioni dettagliate sul funzionamento e la manutenzione di questa macchina. Per ottenere la
massima efficienza, leggere ed osservare attentamente le seguenti istruzioni.
Prima di collegare la stampante, leggere la seguente sezione, la quale contiene importanti informazioni relative all'utilizzo
sicuro ed alla prevenzione di problemi operativi.
Conservare questo manuale vicino alla stampante per poterlo consultare rapidamente.

Nota: Alcune delle informazioni di questo manuale possono non riferirsi alla stampante specifica.

m Simboli di pericolo e di avvertimento
Il presente manuale e la stampante fanno uso di etichette e di simboli che contribuiscono ad evitare lesioni all'operatore ed a
terzi e danni materiali. Il significato delle etichette e dei simboli € il seguente:

AWISO L'inosservanza di questi avvertimenti pu6 causare gravi lesioni e persino la
Z f 5 morte.

A ATTENZ|0NE L'inosservanza di questi avvertimenti pud causare lesioni e danni materiali.

® Significato dei simboli

Un triangolo indica un pericolo da evitare adottando opportuni provvedimenti.
A Questo simbolo segnala il rischio di ustioni.

Una linea in diagonale indica il divieto di compiere un'azione.
® Questo simbolo indica il divieto di smontare I'apparecchio.

Un cerchio pieno indica I'obbligo di compiere un'azione.
e Questo simbolo indica I'obbligo di scollegare I'apparecchio.

A AVVISO

® * Non tentare di rimuovere i coperchi ed i pannelli fissati alla stampante. Alcune stampanti possiedono

componenti ad alta tensione ed una sorgente di raggi laser al loro interno che possono provocare
cause la folgorazione elettrica o la cecita.

« Non modificare questa stampante; la conseguenza potrebbe essere un incendio, una folgorazione
elettrica o un guasto. Se la stampante impiega un apparecchio laser, la sorgente del raggio laser puo
provocare la cecita.

e Utilizzare solo il cavo di alimentazione elettrica fornito in dotazione nella confezione. Se il cavo di

® alimentazione elettrica non € fornito in dotazione, utilizzare solo un cavo ed una spina che possiedano
le specifiche descritte nella documentazione per I'utente. Se si omette di usare questo cavo elettrico, si
possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e Utilizzare il cavo di alimentazione elettrica fornito in dotazione nella confezione solo per questa
stampante e non utilizzarlo IN NESSUN CASO per collegare altri prodotti. In caso di mancata
osservanza, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e Collegare I'apparecchio solo ad una rete elettrica della tensione specificata. In caso contrario si
possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

« Non usare una presa di corrente multipla per collegare altri prodotti. Se alla presa di corrente si
collegano apparecchi che assorbono un'intensita di corrente maggiore di quella massima ammissibile,
si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e E buona regola non utilizzare un cavo elettrico di prolunga. L'uso di un cavo elettrico di prolunga pud
provocare incendi o folgorazioni elettriche. Se occorre una prolunga, contattare il rappresentante
tecnico.

* Non graffiare né raschiare né collocare oggetti pesanti, non riscaldare né torcere né piegare né tirare
né danneggiare il cavo elettrico. L'uso di un cavo elettrico danneggiato (conduttori scoperti, conduttori
spezzati, ecc.) pud causare incendi o guasti.

Se si presenta una di tali condizioni, spegnere immediatamente I'apparecchio, scollegare la stampante
e chi amare subito il rappresentante tecnico.
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AVVISO
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Non scollegare e ricollegare il cavo di alimentazione elettrica con mani umide o bagnate. Pericolo di
folgorazione elettrica.

Inserire completamente la spina del cavo elettrico nella presa di corrente. In caso contrario si possono
verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Assicurarsi che la macchina sia collegata alla terra. (Collegare il cavo di alimentazione ad una presa di
corrente dotata di terminale di messa a terra.) Il mancato rispetto della suddetta precauzione, nel raro
caso in cui si produca corrente di dispersione, pud provocare incendio o scosse elettriche.

06 e eC

Non collocare né fermagli di metallo o altri piccoli oggetti metallici né recipienti contenenti liquidi sulla
stampante. Il liquido o gli oggetti metallici che cadono all'interno della stampante possono causare
incendi, folgorazioni elettriche o guasti meccanici. Se nella stampante cadono pezzi di metallo o altri
corpi estranei, spegnere immediatamente e scollegare la stampante e chiamare subito il
rappresentante tecnico.

Non utilizzare spray, liquidi o gas infiammabili all'interno o nelle vicinanze della macchina. Non pulire
I'interno della macchina con un panno da spolvero spruzzato di gas infiammabile. Vi ¢ il rischio
d'incendio o di esplosione.

G

Non usare la stampante se si surriscalda eccessivamente, se emette fumo o odori o rumori insoliti.
Spegnere immediatamente e scollegare I'apparecchio e chiamare subito il rappresentante tecnico. Se
si continua ad usarla, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Non usare la stampante se € caduta a terra o il suo coperchio & danneggiato. Spegnere

immediatamente e scollegare I'apparecchio e chiamare subito il rappresentante tecnico. Se si continua
ad usarla, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Non bruciare né le cartucce del toner né il toner steso. Il toner puo fuoriuscire causando ustioni ed
altre lesioni.

Se si & portatori di dispositivi medici impiantabili (pacemaker, ecc.), non avvicinare mai il lettore IC
card a meno di 12 cm dall'impianto. Le onde radio possono influenzare il funzionamento dei dispositivi
medici impiantabili (pacemaker, ecc.).

ATTENZIONE

o oo

Non esporre la stampante alla polvere, al fumo o al vapore né collocarla vicino a tavoli da cucina, in
bagno o vicino ad un umidificatore. La conseguenza potrebbe essere un incendio, una folgorazione
elettrica o un guasto.

Non collocare la stampante su un supporto instabile o inclinato o in un luogo soggetto a vibrazioni ed
urti. Potrebbe ribaltarsi e cadere provocando lesioni alle persone e guasti meccanici.

Non ostruire le griglie di ventilazione della stampante. Il calore accumulatosi all'interno della stampante
puo causare incendi o guasti.

Dopo aver installato il prodotto, montarlo su un piano di appoggio robusto e stabile. Lo spostamento o
la caduta della stampante pud provocare lesioni alle persone.

All'interno della stampante vi sono aree che assumono un'alta temperatura che pud causare ustioni.
Quando si controlla I'interno della stampante per individuare malfunzioni come inceppamenti della
carta, non toccare le aree (circostanti all'unita del fusore, ecc.) su cui & applicata un'etichetta recante
la scritta "Cautela! ALTA TEMPERATURA!".

La presa deve trovarsi vicino all'apparecchio ed essere facilmente accessibile. In caso contrario, non
si potra estrarre rapidamente la spina in caso di emergenza.

Qe P |e

Non tirare per il cavo elettrico per scollegarlo. Se si tira per il cavo elettrico, quest'ultimo puod essere
danneggiato e si presenta il pericolo di incendi o folgorazioni elettriche.

Non collocare oggetti intorno alla presa di corrente, in quanto si presenterebbero difficolta nello
scollegare il cavo elettrico in caso di emergenza.




A ATTENZIONE

magnetizzabili. Cid potrebbe causare la malfunzione di questi prodotti.

e Non lasciare cartucce di toner o la cartuccia del tamburo OPC incustodite in un luogo raggiungibile da
bambini. L'ingestione di toner pud essere nociva.

e Non aprire con forza le parti a contatto con il toner (cartucce di toner, tamburi PC, unita imaging o
unita di sviluppo). In caso di fuoriuscita di toner dal flacone, prestare la massima attenzione onde
evitare di inalarlo o che venga a contatto con la pelle.

* Non utilizzare carta pinzata, carta conduttiva (come carta argentata o carta carbone) o carta
termosensibile/per stampanti a getto d'inchiostro, onde evitare il rischio d'incendio.

® * Non riporre le cartucce di toner e le unita del tamburo OPC vicino a dischetti, in quanto sono

sapone.

e Se sidovesse inalare toner, recarsi in un locale ben aerato e procedere a ripetuti gargarismi con
abbondante acqua. In caso di sintomi come la tosse, consultare il medico.

¢ In caso di penetrazione di toner negli occhi, sciacquarli immediatamente con acqua corrente, per
almeno 15 minuti. Se l'irritazione persiste, consultare il medico.

* In caso di ingestione di toner, sciacquarsi la bocca e bere qualche bicchiere d'acqua. Se necessario,
consultare il medico.

o ¢ In caso di presenza di toner sulla pelle o sugli indumenti, lavare abbondantemente con acqua e

contrario si possono danneggiare il cavo elettrico o gli altri cavi e possono verificare incendi,
folgorazioni elettriche o guasti meccanici.
e Scollegare la stampante se si prevede di non utilizzarla per un lungo periodo di tempo.

% * Prima di spostare la stampante, verificare di aver scollegato il cavo elettrico e tutti gli altri cavi. In caso

e Per spostare la stampante afferrarla sui punti specificati nella documentazione dell'utente. La caduta
0 della stampante puo provocare gravi lesioni alle persone e/o danni alla stampante stessa.

e Usare la stampante solo in un ambiente ben ventilato. Il funzionamento della stampante in un locale
poco ventilato per un lungo periodo di tempo puo essere nocivo alla salute. Ventilare il locale ad
intervalli di tempo regolari.

e Scollegare il cavo elettrico dalla presa di corrente pitl di una volta all'anno e pulire la zona tra i
terminali della spina. La polvere accumulatasi tra tali terminali pud causare incendi.

® Mentre si utilizza la macchina, non fissare a lungo la luce della lampada. Puo derivarne stanchezza
oculare.

u Simboli grafici usati in questa macchina

Questi sono alcuni dei principali simboli grafici di esempio.

Simboli Descrizioni Simboli Descrizioni Simboli Descrizioni
grafici grafici grafici
Posizione "ON" O Posizione "OFF" STANDBY

Messa a terra
(Terminale di
collegamento di
protezione)

Messa a terra
(Messa a terra
di protezione)

Interruttori di tipo
push-push

I—

Equipaggiamento di Il

EQUIPAGGIAMENTO classe con messa a

Messa a terra

Pl |®

BB oo —

DI Il CLASSE . funzionale
terra funzionale
Rischio di
Precauzione generale Temperatura elevata scosse
elettriche
ATTENZIONE ATTENZIONE
Pala della ventola in A-EI—N FUSIBILE BIPOLARE /
movimento NEUTRO

13

m Avvisi normativi

o Sicurezza laser

Questo prodotto impiega un diodo laser di classe 3B che possiede una potenza massima di 12 mW ed una lunghezza
d'onda di 650-670 nm.

Questo prodotto & certificato come prodotto di classe laser 1 in conformita con IEC 60825-1: 2007. Poiché il raggio laser
€ confinato all'interno dell'alloggiamento protettivo, il prodotto non emette radiazione laser pericolosa se funziona
conformemente alle istruzioni riportate in questo manuale.

o Radiazione laser interna

Potenza massima della radiazione: 19,8 pW sulla superficie del tamburo del fotoconduttore.

Lunghezza d'onda: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEFT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S&allol x| Al Z

AVVISO:
I'uso di controlli, regolazioni o procedure operative diversi da quelle specificate in questo manuale possono causare
un'esposizione a radiazione pericolosa.

e Marchio CE (dichiarazione di conformita) per gli utenti dell'Unione Europea (UE)

Questo prodotto & conforme alle seguenti direttive dell'Unione Europea:

2004/108/EB, 2006/95/EB, 2009/125/EB e 1999/5/EB

La presente dichiarazione é valida solo per il territorio dell'Unione Europea (UE) o del'EFTA.

Il dispositivo deve essere utilizzato con un cavo di interfaccia protetto. L'uso di cavi non protetti pud causare delle
interferenze nelle comunicazioni radio ed & proibito in accordo con i regolamenti 2004/108/EB.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Emissione di ozono

La stampante in funzione emette una piccola quantita di ozono, la quale non e sufficiente per costituire pericolo. Si
raccomanda tuttavia di verificare che il locale in cui si trova la stampante sia sufficientemente ventilato, in particolare
se si stampa una grande mole di materiale o se la macchina viene utilizzata continuamente per un lungo periodo.

o Interferenza elettromagnetica

Il dispositivo deve essere utilizzato con un cavo di interfaccia protetto.

L'uso di cavi non schermati pud portare facilmente ad interferenze con le radiocomunicazioni e non & consentito dalle
CISPR 22 e dalle norme locali.

e Sostituzione delle batterie sostituibili al litio utilizzate nei prodotti

ATTENZIONE:

ESISTE UN RISCHIO DI ESPLOSIONE SE SI SOSTITUISCE LA BATTERIA CON UN TIPO INCORRETTO.
DISPORRE DELLE BATTERIE USATE IN ACCORDO CON LE INFORMAZIONI CONTENUTE NELLA GUIDA
DELL'UTENTE.

e Solo per gli stati membri del’'UE
Questo prodotto & conforme alla direttiva RoHS (2011/65/UE).



e Cavo telefonico

Collegare un cavo telefonico con anima in ferrite alla porta di telecomunicazioni di questa macchina. (Collegare la presa
modulare sull'estremita del cavo telefonico munito di anima in ferrite alla porta di telecomunicazioni.)

Inoltre, collegare un cavo telefonico con un nucleo di ferrite alla porta per il collegamento del telefono. (Collegare la presa
modulare che si trova all'estremita del nucleo di ferrite del cavo telefonico alla porta per il collegamento del telefono.)

Se al cavo non e fissato un nucleo di ferrite, possono prodursi errori di ricezione delle onde radio per radio e televisori. Per
collegare un nucleo di ferrite, attenersi alle istruzioni seguenti.

Avvolgere una volta il cavo attraverso il nucleo di ferrite.

Controllare che il cavo non venga schiacciato dal nucleo di ferrite.
Fissare il nucleo di ferrite a 20 mm (+/-5 mm) dal connettore.

e Host USB

Collegare direttamente le periferiche USB (memoria, autenticazione, hub, ecc.) alla presa USB. Se si usa una prolunga, si
possono verificare interferenze elettromagnetiche.

m Avvisi sulle normative per le apparecchiature elettriche per le telecomunicazioni

Questa sezione contiene le informazioni sulle normative relative ai prodotti che contengono apparecchiature elettriche per le
telecomunicazioni quali il facsimile.

e Avvertenza speciale per I'utente

- Per ’Europa

Il facsimile & stato approvato in conformita alla Direttiva del Consiglio 1999/5/EC per la connessione paneuropea di un
singolo terminale alla rete telefonica pubblica commutata (Public Switched Telephone Network, PSTN). Tuttavia, a causa
delle differenze nazionali esistenti fra le varie PSTN , tale approvazione, di per se stessa, non fornisce I'assoluta garanzia di

corretta operativita su ogni singolo terminale della rete PSTN.
In caso di problemi, contattare innanzitutto il proprio fornitore.
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m Avvisi sulle normative per i prodotti wireless
Questa sezione contiene le seguenti informazioni normative sui prodotti wireless che contengono trasmettitori, come,
ad esempio, schede di rete wireless o lettori di schede di prossimita.

e Avviso sui componenti modulari
| modelli dotati di tecnologia wireless contengono i seguenti componenti modulari:
Tipo/Modello normativa Lexmark LEX-M01-005

e Avviso per gli utenti dell'Unione Europea

Questo prodotto & conforme ai requisiti sulla tutela delle direttive del Consiglio CE 2004/108/CE, 2006/95/CE,
1999/5/CE e 2009/125/CE sull'approssimazione e l'armonizzazione delle leggi degli Stati Membri circa la compatibilita
elettromagnetica, la sicurezza delle apparecchiature elettriche destinate per I'uso entro certi limiti di tensione, le

apparecchiature radio e le apparecchiature per i terminali per le telecomunicazioni e sul design ecologico dei prodotti
correlati all'energia.
La conformita € indicata dal marchio CE.

Il produttore di questo prodotto e: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Il rappresentante autorizzato &: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest UNGHERIA. Una dichiarazione di conformita ai requisiti delle Direttive & disponibile su
richiesta del rappresentante autorizzato.

Questo prodotto soddisfa i limiti della Classe B di EN 55022 e i requisiti di sicurezza di EN 60950-1.

| prodotti dotati dell'opzione Wireless LAN 2.4GHz sono conformi ai requisiti sulla tutela delle direttive del Consiglio CE
2004/108/CE, 2006/95/CE, 1999/5/CE e 2009/125/CE sull'approssimazione e I'armonizzazione delle leggi degli Stati
Membri circa la compatibilita elettromagnetica, la sicurezza delle apparecchiature elettriche destinate per I'uso entro
certi limiti di tensione, le apparecchiature radio e le apparecchiature per i terminali per le telecomunicazioni e sul
design ecologico dei prodotti correlati all'energia.

La conformita € indicata dal marchio CE.

Il funzionamento & consentito in tutti i Paesi UE e EFTA, ma & limitato esclusivamente all'uso interno.

Il produttore di questo prodotto e: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Il rappresentante autorizzato &: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest UNGHERIA. Una dichiarazione di conformita ai requisiti delle Direttive € disponibile su
richiesta del rappresentante autorizzato.

Questo prodotto pud essere usato nei Paesi indicati nella tabella seguente.

AT BE BG CH CcYy cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

(A6F7-9575-03D)



m Informacién sobre seguridad
Esta seccién contiene instrucciones detalladas sobre el funcionamiento y el mantenimiento de este aparato. Para alcanzar un
rendimiento éptimo de la impresora, lea detenidamente estas instrucciones y sigalas.
Lea el siguiente apartado antes de conectar la impresora. Contiene informaciones importantes relacionadas con la seguridad
del usuario y la prevencién de problemas del equipo.

Guarde este manual cerca de la impresora para poder consultarlo facilmente cuando sea necesario.

Nota: Es posble que algunas informaciones en este manual no sean aplicables a su impresora en concreto.

m Simbolos de advertencia y precaucion
Tanto en su manual como en la impresora se usan etiquetas y simbolos que tienen como objeto prevenir lesiones al usuario y
a otros alrededor de la impresora asi como dafios a los objetos de propiedad. Estas etiquetas y simbolos significan lo

siguiente:

/N ATTENCION

El ignorar esta advertencia podria ocasionar lesiones graves o incluso la muerte.

/A PRECAUCION

El ignorar esta advertencia podria ocasionar lesiones o dafios materiales.

® Significado de los simbolos

JAN

N
o

Un tridngulo indica un peligro del cual habra que tener cuidado.
Este simbolo advierte sobre posibles quemaduras.

Una linea en diagonal indica una accién prohibida.
® Este simbolo indica que el aparato no debera ser desarmado.

Un circulo sélido indica una accién obligatoria.
@ Este simbolo indica que debera desenchufar el aparato.

A ATTENCION

@ .

No intente desmontar las cubiertas ni los paneles que han sido fijados a la impresora. Algunas
impresoras disponen de piezas de alta tensién o un generador de rayo laser en su interior los mismos
que pueden causar choques eléctricos o ceguera.

No introduzca modificaciones en la impresora puesto que podria provocar incendios, averias o
choques eléctricos. Si la impresora emplea un diodo laser, el rayo laser podria causar ceguera.

® .

Use unicamente el cable de alimentacién suministrado con la impresora. Si no se ha suministrado un
cable de alimentacion, use solo un cable y enchufe segun especificado en la documentacion de
usuario. El no hacerlo podria provocar incendios o choques eléctricos.

Use el cable de alimentacién suministrado con la impresora sélo con esta impresora y JAMAS con
otro producto. El no hacerlo podria provocar incendios o choques eléctricos.

Use Unicamente la tension especificada. El no hacerlo podria provocar incendios o choques
eléctricos.

No use un enchufe multiple para conectar otros productos. El uso de una toma eléctrica para mas del
valor de tensién determinado podria provocar incendios o choques eléctricos.

Por regla general, no use cables de prolongacion. El uso de un cable de prolongacién podria provocar
incendios o choques eléctricos. Acuda a su representante técnico en caso de necesitar un cable de
prolongacion.

No ararie, frote, coloque un objeto pesado sobre, caliente, tuerza, doble, tire de ni dafie el cable de
alimentacion. El uso de un cable de alimentacién dafiado (con alambres visibles o rotos, etc) podria
provocar incendios o choques eléctricos.

De presentarse alguna de estas circunstancias, apague el aparato de inmediato, desenchufe el cable
de alimentacion y llame al representante técnico.

No enchufe ni desenchufe la unidad con las manos himedas ya que podria Ud. recibir un choque
eléctrico.
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A ATTENCION

Enchufe firmemente el cable de alimentacion en la toma eléctrica. El no hacerlo podria provocar
incendios o choques eléctricos.

Asegurese de conectar este producto a tierra. (Conecte el cable de alimentacion a un tomacorriente
que tenga conexion a tierra.) De no hacerlo, podria provocar un incendio o un cortocircuito a causa de
una posible descarga.

N

No coloque clips metdlicos, otros objetos metalicos pequefios ni ninglin recipiente que contenga agua
sobre el producto. El agua derramada o los objetos metalicos que caigan al interior podrian provocar
incendios, choques eléctricos o averias. Si cayera agua, alguna pieza metalica u otro elemento
extrafio al interior de la impresora, apaguela de inmediato, saque el cable de alimentacién de la toma
y llame a su representante técnico.

No utilice aerosoles inflamables, liquidos o gases en el interior o cerca de esta maquina. No limpie el
interior de esta maquina usando un aerosol de aire comprimido o elemento similar. De lo contrario
esto puede dar origen a un incendio o explosion.

G

No utilice este producto si se calentase excesivamente o emitiese humo, o ruidos u olor inusuales.
Apaguelo de inmediato, saque el cable de alimentacién de la toma y llame al representante técnico.
De continuar utilizandolo bajo estas circunstancias se podrian provocar incendios o choques
eléctricos.

No utilice este producto si se ha caido o si su cubierta se encuentra dafiada. Apaguelo de inmediato,
saque el cable de alimentacion de la toma y llame al representante técnico. De continuar utilizandolo
bajo estas circunstancias se podrian provocar incendios o choques eléctricos.

Jamas exponga el téner ni el cartucho de téner al fuego. Al calentarse, el téner puede salpicar y
provocar quemaduras y otros dafios graves.

Si usa equipo médico implantable (marcapasos cardiaco, etc.), no acerque el lector de tarjetas de IC
al implante a menos de 12 cm en todo momento. Las ondas de radio pueden afectar las operaciones
del equipo médico implantable (marcapasos cardiaco, etc.).

PRECAUCION

No exponga este producto al polvo, hollin o vapor ni lo coloque cerca de una mesa de cocina, bafio o

un humidificador. Se podrian producir incendios, choques eléctricos o averias.

No coloque esta impresora sobre un banquillo inestable o inclinado ni en un lugar sujeto a vibracién o

golpes excesivos. Podria caerse y causar lesiones personales o desperfectos mecanicos.

No obstruya las rejillas de ventilacion de la impresora. El calor se podria acumular dentro del producto
y provocar incendios o desperfectos.

Una vez instalado el producto, coléquelo sobre una base estable. Si la unidad se mueve o se cae
podria causar lesiones personales.

El interior de esta impresora tiene areas sujetas a altas temperaturas que podrian provocar incendios.
Cuando tenga que verificar el interior de la impresora a causa de desperfectos tales como atascos de
papel, no toque las partes (alrededor de la unidad de fusién, etc.) que posean la etiqueta de
advertencia "jPrecaucion Alta temperatura!".

El tomacorriente debera estar cerca del equipo y ser de facil acceso. De lo contrario no podra
desenchufar el cable en caso de emergencia.

o® >e op oo

No tire del cable de alimentacion al desenchufarlo. Tirar del cable podria dafiar el cable y esto podria
provocar incendios o choques eléctricos.

No coloque ninguin objeto alrededor del enchufe ya que podria dificultar el retirarlo en caso de una
emergencia.




A PRECAUCION

N

No guarde los cartuchos de toner o de tambor OPC cerca de un disquete o reloj susceptibles al
magnetismo. El resultado podria ser que estos objetos sufran averias.

No deje los cartuchos de toner ni el cartucho de tambor OPC en un lugar de facil acceso a los nifios.
Ingerir téner podria dafiar su salud.

No abra a la fuerza las partes relacionadas con el téner (unidades de téner, unidades del cilindro PC,
unidades de imagen o unidades de desarrollo). Si el téner se sale de la unidades de téner, tenga
mucho cuidado de evitar inhalarlo, o incluso de que haga contacto con la piel.

No use papeles grapados, papel conductivo (como por ejemplo papel de plata o papel carbén) o papel
con tratamiento sensitivo al calor/papel de chorro de tinta "inkjet" o de lo contrario se puede producir
un incendio.

Si el téner cae en su piel o ropa, lave con abundante agua y jabon.

Si inhala téner, muévase a un lugar con aire fresco y enjuague la boca con mucha agua repetidas
veces. En caso de que tenga sintomas como tos, busque ayuda médica.

Si entra toner en sus ojos, enjuague de inmediato con agua corriente durante mas de 15 minutos.
Busque ayuda médica si persiste la irritacion.

Si traga téner, enjuague su boca y beba unos cuantos vasos de agua. Busque ayuda médica si es
necesario.

G

Cuando tenga que trasladar la impresora, cerciérese de desconectar el cable de alimentacién y los
demas cables. El no hacerlo podria causar dafios a los cables provocando incendios, desperfectos o
choques eléctricos.

Desenchufe la impresora si no tiene previsto utilizarla durante un largo periodo de tiempo.

Cuando tenga que trasladar la impresora, sujétela segun se indica en la documentacién del usuario.
Si la unidad se cae podria causar lesiones a personas y/o dafios en la impresora.

Use siempre esta impresora en un local bien ventilado. El no hacerlo durante un largo periodo de
tiempo podria perjudicar su salud. Ventile la habitacién a intervalos regulares.

Retire el enchufe de la toma al menos una vez al afio y limpie el espacio entre los terminales del
enchufe. El polvo que se acumula entre las espigas podria causar un incendio.

S

Cuando use esta maquina, no mire continuamente a la luz de la ldmpara durante un tiempo
prolongado de tiempo. De lo contrario puede ser causa de astenopia.

m Simbolos graficos utilizados en esta maquina
Estos son algunos ejemplos de los principales simbolos graficos.

Simbolos A Simbolos A Simbolos -
o Descripciones o Descripciones s Descripciones
graficos graficos gréficos
‘ Posicion "ON" O Posicion "OFF" d) ESPERA
interruptores de Conexion a tierra Conexion a tierra
<D ti pror J_ (terminal de conexién @ (conector de
ipo presion — - o
de proteccion) proteccion)
EQUIPO DE Equipo de clase Il con .
@ CLASE Il conector funcional Conector funcional
A Precaucion & Temperatura elevada & Peligro de o
general descarga eléctrica
PRECAUCION PRECAUCION
aspa de ventilador [ — DOBLE .
en movimiento POLO/FUSION
NEUTRA

m Avisos de regulacion

o Seguridad del laser / Producto Laser de Clase 1

Este producto emplea un diodo de laser de clase 3B con una potencia maxima de 12 mW y una longitud de onda de
650-670 nm.

Este producto esta certificado como producto laser de clase 1 en conformidad con IEC 60825-1: 2007. Ya que el rayo
laser esta cubierto por carcasas protectoras, el producto no emite radiacion laser peligrosa alguna, siempre y cuando el
producto sea utilizado segun las intrucciones en este manual.

o Radiacion laser interna

Maxima potencia media de radiacion: 19,8 uW en el area del tambor fotoconductor.

Longitud de onda: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEFT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S&allol x| Al Z

ATTENCION:
El uso de controles, ajustes o rendimiento que son sean los especificados en este manual puede traer consigo el
riesgo de exposicion a la radiacion.

e Marcado CE (Declaracién de conformidad) para usuarios de la Unién Europea (UE)

Este producto satisface las siguientes normativas de la UE:

2004/108/CE, 2006/95/CE, 2009/125/CE y 1999/5/CE

Esta declaracion es valida unicamente para las areas de la Unién Europea (UE) o AELC.

Este aparato debe utilizarse con un cable de interfaz blindado. El uso de cables de interfaz sin blindaje puede
provocar interferencias con comunicaciones por radio y esta prohibido por las normas 2004/108/CE.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

o Liberacién de ozono

Durante la operacion, la impresora libera una pequefia cantidad de ozono. Esta cantidad no es lo suficientemente
grande como para ser considerada peligrosa. Sin embargo, asegurese que la habitacién donde se use la impresora
disponga de ventilacion adecuada, especialmente si se imprimen grandes cantidades de material o si la maquina se
usa continuamente durante un largo periodo de tiempo.

o Interferencias electromagnéticas

Este producto debe utilizarse con un cable de interfaz blindado.

El uso de cables no blindados podria eventualmente producir interferencias en las comunicaciones de radio y por ello
se prohibe en las normativas CISPR 22 y leyes locales.

o Sustitucion de las baterias de litio reemplazables utilizadas en productos

PRECAUCION:

EXISTE RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UNA DEL TIPO INCORRECTO. DESECHE
LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LA GUIA DEL USUARIO.

e Para paises miembros de la Union Europea
Este producto satisface la normativa RoHS (2011/65/EU).



m Avisos sobre normativa relativa a equipos de terminal

e Cable del teléfono

Conecte un cable telefonico con nucleo férrico al puerto de telecomunicaciones de esta maquina. (Conecte la toma modular
del extremo del cable telefénico equipado con centro férrico al puerto de comunicacion).

Ademas, conecte un cable telefénico con un nucleo de ferrita al puerto de conexién de un teléfono. (Conecte el enchufe
modular situado en el extremo equipado con un nucleo de ferrita del cable telefoénico al puerto de conexién de un teléfono).
Si no se conecta un nucleo de ferrita al cable, podrian producirse fallos de recepcién de ondas de radio tanto en radios
como en televisores. Observe las instrucciones siguientes para conectar un nucleo de ferrita.

Pase el cable una vez a través del ndcleo de ferrita.
Asegurese de que el nicleo de ferrita no comprima el cable.
Conecte el nuicleo de ferrita a una distancia de 20 mm (+/- 5 mm) del conector.

e Host USB

Conecte los dispositivos USB (Memoria, Autenticacion, Hub, etc.) directamente al host USB. Si se utiliza un cable de
extension, pueden producirse interferencias electromagnéticas.

e Requisitos de Alimentacion
220-240 Vac, 4.2 A, 50/60 Hz

de tell
Esta seccion contiene informacion sobre normativa relativa a productos que contienen equipos de terminales de
telecomunicaciones, como aparatos de fax.

e Aviso especial a los usuarios

- Para Europa

El fax ha sido aprobado de acuerdo con la Decision del Consejo 1999/ 5/CE para conexién paneuropea de terminal simple
a la red telefonica conmutada publica (PSTN). Sin embargo y debido a diferencias entre los PSTN que se facilitan a los
diferentes paises, la aprobacion no da, por si misma, confirmacion incondicional del correcto funcionamiento en cualquier
punto de terminal de red PSTN.

En caso de encontrar algun tipo de problemas, deberia ponerse en contacto en primer lugar con el distribuidor del equipo.
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m Avisos sobre normativa relativos a productos inalambricos
Este apartado recoge la siguiente informacion legal en relacién con productos con tecnologia inaldmbrica que
incorporen transmisores, como por ejemplo, y a titulo meramente enunciativo, tarjetas de red inalambricas o lectores
de tarjetas de proximidad.

e Nota en relaciéon con componentes modulares
Los modelos con tecnologia inalambrica contienen los siguientes componentes modulares
Tipo/modelo normativo de Lexmark: LEX-M01-005.

o Nota para los usuarios de la Uniéon Europea

Este producto cumple los requisitos de proteccion de las directivas del Consejo de la Comunidad Europea
2004/108/CE, 2006/95/CE, 1999/5/CE y 2009/125/CE sobre la aproximacion y la armonizacion de la legislacion de los
estados miembros en relacion con la compatibilidad electromagnética, la seguridad de los equipos eléctricos
disefiados para su uso con unos limites de tensién determinados, los equipos de radio y los equipos de terminales de
telecomunicaciones y el disefio ecoldgico de productos que utilizan energia.

El marcado CE certifica el cumplimiento de esta normativa.

El fabricante de este producto es: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington (Kentucky),
40550 Estados Unidos. El representante autorizado del fabricante es: Lexmark International Technology Hungaria Kift.,
8 Lechner Odon fasor, Millennium Tower 11, 1095 Budapest (HUNGRIA). Dicho representante puede facilitar una
declaracion de conformidad con los requisitos de las directivas en caso de solicitarlo.

Este producto cumple los limites de Clase B de la norma EN 55022 y los requisitos de seguridad de la norma EN
60950-1.

Los productos que incorporan la LAN inaldmbrica de 2,4 GHz opcional cumplen los requisitos de proteccion de las
directivas del Consejo de la Comunidad Europea 2004/108/CE, 2006/95/CE, 1999/5/CE y 2009/125/CE sobre la
aproximacion y la armonizacion de la legislacion de los estados miembros en relacion con la compatibilidad
electromagnética, la seguridad de los equipos eléctricos disefiados para su uso con unos limites de tension
determinados, los equipos de radio y los equipos de terminales de telecomunicaciones y el disefio ecolégico de
productos que utilizan energia.

El marcado CE certifica el cumplimiento de esta normativa.

Su uso esta permitido en todos los paises de la Unién Europea y la Asociacion Europea de Libre Comercio, aunque
solo se permite utilizarlo en espacios interiores.

El fabricante de este producto es: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington (Kentucky),
40550 Estados Unidos. El representante autorizado del fabricante es: Lexmark International Technology Hungaria Kit.,
8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower Ill, 1095 Budapest (HUNGRIA). Dicho representante puede facilitar una
declaracion de conformidad con las directivas en caso de solicitarlo.

Este producto puede utilizarse en los paises indicados en la tabla que aparece a continuacion.

AT BE BG CH CY cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

(A6F7-9575-03F)



Portugués

n Informagdes Quanto a Seguranga
Esta segdo contém instrugdes detalhadas sobre a operagédo e a manutengéo deste aparelho. Para alcangar um grau de
desempenho ideal, leia e siga com muita atengdo as presentes instrugdes.

Leia a segdo seguinte antes de conectar a impressora. Ela contém informagdes importantes relativas a seguranga do usuario

e a prevencdo de falhas no equipamento.
Mantenha este manual sempre perto de sua impressora, para a consulta rapida.

Nota: Algumas informagdes contidas neste manual podem nao aplicar-se especificamente a sua impressora.

m Simbolos de Aviso e de Precaugéo
Este manual e a impressora contém etiquetas e simbolos que ajudam na prevengao de acidentes no operador e em outras

pessoas na proximidade da impressora, assim como danos materiais. As etiquetas e os simbolos tém o seguinte significado:

& AV|SO Ignorar este aviso podera originar graves lesdes, até mesmo a morte.

A CUIDADO Ignorar esta adverténcia podera causar danos ou prejuizos materiais.

® Significado dos simbolos

Um tridngulo indica um perigo contra o qual vocé deve tomar precaugdes.
VAAN Este simbolo adverte contra queimaduras.

Uma linha diagonal indica um curso de ag&o proibido.
® Este simbolo adverte contra o desmanche do dispositivo.

Um circulo solido indica um curso de agéo imperativo.
@ Este simbolo indica que vocé deve desconectar o dispositivo.

Nao tente remover as tampas e os painéis que se encontram fixos a esta impressora. Algumas
impressoras possuem interiormente um componente de alta tensdo ou uma fonte de feixe de laser,
que poderdo causar choques elétricos ou a cegueira.

* Nao efetue quaisquer alteragdes nesta impressora, pois tal procedimento podera originar um incéndio,
um choque elétrico ou uma avaria. Se a impressora possuir um laser, a fonte do feixe de laser podera
causar cegueira.

e Use o cabo de forga fornecido no pacote. Na falta de um corddo de energia, use somente outro cabo
® e conector que esteja especificado na documentagéo do usuario. A néo utilizagdo deste cabo ira
resultar num incéndio ou num choque elétrico.

e Use o corddo de energia fornecido na embalagem unicamente para esta impressora e NUNCA para
um outro produto. A ndo observagéo desta precaucédo pode resultar em incéndio ou choque elétrico.

« Utilize somente a fonte de forga de tensao especificada. A sua ndo observancia podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

e N&o utilize um adaptador multiplo para saida com o objetivo de ligar outros aparelhos e maquinas ali.
A utilizagdo de uma tomada para mais do que o valor de corrente assinalado podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

e Por principio, ndo utilize um cabo de extensdo. A utilizagdo de um cabo de extensdo podera resultar
num incéndio e num choque elétrico. Contate o seu representante técnico na eventualidade de
requerer um cabo de extenséo.

* Néo risque, ndo desgaste, ndo coloque objetos pesados em cima, ndo aquega, ndo torga, ndo dobre,
ndo puxe ou nao danifique o cabo de forga. A utilizagdo de um cabo de forga danificado (nucleo do
cabo exposto, cabo quebrado, etc.) podera resultar num incéndio ou numa avaria.

Na eventualidade de qualquer uma destas condi¢des serem verificadas, DESLIGUE imediatamente o
interruptor de ativagéo, desligue o cabo de forca da tomada e, em seguida, contate o seu
representante técnico.

/A aviso
o

@ N&o ligue e nao desligue o cabo de forga com maos Umidas ou tal podera resultar num choque
elétrico.
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/A\Aviso

o

Insira o cabo de forga completamente no bocal da tomada. A nao observancia deste fato podera
resultar num incéndio ou num choque elétrico.

L

Certifique-se de aterrar este produto. (Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica que esteja
equipada com um terminal de aterramento.) Caso contrario, no improvavel evento de um vazamento,
pode ocorrer fogo ou choque elétrico.

O

Né&o cologue um vaso com flores ou qualquer outro recipiente que contenha agua ou, entéo, clipes
metalicos ou quaisquer outros objetos metalicos pequenos sobre a impressora. Agua derramada ou
objetos metalicos que caiam para dentro do produto podem resultar num incéndio, num choque
elétrico ou numa avaria. Na eventualidade de uma pega de metal, &gua ou qualquer outra matéria
estranha similar penetrar na impressora, DESLIGUE imediatamente o interruptor de ativagéo,
desligue o cabo de forga da tomada e, em seguida, contate o seu representante técnico.

Né&o use sprays, liquidos ou gases inflamaveis dentro ou préximo deste aparelho. N&o limpe a parte
interna deste aparelho usando um espanador a gas inflamavel. Pode ocorrer fogo ou exploséo.

Se este produto ficar excessivamente aquecido ou comegar a emitir fumaga ou um odor ou som néo
caracteristico, ndo o utilize. DESLIGUE imediatamente o interruptor de ativagéo, desligue o cabo de
forca da tomada e, em seguida, contate o seu representante técnico. Se vocé continuar a usa-lo
nesse estado, tal podera resultar num incéndio ou num choque elétrico.

Se vocé deixar a impressora cair, ou se danificar a sua tampa, DESLIGUE imediatamente o
interruptor de ativagado, desligue o cabo de forga da tomada e, em seguida, contate o seu
representante técnico. Se vocé continuar a usa-la nesse estado, tal podera resultar num incéndio ou
num choque elétrico.

Né&o jogue o cartucho de toner ou toner em fogo aberto. O toner aquecido podera se espalhar e
originar queimaduras e outros danos.

O
O

Se vocé utiliza um equipamento médico implantado (marca-passo cardiaco, etc.), nunca aproxime o
leitor de cartdes IC a menos de 12 cm do implante. As radiofrequéncias podem afetar as operagées
de equipamentos médicos implantados (marca-passo cardiaco, etc.).

A CUIDADO

O

Né&o instale o produto num local com poeiras ou num local exposto a fuligem ou vapor, perto de uma
mesa de cozinha, banheiro ou de um umidificador. Tal podera resultar num choque elétrico ou numa
total avaria.

Né&o coloque a impressora numa bancada instavel ou inclinada ou num local que se encontre sujeito a
vibragdes e choques intensos. A impressora pode cair, causando lesdes pessoais ou uma avaria
mecanica total.

Nao obstrua as grades de ventilagdo da impressora. Isso poderia acumular calor no interior da
impressora, podendo resultar num incéndio ou numa avaria.

Apos instalar a impressora, coloque-a sobre uma base segura. Se a unidade se deslocar ou cair, tal
podera causar lesdes pessoais.

No interior da impressora existem areas sujeitas a altas temperaturas, que poderao causar
queimaduras.

Quando inspecionar o interior da impressora por avarias tais como méa alimentagéo de papel, ndo
toque nas partes (em volta da unidade de fusiveis, etc.) que estdo indicadas com uma etiqueta de
aviso “Adverténcia! Alta Temperatura!”.

A tomada deve estar préxima do equipamento e ser facilimente acessivel. Caso contrario vocé ndo
podera remover o plugue se houver uma emergéncia.

Qe Pe

Nao puxe pelo cordao para desconectar da tomada. Puxar pelo cabo de forga podera danificar o
cabo, resultando num incéndio ou num choque elétrico.

Né&o coloque quaisquer objetos em volta da tomada de forga, pois podera ser dificil remover esta
ultima quando da ocorréncia de uma emergéncia.




A CUIDADO

N

N&o armazene as unidades do toner ou as unidades do tambor OPC perto de um disquete ou de um
relégio, que sdo suscetiveis a magnetismo. Estes poderdo causar avarias nos produtos.

N&o coloque o cartucho de toner ou o tambor OPC num local dentro do alcance de criangas. A
ingestao de toner pode ser prejudicial a satde.

Nao force a abertura das partes relacionadas ao toner (unidades de toner, unidades de cilindro PC,
unidades de imagem ou unidades de revelagéo). Se o toner derramar da garrafa, tome o maximo
cuidado para evitar inala-lo ou deixar que entre em contato com a pele.

Nao utilize papéis com grampos, papéis condutivos (como papel de prata ou papel carbono) ou papel
tratado sensivel ao calor/para jato de tinta, caso contrario podera causar fogo.

Se o toner atingir sua pele ou roupas, lave bem com agua e sab&o.

Caso vocé inale toner, va para um local com ar fresco e faga gargarejo repetidamente com bastante
agua. Caso tenha sintomas como tosse, procure orientagdo médica.

Se o toner atingir seus olhos, lave-os imediatamente com agua corrente por mais de 15 minutos. Se a
irritagdo persistir, procure orientagdo médica.

Se vocé engolir toner, lave sua boca e beba alguns copos de agua. Se necessario, procure orientagdo
médica.

Sempre que deslocar este impressora, certifique-se de desligar o cabo de forga e outros cabos. A ndo
observancia deste fato podera danificar o cabo de forga ou o cabo de interface, resultando num
incéndio, num choque elétrico ou numa avaria.

Desconecte a impressora da tomada se vocé pretende ndo usa-la por um longo periodo de tempo.

Sempre que deslocar este printer, segure-o sempre pelos locais especificadas no manual do usuario
ou em outros documentos. Se a unidade cair, tal podera resultar em graves lesdes pessoais. O
produto podera também ser danificado ou sofrer uma avaria.

Utilize sempre este printer num local com uma boa ventilagéo. A utilizagao deste printer numa sala
mal ventilada por um longo periodo de tempo podera ser prejudicial para a sua saude. Ventile a sala
em intervalos regulares.

Remova a tomada de forgca da tomada de saida mais de uma vez por ano e limpe a area entre os
terminais da tomada. A poeira que se acumula entre os terminais da tomada poderao causar um
incéndio.

O

Ao usar o aparelho, ndo olhe para a luz da lampada por tempo prolongado. Isso pode resultar em
fadiga ocular.

u Simbolos graficos utilizados nesta unidade principal
Estes s&o alguns dos principais simbolos graficos.

Simbolos o Simbolos - Simbolos -
o Descrigoes o Descrigoes s Descrigoes
graficos graficos gréficos
Posigéo "LIGADO" O Posicdo "DESLIGADO" SUSPENSAO
interruptores de Massa/Terra (terminal Massa/Terra

I—

pressdo de ligagéo a terra) (ligagéo a terra)

Equipamento de classe
Il com ligagéo a terra
funcional

EQUIPAMENTO
CLASSE Il

Ligagao a terra
funcional

B oo —

Perigo de choque

P+ 1®|C

Precaucéo geral Temperatura elevada

B

eléctrico
gLr:mliE\):gS CUIDADO
ventilador em ELOJ;R/EBEEB'I{RO
movimento
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n Avisos de regulamentos
e Seguranca no uso de laser
Este produto utiliza um diodo a laser Classe 3B, o qual tem poténcia maxima de 12 mW e extens&o de onda de 650-
670 nm.
Esta impressora esta certificada como um produto laser Classe 1 em conformidade com IEC 60825-1: 2007. O feixe de
laser esta isolado em compartimentos de protegdo. N&o existe a possibilidade de perigo emanado do laser, desde que
a impressora seja operada de acordo com as instrugdes neste manual.
o Radiacgao laser interna
Poténcia média de radiagdo (no max.): 19,8 uW na area do cilindro fotocondutor.
Extens&o de onda: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEFT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S&allol x| Al Z

AVISO:
O uso de controles, regulagens ou funcionamento outros para além dos que se encontram especificados neste
manual poderao resultar em exposicoes diretas a radiagdes nocivas.

e Marca CE (Declaragdo de Conformidade) para usuarios da Unido Europeia (UE)

Este produto se encontra em conformidade com as seguintes diretivas da U.E:

2004/108/CE, 2006/95/CE, 2009/125/CE e 1999/5/CE

Esta declaragéo é valida somente para todas as areas incluidas na Unido Europeia (UE) ou EFTA.

Este dispositivo deve ser utilizado com um cabo de interface blindado. A utilizagdo de cabos de interface ndo
blindados podera resultar em interferéncias ao nivel de comunicagdes via radio e, de acordo com a directiva
2004/108/CE, é interdita.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

o Liberagao de Ozonio

Durante o funcionamento da impressora, uma pequena quantidade de ozdénio € liberada. Esta quantidade néo é
suficientemente elevada para prejudicar alguém. Todavia, certifique-se de que a sala onde a impressora se encontra
a ser utilizada é adequadamente ventilada, especialmente se a impressora estiver imprimindo uma grande quantidade
de materiais ou sendo utilizada durante um periodo de tempo continuo e longo.

o Interferéncia eletromagnética

Este produto deve ser utilizado com um cabo de interface blindado.

O uso de cabos n&o blindados provavelmente resultara em interferéncias nas comunicagdes por radio, e é proibido
segundo as normas de CISPR 22 e regulamentos locais.

e Troca das baterias substituiveis de litio utilizadas nos produtos

ATENGAO:

RISCO DE EXPLOSAO CASO A PILHA SEJA SUBSTITUIDA POR OUTRA DE TIPO INCORRECTO. DESCARTAR
AS PILHAS UTILIZADAS EM CONFORMIDADE COM O GUIA DO UTILIZADOR.

e Apenas para paises membros da Unido Europeia (UE)
Este produto estd em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS (2011/65/UE).



e Cabo telefonico

Ligue um cabo telefonico com nucleo de ferrite a porta de telecomunicages desta maquina. (Ligue a tomada modular na
extremidade equipada com nucleo de ferrite do cabo telefénico a porta de telecomunicagdes.)

Além disso, conecte o cabo telefonico com um nucleo de ferrita & porta para conectar um telefone. (conectar o conector
modular na ponta que contém o nucleo de ferrita do cabo de telefone a porta para a conexdo de um telefone).

N&o anexar um nucleo de ferrita ao cabo pode provocar falhas de recepc¢éo de ondas de radio para aparelhos de radio e
televisdo. Siga as instrugdes abaixo para anexar um nucleo de ferrita.

Passe o cabo pelo nucleo de ferrita formando uma volta com ele.

Assegure-se de que o nucleo de ferrita ndo perfure o cabo.
Anexe o nucleo de ferrita a 20 mm (+/- 5 mm) de distancia do conector.

e USB Host

Conecte os dispositivos USB (memodria, autenticagdo, hub, etc.) diretamente ao host USB. Se usar um cabo de extensao,
pode ocorrer uma interferéncia electromagnética.

m Avisos regulamentares para equipamentos de terminal de telecomunicagédo

Esta segdo contém informagdes regulamentares relativas aos produtos que contém equipamentos de terminal de
comunicagédo como fax.

e Aviso especial para o utilizador

- Para a Europa

O sistema de fax foi aprovado para ligagdo pan-europeia de um unico terminal a rede telefénica (RTPC) nos termos da
Decisao 1999/5/CE. No entanto, devido as diferencgas existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo

garante incondicionalmente, por si s6, um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.
Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do equipamento.
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m Avisos regulamentares para produtos sem fio
Esta segdo contém a seguinte informagéo sobre regulamentagao relativa a produtos sem fio que contenham
transmissores, como, por exemplo, mas ndo se limitando a, cartdes de rede sem fio ou leitores de cartdo de
proximidade.

e Aviso sobre componentes modulares
Os modelos com equipamento sem fio contém o(s) seguinte(s) componente(s) modular(es):
Tipo/Modelo Regulamentar Lexmark LEX-M01-005

e Aviso para usuarios no Brasil
Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial,

mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario. (Res.
ANATEL 282/2001).

e Aviso para usuarios na Unido Europeia

Este produto esta conforme aos requisitos de protegéo das diretivas do Conselho Europeu 2004/108/CE, 2006/95/CE,
1999/5/CE e 2009/125/CE para a aproximagédo e harmonizagao das disposi¢des legislativas dos Estados Membros
relativamente a compatibilidade eletromagnética, seguranga do equipamento elétrico concebido para uso dentro de
determinados limites de tens&o, equipamentos de radio e equipamentos terminais de telecomunicagdes, e em relagéo
a concepgao ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de energia.

A conformidade é indicada pela marca CE.

O fabricante deste produto é: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 EUA. O
representante autorizado é: Lexmark International Technology Hungaria Kift., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower
11, 1095 Budapest HUNGRIA. A pedido do Representante Autorizado, esta disponivel uma declaragéo de
conformidade com os requisitos das Diretivas.

Este produto cumpre os limites da Classe B da NE 55022 e os requisitos de seguranga da NE 60950-1.

Os produtos equipados com a opgéo de rede local sem fio de 2,4 GHz estdo em conformidade com os requisitos de
protegdo das diretivas do Conselho Europeu 2004/108/CE, 2006/95/CE, 1999/5/CE e 2009/125/CE para a
aproximagao e harmonizagéo das disposigdes legislativas dos Estados Membros relativamente a compatibilidade
eletromagnética, seguranga do equipamento elétrico concebido para uso dentro de determinados limites de tensao,
equipamentos de radio e equipamentos terminais de telecomunicagdes, e em relagdo a concepgao ecoldgica dos
produtos relacionados com o consumo de energia.

A conformidade é indicada pela marca CE.

A utilizagdo é permitida dentro de todos os paises da UE e da EFTA, mas limitado a utilizagdo apenas em espacos
interiores.

O fabricante deste produto é: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 EUA. O
representante autorizado é: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower
111, 1095 Budapest HUNGRIA. A pedido do Representante Autorizado, esta disponivel uma declaragéo de
conformidade com os requisitos das Diretivas.

Este produto pode ser usado nos paises indicados na tabela abaixo.

AT BE BG CH CYy cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

A Lexmark International Inc. declara que este este produto estad conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigbes da Diretiva 1999/5/CE.

(ABF7-9575-03E)



m Bezpecnostni infol

rmace

Tato ¢ast obsahuje podrobné pokyny pro obsluhu a udrzbu zafizeni. Nasledujici pokyny si peclivé prectéte a dodrzujte, abyste
dosahli optimalni vykonnosti tiskarny.
Nasledujici ¢ast si prectéte pred pripojenim tiskarny k elektrické siti. Obsahuje dllezité informace, které se tykaji bezpecnosti
uzivatele a umoziiuji pfedchazet potizim se zafizenim.

Priru¢ku uschovejte v blizkosti tiskarny, aby byla v pfipadé potfeby snadno dostupna.

Poznamka:

m Symboly vystrah a

V této pfirucce i na tiskarné jsou pouzity symboly a Stitky, které pomahaji pfedchazet poskozeni majetku a zranéni obsluhy

a dalSich osob,

Neékteré informace uvedené v této pfirucce nemusi byt platné pro urcity model tiskarny.

upozornéni

pohybuijicich se v blizkosti tiskarny. Uvedené symboly a stitky maji nasledujici vyznam:

/N VISTRAHA

Ignorovani takové vystrahy muze zpUsobit vazné zranéni nebo dokonce smrt.

/N UPOZORNENI

Ignorovani takového upozornéni mlze zpusobit zranéni nebo $kodu na majetku.

® Vyznam sym|

JAN

N
o

bolti

Trojuhelnik upozorfiuje na nebezpeci, pred kterym je tfeba se chranit.
Tento symbol varuje pfed popalenim.

Sikmé preskrtnuti upozorfiuje na zakazany postup.
® Tento symbol varuje pred rozebiranim zafizeni.

Plny kruh upozortiuje na nezbytny postup.
@ Tento symbol upozorfiuje na to, Ze musite odpojit zafizeni od elektrické sité.

A VYSTRAHA

@ .

Nepokousejte se odnimat kryty a panely, které jsou pevné pfipevnéné k tiskarné. Nékteré tiskarny
obsahuji uvnitf obvody vysokého napéti nebo zdroj laserového paprsku, které mohou zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo oslepnuti.

Neupravujte tiskarnu, mohlo by dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni. Jestlize
tiskarna pouziva laser, zdroj laserového paprsku mlze zpusobit oslepnuti.

S -

Pouzivejte pouze sitovou $itru, dodavanou s tiskarnou. Pokud neni sitova $ritira dodavana,
pouzivejte a pfipojujte pouze sitovou $idru, ktera vyhovuje pozadavkim uvedenym v dokumentaci.
Pouziti jiné sitové Silry muze zpUsobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Dodavanou sitovou $iiliru pouzivejte pouze pro tuto tiskarnu, NIKDY ji nepouzivejte pro jiny vyrobek.
Pripojuijte tiskarnu pouze k prfedepsanému zdroji napéti. PouZiti jiného zdroje napéti mize zpusobit
pozér nebo Uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte zasuvkové adaptéry pro pfipojeni jinych zafizeni. Pokud zatizite zasuvku vétSim
proudem, nez je povoleno, mlze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Zasadné nepouzivejte prodluzovaci $ritiru. Pouzitim prodluzovaci $iury se vystavujete riziku vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Potfebujete-li prodluzovaci $iliru, obratte se na technického
zastupce.

Sitovou $idru nekrutte, neodirejte, nezahfivejte, neskrabejte a nenatahujte. Nepokladejte na ni tézké
pfedméty a neposkozujte ji. Pouziti poSkozené sitové Siury (s obnazenymi nebo poskozenymi vodici
atd.) muze zplsobit pozar nebo poskozeni pfistroje. Zjistite-li nékteré z téchto zavad, okamzité
vypnéte pfistroj, odpojte jej od zdroje elektrického napéti a pak se obratte na technického zastupce.
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A VYSTRAHA

Neodpojujte a nepfipojujte sitovou Sitru mokryma rukama, mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem.

uraz elektrickym proudem.

Ujistéte se, ze je produkt uzemnén. (Pfipojte napajeci kabel do elektrické zasuvky se zemnici
svorkou.) Pokud byste tak neucinili a do$lo by k malo pravdépodobnému pfipadu Uniku, mohlo by dojit
ke vzniku pozZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

0|6 @

Na tiskarnu nepokladejte kovové svorky nebo jiné malé kovové predméty ani nadoby s kapalinou.
Kapalina nebo kovové pfedméty, které vniknou do tiskarny, mohou zptsobit pozZar, uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni tiskarny. Vnikne-li do tiskarny kapalina, kovové pfedméty nebo jakykoli jiny
podobny cizi predmét, okamzité tiskarnu vypnéte, odpojte sitovou $idru od zdroje elektrického napéti
a obratte se na technického zastupce.

Uvnitf nebo v blizkosti tohoto zafizeni nepouzivejte hoflavé spreje, kapaliny ani plyny. Necistéte vnitini
Gasti zafizeni pomoci ¢isticich hoflavych spreju. MGze dojit k pozaru nebo vybuchu.

N

Pokud se tiskarna abnormalné zahtiva nebo zacne vydavat kouf, neobvykly zapach nebo zvuk,

okamzité ji vypnéte, odpojte od zdroje elektrického napéti a obratte se na technického zastupce.
Budete-li ji nadale pouzivat v takovém stavu, mtze dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Pokud tiskarna spadne nebo dojde k poSkozeni jejiho krytu, okamzité ji vypnéte, odpojte od zdroje
elektrického napéti a obratte se na technického zastupce. Budete-li ji nadale pouzivat v takovém
stavu, mize dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

N

Nevhazujte zasobniky toneru nebo toner do ohné. Horky toner se muiZze vysypat a zpusobit popaleniny
nebo jiné Skody.

N

Pouzivate-li implantovany zdravotnicky prostfedek (kardiostimulator apod.), zajistéte, aby se ¢tecka
Cipovych karet nachazela vzdy alespori 12 cm od implantatu. Radiové viny mohou ovlivnit ¢innost
implantovaného zdravotnického prostfedku (kardiostimulatoru apod.).

/\ UPOZORNENI

N

Nevystavujte tiskarnu prachu, sazim nebo pare, ani ji neumistuijte v blizkosti kuchyriského stolu,
koupelny nebo zvlhéovace. Mohlo by dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poskozeni
tiskarny.

Nepokladejte tiskarnu na nestabilni nebo naklonény pracovni stlil nebo na jiné misto vystavené
vibracim a naraztim. Tiskarna by mohla spadnout a zpusobit zranéni nebo se mechanicky poskodit.

Nezakryvejte ventilaéni otvory tiskarny. Uvnitf tiskarny by se za¢alo hromadit teplo, které by mohlo
zpusobit pozar nebo poruchu.

Po sestaveni umistéte tiskarnu na pevny podklad. Pokud se tiskarna posune nebo spadne, mize
zpusobit zranéni.

Uvnitf tiskarny se nachazeji plochy vystavené vysokym teplotam, které mohou zpUsobit popaleniny.
P¥i kontrole vnitfnich ¢asti tiskarny po vzniku potizi, naptiklad pfi odstrafiovani uvazlého papiru, se
nedotykejte ¢asti, oznacenych vystraznym &titkem ,Caution HOT* (napfiklad oblast kolem fixaéniho
zafizeni).

Zasuvka musi byt v blizkosti zafizeni a snadno pfistupna. Jinak nebudete moci v pfipadé nebezpedi
vytahnout zastréku ze zasuvky.

Qe Be

Drzte sitovou $naru pii odpojovani vzdy za zastréku. Pokud byste tahali za kabel, sitova $ridra by se
mohla poskodit a zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nepokladejte zadné predméty v blizkosti zastréky sitové Sidry, aby ji bylo mozné v pfipadé nouze
okamzité odpojit ze zasuvky elektrické sité.




/\ UPOZORNENI

e Zasobniky toneru a kazety s fotocitlivym valcem neukladeijte v blizkosti vyménnych diskd nebo
hodinek, které jsou citlivé na magnetické pole. Mohlo by dojit k porucham na téchto zafizenich.
e  Zasobniky tonerli nebo kazety s fotocitlivym valcem neponechaveijte na mistech snadno dostupnych
pro déti. Poziti toneru mGze poskodit zdravi.
¢ Neotevirejte silou sou¢asti toneru (zasobniky toneru, kazety s fotocitlivym valcem, zobrazovaci
jednotky nebo vyvojové jednotky). Pokud toner unikne ze zasobniku toneru, dbejte nejvy$si opatrnosti,
aby se zabranilo vdechnuti a kontaktu s pokozkou.
e Nepouzivejte sesity papir, vodivy papir (napfiklad stfibrny papir nebo uhlikovy papir) ani termopapir /
papir pro inkoustové tiskarny, jinak by mohlo dojit k pozaru.

Pokud se toner dostane na kuzi nebo obleceni, diikladné je omyjte mydlem a vodou.

PFi vdechnuti toneru prejdéte na Cerstvy vzduch a opakované si vykloktejte velkym mnozstvim vody.
Objevi-li se pfiznaky, jako je kasel, vyhledejte lIékafskou pomoc.

e Dostane-li se toner do o¢i, okamZité je proplachnéte tekouci vodou a proplachujte je po dobu vice nez
15 minut. Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Pokud toner spolknete, vyplachnéte si Usta a vypijte nékolik sklenic vody. V pfipadé potfeby vyhledejte
|ékai'skou pomoc.

Kdykoli cheete tiskarnu premistit, odpojte od ni sitovou $ritru a vSechny ostatni kabely. V opaéném
pfipadé by mohlo dojit k poskozeni sitové $idry nebo ostatnich kabell a vzniku pozaru, Grazu
elektrickym proudem nebo poruse.

e Pokud nebudete tiskarnu del$i dobu pouzivat, odpojte ji od zdroje elektrického napéti.

e  Pri pfemistovani uchopte tiskarnu za plochy uvedené v dokumentaci. Pokud tiskarna spadne, mize
zpusobit zranéni nebo se poskodit.
e Tiskarnu vzdy pouzivejte v dobfe vétranych mistnostech. Provozovani tiskarny ve $patné vétranych
mistnostech po del§i dobu mlze poskodit zdravi obsluhy. Mistnost v pravidelnych interval vétrejte.
e Vice nez jedenkrat za rok vyjméte zastréku sitové Siliry ze zasuvky elektrické sité a vycistéte jeji
kontakty. Prach nahromadény mezi kontakty muZe zpUsobit pozar.

® Pouzivate-li zafizeni, nedivejte se po del$i dobu do svétla lampy. Mohlo by dojit k inavé o¢i.

nG

rafické znacky pouzité na tomto stroji
Neékteré z hlavnich pfiklad( grafického znaceni.
Grafické Popis Grafické Popis Grafické Popis
znacky P znacky P znacky P
‘ Poloha "ZAP" O Poloha "VYP" d) POKOTOVOSTNI
Tiagitkové 1 Zemnéni (Ochranna (ZSELTZQLe
prepinace — propojovaci svorka) zemnéni)
@ ZARIZENI Zafizeni tidy Il /_L, Funkéni uzemnéni
TRIDY Il s funkénim uzemnénim
Nebezpedi Grazu
A Obecna opatfeni & Vysoka teplota & elektrickym
proudem
POZOR
POZOR DVOUPOLOVE
Pohybuijici se A-EI—N JISTENI / JISTENI
lopatka ventilatoru PROTI NULOVEMU
VvODICI
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m Zakonné predpisy

e Laserova bezpecnost

Tento vyrobek pouziva laserovou diodu tfidy 3B s maximalnim vykonem 12 mW a vinovou délkou 650-670 nm.
Tento vyrobek je certifikovan jako laserovy vyrobek tfidy 1 podle IEC 60825-1: 2007. Laserovy paprsek je zachycen
ochrannymi kryty, vyrobek proto nevyzafuje nebezpecné laserové zareni, pokud je pouzivan v souladu s pokyny
uvedenymi v této pfiruéce.

® Vnitini laserové zareni

Maximalni primérny vyzareny vykon: 19,8 yW v prostoru fotocitlivého valce.

VInova délka: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S5 20| x| Xl &

VYSTRAHA:
Pouziti jinych ovladacich prvka, nastaveni nebo postupt, nez které jsou popsany v této pfiruéce, Vas maze vystavit
nebezpecnému zareni.

e Oznaceni CE (prohlaseni o shodé) pro uzivatele v Evropské Unii (EU)

Tento vyrobek vyhovuje nasledujicim direktivam Evropské Unie:

2004/108/ES, 2006/95/ES, 2009/125/ES a 1999/5/ES

Prohlaseni je platné pouze v zemich Evropské Unie a EFTA.

Toto zafizeni musi byt pouZito se stinénym propojovacim kabelem. PouZiti nestinénych propojovacich kabelu
pravdépodobné zpusobi rueni radiové komunikace a je zakazano smérnici 2004/108/ES.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

o Uvolfiovani ozénu

Pfi ¢innosti tiskarny se uvolfiuje malé mnozstvi 0zénu. Toto mnozZstvi neni tak velké, aby mohlo nepfiznivé plsobit na
lidské zdravi. Pfesto, a to zvlasté pfi tisku velkého poctu stranek nebo pfi nepretrzitém tisku po del$i dobu, zajistéte
dostatecné vétrani mistnosti s tiskarnou.

o Elektromagnetické ruseni

Tento vyrobek musi byt pouzit se stinénym propojovacim kabelem.

Pouziti nestinénych kabell pravdépodobné zplsobi ruseni radiového spojeni a je zakdzano smérnici CISPR 22
a mistnimi predpisy.

e Vyména lithiovych baterii pouzivanych v produktech

UPOZORNENI:

POKUD BY BATERIE BYLA NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM, HROZi NEBEZPECi VYBUCHU. POUZITE
BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLE POKYNU V PRIRUCCE UZIVATELE.

e Pouze pro ¢lenské zemé EU
Zatizeni vyhovuje pozadavkum smérnice RoHS (2011/65/EU).



o Telefonni kabel

Pripojte telefonni kabel s feritovym jadrem k telekomunikacnimu portu zafizeni. (Pfipojte modularni konektor na koncovke
telefonniho kabelu s feritovym jadrem k telekomunikaénimu portu.)

Dale pfipojte telefonni kabel s ferritovym jadrem k portu pro pfipojeni telefonu. (Pfipojte modularni zastr¢ku na konci
telefonniho kabelu vybaveného feritovym jadrem k portu pro pfipojeni telefonu.)

Neni-li feritové jadro pripevnéno ke kabelu, muze dojit k selhani pfijmu radiovych vin pro radio a televizi. Pro pfipojeni
feritového jadra postupuijte podle pokynu nize.

Protahnéte kabel feritovym jadrem.
Ujistéte se, Ze kabel neni feritovym jadrem pfiskFipnuty.
Umistéte feritové jadro 20 mm (+/-5 mm) od konektoru.

o Hostitelska USB stanice

Zatizeni USB (pamét, ovéfovani, rozbogovac apod.) pfipojujte pfimo k hostitelskému zafizeni USB. Pokud pouzivate
prodluZovaci kabel, miZe dochazet k elektromagnetické interferenci.

m Poznamky k regulaénim nafizenim pro koncova zatizeni pro telekomunikace

V této ¢asti jsou uvedeny informace o regulacnich predpisech tykajicich se koncovych zafizeni pro telekomunikace, jako je
napf. fax.

e Specialni upozornéni pro uzivatele
- Pro Evropu

Faxovy pfistroj byl schvalen podle rozhodnuti Rady 1999/5/ES pro pfipojeni jednim konektorem k verejné telefonni siti
PSTN (public switched telephone network) v ramci Evropy. Nicméné vzhledem k odliSnostem mezi jednotlivymi sitémi
PSTN provozovanymi v riiznych zemich, toto schvaleni samo o sobé nepredstavuje bezpodmineéné ujisténi o uspokojivém
provozu v kazdém pfipojovacim bodu k siti PSTN.

V piipadé problému se nejprve obratte na dodavatele vaseho zafizeni.
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m Zakonné pozadavky tykajici se bezdratovych vyrobki

Tato ¢ast obsahuje informace o pfedpisech tykajicich se bezdratovych vyrobku, které obsahuji vysilace, jako jsou
napfiklad bezdratové sitové karty nebo bezkontaktni ctecky karet.

e Upozornéni k modularnim dilim
Modely s funkci bezdratového prenosu obsahuji nasledujici modularni dily:
Regulaéni typ/model Lexmark LEX-M01-005

e Upozornéni pro uzivatele v Evropské unii

Tento vyrobek je ve shodé s poZzadavky na ochranu podle smérnic Rady ES 2004/108/ES, 2006/95/ES a 2009/125/ES,
1999/5/ES o sblizovani a harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statt, tykajicich se elektromagnetické slugitelnosti,
bezpecnosti elektrickych zafizeni ur€enych pro pouzivani v uréitych rozmezich napéti, radiovych zafizeni a
telekomunikaénich koncovych zafizeni a ekodesignu vyrobkl spojenych se spotfebou energie.

Shoda je vyznagena symbolem CE.

Vyrobcem tohoto vyrobku je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupce: Lexmark International Technology Hungaria Kift., 8 Lechner ©dén fasor, Millennium Tower I,
1095 Budapest HUNGARY. Prohlaseni o shodé s poZadavky Smérnic je k dispozici na vyzadani u autorizovaného
zastupce.

Tento vyrobek splriuje limity tfidy B dle EN 55022 a bezpecénostni pozadavky EN 60950-1.

Vyrobky vybavené volitelnym bezdratovym rozhranim LAN 2,4 GHz jsou ve shodé s pozadavky na ochranu podle
smérnic Rady ES 2004/108/ES, 2006/95/ES, 1999/5/ES a 2009/125/ES o sblizovani a harmonizaci pravnich predpist
Clenskych statu, tykajicich se elektromagnetické slucitelnosti, bezpecnosti elektrickych zafizeni uréenych pro
pouzivani v urcitych rozmezich napéti, a radiovych a telekomunikaénich koncovych zafizeni a ekodesignu vyrobkul
spojenych se spotfebou energie.

Shoda je vyznacena symbolem CE.

Provoz je povolen ve vSech zemich EU a EFTA, je v8ak omezen na vnitfni pouziti.

Vyrobcem tohoto vyrobku je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupce: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower IlI,
1095 Budapest HUNGARY. Prohlaseni o shodé s poZadavky Smérnic je k dispozici na vyzadani u autorizovaného
zastupce.

Tento vyrobek smi byt pouzivan v zemich uvedenych v nasledujici tabulce.

AT BE BG CH CY cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohladuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

(A6F7-9575-03J)



u Informacje o bezpi

Ta sekcja zawiera szczegotowe instrukcje obstugi i konserwacji urzadzenia. Nastepujace zalecenia uwaznie przeczytaj i

eczenstwie

przestrzegaj ich, aby uzyska¢ optymalnag wydajnos$¢ drukarki.

Nastepujaca czes¢ przeczytaj przed podtaczeniem drukarki do sieci elektrycznej. Zawiera wazne informacje dotyczace

bezpieczenstwa uzytkownika i pozwalajg unikna¢ problemoéw z urzadzeniem.
Podrecznik przechowuj w poblizu drukarki, aby byt w razie potrzeby do dyspozyciji.

Uwaga:

m Symbole ostrzezen i uwag

W niniejszym podreczniku i na drukarce znajdujg sie symbole i etykiety, ktére pomagajg zapobiega¢ uszkodzeniu majatku
i zranieniu obstugi oraz innych oséb poruszajacych sig w poblizu drukarki. Podane symbole i etykiety maja nastgpujace

znaczenie:

A OSTRZEZENIE

Ignorowanie takiego ostrzezenia moze spowodowa¢ powazne zranienie lub nawet
$mier¢.

A UWAGA

Ignorowanie takiej uwagi moze spowodowac zranienie lub szkode na majatku.

® Znaczenie symboli

A

O
o

Trojkat oznacza niebezpieczenstwo, w zwigzku z ktérym nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki ostroznosci.

/\ Ten symbol ostrzega przed mozliwoscig oparzenia.

Linia uko$na oznacza niedozwolony sposéb dziatania.
® Ten symbol ostrzega przed demontazem urzadzenia.

Kofo oznacza wskazany sposéb dziatania.
@ Ten symbol oznacza, ze urzadzenie nalezy wylaczy¢ z gniazdka.

A OSTRZEZENIE

o -

Nie probuj zdejmowac pokryw i paneli, ktére sg na state przymocowane do drukarki. Niektére czesci
wewnatrz zawierajg obwody wysokiego napiecia lub zrédto promieniowania laserowego, ktére moga
spowodowacé uraz pradem elektrycznym lub $lepote.

Na drukarce nie dokonuj zadnych przerébek, mogto by doj$¢ do pozaru, urazu pragdem elektrycznym
lub uszkodzenia. Jezeli drukarka korzysta z lasera, zrédto promienia laserowego moze spowodowac¢
Slepote.

® .

Stosuj tylko kabel zasilajacy, dostarczany z drukarka. O ile kabel sieciowy nie jest dostarczany, stosuj i
podtaczaj wytacznie kabel sieciowy, ktéry spetnia wymagania podane w dokumentacji. Stosowanie
innego kabla sieciowego moze spowodowac pozar lub uraz pradem elektrycznym.

Dostarczanego kabla sieciowego uzywaj wytacznie do tej drukarki, NIGDY nie uzywaj go do innych
wyrobéw. Nie przestrzeganie tego ostrzezenia moze by¢ przyczyng pozaru lub urazu pradem
elektrycznym.

Podtaczaj drukarke tylko do przepisanego zrodta napiecia. Uzycie innego zrédta napiecia moze
spowodowac pozar lub uraz pradem elektrycznym.

Nie uzywaj rozgateziaczy do podtaczania innych urzadzen lub przyrzadéw. Jezeli obciazysz gniazdko
wigkszym pradem, niz dopuszczalny, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem elektrycznym.
Zasadniczo nie uzywaj przedtuzaczy. Stosujac przedtuzacz narazasz si¢ na ryzyko powstania pozaru
lub urazu pradem elektrycznym. Jezeli potrzebujesz przedtuzacz, zwrd¢ sig do punktu serwisowego.

Nie skrecaj kabla sieciowego , nie ocieraj, nie nagrzewaj, nie drap i nie naciagaj. Nie ktadz na kabel
ciezkich przedmiotdw i nie uszkadzaj go. Stosowanie uszkodzonego kabla zasilajgcego (z obnazonymi
lub uszkodzonymi przewodami itd.) moze spowodowaé pozar lub uszkodzenie przyrzadu. Jezeli
stwierdzisz jedng z tych wad, natychmiast wytacz przyrzad, odtacz go od zrédta napigcia
elektrycznego a nast gpnie zwrd¢ sie do punktu serwisowego.

Nie odtaczaj i nie podtaczaj kabla zasilajagcego mokrymi rekami, mogto by doj$¢ do urazu pradem
elektrycznym.

Niektére informacje podane w niniejszym podreczniku nie muszg dotyczy¢ niektérych konkretnych modeli drukarki.
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A OSTRZEZENIE

o

Kabel sieciowy zawsze podtacz do gniazdka. Nie przestrzeganie tego postepowania moze
spowodowac pozar lub uraz pradem elektrycznym.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest uziemione (podtacz kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego z
bolcem uziemiajacym). W przeciwnym wypadku mato prawdopodobny, cho¢ mozliwy wyciek elektrolitu
z baterii moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem.

N

Na drukarke nie ktadz metalowych spinek i innych przedmiotéw metalowych ani innych przedmiotéw
zawierajgcych wode. Woda lub przedmioty metalowe, ktére dostang sie do wnetrza drukarki, moga
spowodowac pozar, uraz pradem elektrycznym lub uszkodzenie drukarki. Jezeli do drukarki dostanie
sie woda, przedmioty metalowe lub podobny przedmiot obcy, natychmiast wytacz drukarke, odtacz
kabel zasilajacy od zrédta napiecia elektrycznego i zwré¢ sig¢ do punktu serwisowego.

W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac tatwopalnych aerozoli, ptynéw ani gazéw. Nie wolno czysci¢

wnetrza urzadzenia za pomoca odpylacza zawierajacego tatwopalny gaz. Mogtoby to spowodowaé
pozar lub wybuch.

€

Jezeli drukarka nadmiernie si¢ nagrzeje lub zacznie wydziela¢ dym, niezwykty zapach lub dzwieki,
natychmiast ja wytacz, odtacz od zrédta napigcia elektrycznego i zwrd¢ sie do punktu serwisowego.
Jezeli bedziesz nadal uzywac jej w takim stanie, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem
elektrycznym.

Jezeli drukarka spadnie lub dojdzie do uszkodzenia jej pokrywy, natychmiast jg wytacz, odtacz od
zrédta napigcia elektrycznego i zwré¢ sie do punktu serwisowego. Jezeli bedziesz nadal uzywac jej w
takim stanie, moze doj$¢ do pozaru lub urazu prgdem elektrycznym.

N

Nie wrzucaj kaset z tonerem lub tonera do ognia. Goracy toner moze sig¢ wysypac i spowodowaé
poparzenia lub inne szkody.

N

Uzytkownicy wszczepionych urzadzen medycznych (np. rozrusznikéw serca) nie moga zbliza¢

czytnika kart zblizeniowych na odlegto$¢ mniejsza niz 12 cm od wszczepionego urzadzenia. Fale
radiowe moga wptyna¢ na prace takich urzadzen.

A UWAGA

N

Nie narazaj drukarki na dziatanie pytu, sadzy lub pary, nie umieszczaj w poblizu stotu kuchennego,
tazienki lub nawilzaczy. Mogto by doj$¢ do pozaru, urazu pradem elektrycznym lub uszkodzenia
drukarki.

Nie stawiaj wyrobu na niestabilng lub pochytg powierzchnig, ewentualnie na miejsce narazone na
wibracje i uderzenia. Drukarka moze spas$¢ i spowodowac zranienie lub uszkodzi¢ mechanicznie.
Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych drukarki. Wewnatrz drukarki zaczetoby sie gromadzi¢ cieplo,
ktére mogtoby spowodowac¢ pozar lub awarie.

Po zestawieniu umie$¢ drukarke na mocnej podstawie. Jezeli drukarki poruszy si¢ lub spadnie, moze
spowodowac zranienie.

Wewnatrz drukarki znajdujq sie powierzchnie o wysokiej temperaturze, ktére mogg spowodowaé
oparzenia. Podczas kontroli wewnetrznych czesci drukarki po wystapieniu probleméw, na przyktad
przy usuwaniu zablokowanego papieru, nie dotykaj czesci oznaczonych etykieta ,Caution HOT*
(na przykiad strefa w poblizu urzadzenia utrwalajgcego).

Gniazdko musi znajdowac¢ sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne. W przeciwnym wypadku w
nagtej sytuacji nie bedzie mozna wyjac¢ z niego wtyczki.

Qe Be

Odiaczajac kabel zasilajacy zawsze trzymaj go za wtyczke. Jezeli bedziesz ciagnac¢ za kabel, mozesz
uszkodzi¢ kabel i spowodowa¢ pozar lub uraz pradem elektrycznym.

Nie ktadz zadnych przedmiotéw w poblizu wtyczki kabla zasilajacego, aby mozna jg byto w razie
koniecznosci natychmiast odtaczy¢ od gniazdka sieci elektryczne;j.




A UWAGA

e Kasety z tonerem i kasety z bebnem $wiattoczutym nie ktadz w poblizu wymiennych dyskéw lub
zegarkow, ktére sg wrazliwe na pole magnetyczne. Mogto by doj$¢ do uszkodzenia tych urzadzen.

e Kasety z tonerem lub kasety z bgbnem $wiattoczutym nie pozostawiaj na miejscach tatwo dostepnych
dla dzieci. Spozywanie tych materiatéw moze uszkodzi¢ zdrowie.

* Nie wolno otwiera¢ sitq elementéw zwigzanych z tonerem (kasety z tonerem, bgbna $wiattoczutego,
modutu obrazowania ani mechanizmu utrwalajgcego). Jesli toner wydostanie sie z pojemnika z
tonerem, nalezy unika¢ wdychania go i nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skora.

e Nie wolno uzywac¢ papieru potaczonego zszywkami, papieru przewodzacego prad (np. papieru
metalizowanego lub kalki) ani poddanego specjalnej obrébce papieru wrazliwego na ciepto lub
przeznaczonego do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowa¢ pozar.

o e Jedli toner znajdzie sie na skorze lub ubraniu, nalezy go doktadnie sptuka¢ wodg z mydtem.

e Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy przej$é¢ do dobrze wentylowanego miejsca i
kilkakrotnie przeptukaé¢ gardto duzg iloscig wody. W razie wystgpienia objawdw takich jak kaszel
nalezy zwréci¢ sig do lekarza.

o Jedli toner dostanie sig do oczu, nalezy niezwiocznie przeptukac je biezacg wodg przez ponad
15 minut. Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy zwrdci¢ sie do lekarza.

e W razie potknigcia toneru nalezy wyptukac usta i wypi¢ pare szklanek wody. W razie potrzeby nalezy
zwrdci¢ sie do lekarza.

o Kiedykolwiek trzeba przemiesci¢ drukarke, odtacz od niej kabel zasilajacy i wszystkie pozostate kable.
W przeciwnym wypadku mogto by doj$¢ do uszkodzenia kabla zasilajacego lub innych kabli
i powstania pozaru, urazu pradem elektrycznym lub awarii.

e O ile dluzszy czas nie bedziesz uzywa¢ drukarki, odtacz jg od zrédta napiecia elektrycznego.

e Przemieszczajac chwy¢ drukarke za powierzchnie podane w instrukcji obstugi. Jezeli drukarka
spadnie, moze spowodowac¢ zranienie, lub uszkodzi¢ sie.

e Drukarke zawsze uzytkuj w dobrze wietrzonych pomieszczeniach. Uzywanie wyrobu w Zle wietrzonych
pomieszczeniach przez diuzszy czas moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia obstugi.
Pomieszczenie wietrz regularnie.

e Czesciej, niz raz w roku, wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka i wyczy$¢ jej styki. Kurz
nagromadzony migdzy stykami moze spowodowa¢ pozar.

® Uzywajac kopiarki, nie wolno przez dtuzszy czas patrze¢ na $wiatto lampy. Moze to spowodowac
zmeczenie oczu.

m Symbole graficzne zastosowane na urzadzeniu

Ponizej zamieszczono kilka przyktadéw najwazniejszych symboli graficznych.

Symbole . Symbole . Symbole .
graficzne Opisy graficzne Opisy graficzne Opisy
‘ Potozenie "WL." O Potozenie "WYL." d) CZUWANIE
@ wytacznik typu _L Uziemienie (Zacisk @ (UUZ;iee:'Il?:Aiee
"push-push" — zabezpieczajacy) zabezpieczajace)
Sprzet klasy |l L
@ SPRZET KLASY II z uziemieniem /_l_, Hﬂ?:éigﬁ .
funkcjonalnym :
Q Ogolr}e srogki Wysoka temperatura ﬁ Nieb_ezpjeczenstwo
ostroznosci porazenia pradem
UWAGA UWAGA
. poruszajaca sie DWA BIEGUNY /
topatka UZIEMIENIE PUNKTU

wentylatora ZEROWEGO
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u Przepisy prawne

e Bezpieczenstwo laserowe

Ten wyréb wykorzystuje diode laserowg klasy 3B o mocy maksymalnej 12 mW i dtugo$ci fali 650-670 nm.

Ten wyrob posiada certyfikat jako wyréb laserowy klasy 1 zgodnie z normg IEC 60825-1: 2007. Promien lasera jest
wychwytywany przez pokrywy ochronne, dlatego wyréb nie emituje niebezpiecznego promieniowania laserowego, o ile
jest uzytkowany zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszym podreczniku.

o Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Srednia moc promieniowania: 19,8 W w obszarze bebna $wiattoczutego.

Diugos¢ fali: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S5 alo| x| Xl &

OSTRZEZENIE:
Stosowanie innych elementéw obstugi, przerébek lub postgpowania, niz opisane w niniejszym podreczniku, moze
narazi¢ Cie na ryzyko promieniowania lasera.

e Oznaczenie CE (Deklaracja zgodnosci) dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej (UE)

Produkt ten spetnia nastgpujace dyrektywy Unii Eutropejskiej:

2004/108/WE, 2006/95/WE, 2009/125/WE i 1999/5/WE

Deklaracja zgodno$ci obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej lub EFTA.

Urzadzenie musi by¢ poditaczone za pomoca przewodu ekranowanego. Zastosowanie przewodéw nieekranowanych
zwigksza prawdopodobienistwo powstania zaktécen w transmisjach radiowych oraz jest zabronione przez dyrektywe
2004/108/WE.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Wydzielanie ozonu

Podczas dziatania drukarki wydziela sie mata ilo$¢ ozonu. llo$¢ ta nie jest tak duza, aby mogta niekorzystnie wptyna¢
na zdrowie cztowieka. Tym nie mniej, zwtaszcza przy drukowaniu duzej ilosci stron lub druku ciggtym przez dtuzszy
czas, zapewnij dostateczne wietrzenie pomieszczenia z drukarka.

e Zaktocenia elektromagnetyczne

Produkt musi by¢ podtagczony za pomoca przewodu ekranowanego.

Stosowanie nie ekranowanych kabli interfejsu prawdopodobnie bedzie powodowa¢ zaktécenia odbioru radiowego i jest
zabronione przez dyrektywy CISPR 22 i przepisami lokalnymi.

e Wymiana baterii litowych uzywanych w urzadzeniach

UWAGA:

WYMIANA BATERII NA NIEODPOWIEDNI TYP GROZI ICH WYBUCHEM. ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI ZAWARTYMI W PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA.

e Wytacznie dla krajow cztonkowskich UE
Produkt ten spetnia wymagania dyrektywy RoHS (2011/65/UE).



o Kabel telefoniczny

Podtaczy¢ przewdd telefoniczny z rdzeniem ferrytowym do portu komunikacyjnego urzadzenia. (Podtgczy¢ gniazdo
modularne znajdujace sie na koncu przewodu telefonicznego z rdzeniem ferrytowym do portu komunikacyjnego.)
Dodatkowo podtacz kabel telefoniczny z rdzeniem ferrytowym do gniazdka telefonicznego (podtacz ztacze modutowe na
koncu kabla wyposazonym w rdzen ferrytowy do gniazdka telefonicznego).

Jesli do kabla nie jest podtaczony rdzen ferrytowy, moga wystapi¢ zaktécenia w odbiorze fal radiowych przez odbiorniki
radiowe i telewizory. Instrukcje podtaczania rdzenia ferrytowego znajduja sie ponizej.

Przeciagnij kabel przez rdzen ferrytowy jeden raz.

Upewnij sie, ze rdzen ferrytowy nie $ciska kabla.
Umie$¢ rdzen ferrytowy w odlegtosci 20 mm (+/~5 mm) od ztgcza.

e Host USB

Urzadzenia USB (pamie¢, urzadzenie uwierzytelniajace, koncentrator itp.) nalezy podiaczy¢ bezposrednio do hosta USB.
Jesli uzywany jest przediuzacz, moga wystapi¢ zaktdcenia elektromagnetyczne.

n Uwagi dotyczace przepisow dla terminali komunikacyjnych

Ta sekcja zawiera informacje na temat przepiséw dotyczacych produktéw zawierajacych terminale telekomunikacyjne, na
przyktad urzadzenia faksowe.

e Specjalne ostrzezenie dla uzytkownikow

- Dotyczy Europy

Aparat faksowy zostat zatwierdzony zgodnie z Decyzjg Rady 1999/ 5/ WE w sprawie ogdlnoeuropejskiego pojedynczego
podtaczenia urzadzenia koricowego do sieci telefonii przewodowej (PSTN). Jednak w zwigzku

z réznicami pomiedzy poszczegélnymi sieciami PSTN w réznych krajach zatwierdzenie to nie stanowi samo z siebie
bezwarunkowego zapewnienia skutecznego dziatania w kazdym punkcie koricowym sieci PSTN.

W przypadku pojawienia sie probleméw nalezy skontaktowac sie w pierwszej kolejnosci z dostawca urzadzenia.
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n Uwagi dotyczace przepiséw zwigzanych z produktami bezprzewodowymi

Ta cze$¢ zawiera nastepujace informacje prawne odnoszace sie do produktéw bezprzewodowych zawierajgcych
nadajniki, na przyktad - migdzy innymi - do bezprzewodowych kart sieciowych lub zblizeniowych czytnikéw kart.

o Informacje o elementach modutowych
Modele wyposazone w taczno$é bezprzewodowg uwzgledniajg nastepujace elementy modutowe:
Typ/model wedtug normy Lexmark LEX-M01-005

o Informacje dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Niniejszy produkt spetnia wymogi w zakresie bezpieczenstwa ustanowione dyrektywami Rady Komisji Europejskiej
2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC i 2009/125/EC, dotyczacymi zblizania i harmonizacji przepiséw ustawowych
Krajéw Cztonkowskich, odnoszacych sig do zgodnosci elektromagnetycznej, bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych
przeznaczonych do uzytkowania w okreslonych zakresach napiecia, urzadzen radiowych i koricowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz ekoprojektu produktéw wykorzystujacych energie.

Zgodnos¢ ta zaznaczona jest poprzez oznaczenie CE.

C€

Producentem niniejszego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem producenta jest: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower |11, 1095 Budapeszt WEGRY, Deklaracja zgodnosci produktu z wymogami Dyrektyw
udostepniana jest na zyczenie przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Niniejszy produkt jest zgodny z ograniczeniami Klasy B zawartymi w EN 55022 oraz wymogami dotyczacymi
bezpieczenstwa zawartymi w EN 60950-1.

Produkty wyposazone w opcjonalng, bezprzewodowa taczno$¢ LAN 2,4 GHz spetniaja wymogi w zakresie
bezpieczenstwa ustanowione dyrektywami Rady Komisji Europejskiej 2004/108/EC, 2006/95/EC i 2009/125/EC,
dotyczacymi zblizania i harmonizacji przepiséw ustawowych Krajéw Cztonkowskich, odnoszacych sie do zgodnosci
elektromagnetycznej, bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych przeznaczonych do uzytkowania w okreslonych
zakresach napigcia, urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz ekoprojektu produktéow
wykorzystujacych energie.

Zgodnos¢ ta zaznaczona jest poprzez oznaczenie CE.

Eksploatacja produktu jest dozwolona we wszystkich krajach UE i EFTA, z zastrzezeniem uzytkowania ich wytacznie w
pomieszczeniach.

Producentem niniejszego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem producenta jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odon fasor, Millennium Tower 111, 1095 Budapeszt WEGRY, Deklaracja zgodnosci produktu z wymogami Dyrektyw
udostepniana jest na zyczenie przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Niniejszy produkt moze by¢ uzytkowany w krajach wymienionych w ponizszej tabeli.
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Niniejszym Lexmark International, Inc. o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

(A6F7-9575-03H)
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m Biztonsagtechnikai informacié
Ez a fejezet részletes utasitasokat tartalmaz a gép kezelésével és karbantartasaval kapcsolatban. Kérjiik, az alabbi

utasitasokat olvassa el figyelmesen és tartsa be azokat, hogy a nyomtatdjat optimalis teljesitménnyel tudja tizemeltetni.

Miel6tt még az elektromos halézatba csatlakoztatna a nyomtatét, olvassa el figyelmesen az alabbi részt. Fontos informaciokat
tartalmaz, melyek a felnasznalé biztonsagaval kapcsolatosak és lehetévé teszik a problémak megel6zését.
Ezt az atmutatét helyezze el a nyomtaté kozelében, igy sziikség esetén kdnnyen hozzaférhetd lesz.

Megjegyzés:

Ebben az Utmutatdban talalhaté egyes informaciok nem mindegyik modell esetében érvényesek.

n Figyelmezteto és el6vigyazatossagi jelzések
Ebben az utasitasban és a nyomtatén is olyan szimboélumok és figyelmeztet6 cimkék talalhatok, melyek segitenek megelézni
az anyagi karokat és a nyomtaté kdzelében tevékenykedd kezel6személyzet ill. egyéb személyek sériilését. Az egyes
szimbolumoknak és figyelmeztet6 cimkéknek az alabbi a jelentése:

/N ViGYAZAT

Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kiviil hagyasa komoly sériilést, sét halalt
is okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kiviil hagyasa sériilést vagy anyagi kart
okozhat.

® A szimbdlumok jelentése

JAN

O
o

A haromszdg olyan veszélyt jelez, amelynek elkeriilésére a megfeleld dvintézkedéseket be kell tartani.
& Ez a szimbdlum az égési sériilések veszélyére hivja fel a figyelmet.

Az atl6s vonal tiltott miveletet jelez.
® Ez a szimbolum a késziilék szétszerelésének tilalmara figyelmeztet.

A kitoltott kor kotelezé miiveletet jelez.
é Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ki kell huzni a késziiléket az elektromos aljzatbol.

A VIGYAZAT

@ .

Ne proébalja eltavolitani a burkolatokat és a paneleket, melyek a nyomtatéhoz vannak rogzitve. Egyes
termékekben nagyfeszlltségl részek és lézeres sugarforras van, ezek aramitést vagy vaksagot
okozhatnak.

Ne mddositsa a terméket, mert az tiizet, aramitést vagy meghibasodast okozhat. Amennyiben
a termék lézert hasznal, a lézersugar vaksagot okozhat.

® .

Csak a nyomtatdval egyiitt szallitott halézati tapkabelt hasznalja. Amennyiben a termékhez nem kapott
halézati tapkabelt, akkor csak olyan tapkabel segitségével csatlakoztassa a nyomtatét, amelyik
megfelel a dokumentacioban talalhaté kdvetelményeknek. Amennyiben nem ezt teszi, akkor az tiizet
vagy aramiitést okozhat.

A nyomtatéval egyiitt szallitott halozati tapkabelt csak ezzel a nyomtatéval hasznalja. SOHA ne
hasznalja masik nyomtatéhoz. Ennek a figyelmeztetésnek figyelmen kiviil hagyasa tiizet vagy
aramiitéses balesetet okozhat.

Csak a meghatarozott feszlltségli aramforrast hasznalja. Amennyiben nem ezt teszi, akkor az tiizet
vagy aramitést okozhat.

Ne hasznaljon tébb dugaszold aljzatot tartalmazé csatlakozésavot, hogy arra mas nyomtatét vagy
gépet is csatlakoztathasson. A taplalé dugaszold aljzatnak a névleges aramanal nagyobb terhelése
tlizet vagy aramiitést okozhat.

Altaldban ne hasznaljon elektromos hosszabbitét. Ennek hasznalata tiizet vagy aramiitést okozhat.
Vegye fel a kapcsolatot a miiszaki képviselettel, ha elektromos hosszabbitéra van szliksége.

A halézati tapkabelt ne karcolja meg, ne dorzsdlje, ne tegye ki melegnek, ne helyezzen ra nehéz
targyat, ne csavarja meg, ne hajlitsa meg, ne huzza erésen és ne rongalja meg. A sériilt halézati
tapkabel hasznalata (szabadda valt vezetékér, torott vezeték, stb.) tizet vagy meghibasodast okozhat.
Amennyiben a fentiek barmelyike eléfordulna, haladéktalanul kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoldjat,
huizza ki a tapkabel csatlakozojat a dugaszolé aljzatbol, és hivja a mliszaki képviseletet.

A haldzati tapkabel csatlakozojat ne dugaszolja be és ne huzza ki nedves kézzel, mert aramiitést
kaphat.
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A VIGYAZAT

[!)

A halézati tapkabel csatlakozdjat dugja be teljesen a dugaszol6 aljzatba. Amennyiben nem ezt teszi,
akkor az tlizet vagy aramitést okozhat.

Feltétlendl foldelje a terméket. (A haldzati tapkabelt foldel6 csatlakozassal rendelkezé fali aljzathoz
csatlakoztassa.) Ennek elmulasztasa esetleges aramszivargas esetén tiizet vagy aramitést okozhat.

N

A nyomtatéra ne tegyen fémkapcsokat vagy mas apré fémtargyakat, és ne helyezzen ra folyadékot
tartalmazé edényeket. Amennyiben viz vagy fémtargy kerll a nyomtatéba, akkor az tiizet, aramutést
vagy meghibasodast okozhat. Amennyiben folyadék, fémdarab vagy barmilyen mas idegen targy kertl
a termékbe, haladéktalanul kapcsolja ki a nyomtatoé f6kapcsoldjat, hiizza ki a tapkabel csatlakozojat a
dugaszold aljzatbdl, és hivja a miiszaki képviseletet.

Ne hasznaljon gyulékony aeroszolokat, folyadékokat és gazokat a gép belsejében és kérnyezetében.

Ne tisztitsa a gép belsejét gyulékony gazt tartalmazé portalanité flakonnal. Tlizet vagy robbanast
okozhat.

<

Ha a nyomtato rendkivilli médon felmelegszik, flistét vagy szokatlan szagot araszt, esetleg szokatlanul
zajos, ne hasznalja tovabb a nyomtatét. Azonnal kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoldjat, hizza ki a
tapkabel csatlakozojat a dugaszold aljzatbol, és hivjia a miszaki képviseletet. Amennyiben ebben az
allapotban tovabb hasznalja a terméket, akkor tlizet vagy aramiitést okozhat.

Ha a nyomtatot leejtették vagy sériilt a burkolata, ne hasznalja a késziiléket. Azonnal kapcsolja ki a
nyomtatd fékapcsoldjat, hizza ki a tapkabel csatlakozéjat a dugaszolé aljzatbdl, és hivja a miszaki
képviseletet. Amennyiben ebben az allapotban tovabb hasznalja a terméket, akkor tiizet vagy
aramlitést okozhat.

N

Ne dobja ki a festékez6 modult és ne szorja a festéket nyilt langba. A forr6 festék szétszérédhat és
égési sérllést vagy mas karosodast okozhat.

N

Ha beliltetett orvosi eszkdze (szivritmus-szabalyozd stb.) van, minden esetben kerdilje el, hogy az IC
kartyaolvasé 12 cm-nél kdzelebb keriiljon az implantatumhoz. A radidhullamok hatassal lehetnek a
beiiltetett orvosi eszkdz (szivritmus-szabalyozo stb.) miikddésére.

A FIGYELMEZTETES

N

Ne tegye a nyomtatét poros, kormos vagy géznek kitett helyre, konyhaasztal, fiird6kad vagy parasité
nyomtatd kdzelébe. Ez tiizet, aramiitést vagy meghibasodast okozhat.

Ne tegye a nyomtatdt instabil, nem vizszintes fellleti munkaasztalra, vagy olyan helyre, mely erés
razasnak vagy razkédasnak van kitéve. A termék leeshet, személyi sérlilést okozhat vagy
mechanikailag meghibasodhat.

Ne feddje le a nyomtaté szell6zényilasait. A nyomtatdban felgylilemlik a h6, ami tiizet vagy
meghibasodast okozhat.

Osszeszerelése utan helyezze a nyomtatét egy szilard alapra. Ha a nyomtaté elmozdul vagy leesik,
személyi sérilést okozhat.

A nyomtaté belsejében vannak magas hémérsékletli részek, amelyek égési sériilést okozhatnak.
Amikor a nyomtatd belsejét hibas miikodés (pl. papirelakadas) esetén ellenérzi, akkor ne érintse meg
azokat a teriileteket (a fixalo egység koriil), melyek a ,Caution HOT* feliratu figyelmeztet6 cimkével
vannak ellatva.

Az aljzatnak a késziilék kdzelében, kdnnyen hozzaférheté helyen kell lennie. Ellenkez6 esetben
vészhelyzetben nehézségekbe (itkdzhet a halézati tapkabel csatlakozéjanak kihtizasa.

Qe Be

A nyomtaté kbzelében ne hasznaljon gyulékony aeroszolokat, folyadékokat vagy gazokat, mert tizet
okozhatnak.

A haloézati tapkabel csatlakozdjanak kihtizasakor tigyeljen arra, hogy a csatlakozé dugét fogja meg.
Ha a kihtizasnal a kabelt fogja, megsérilhet a kabel, és tiizet vagy aramiitést okozhat.




A FIGYELMEZTETES

¢ Ne tarolja a festékez6 modulokat és az OPC dobmodult floppy lemez kdzelében, és figyelje meg, hogy
érzékeny-e a magnesességre. Ez ugyanis a termék hibas mikodését okozhatja.

¢ Ne hagyja a festékezé modult vagy dobmodult olyan helyen, ahol gyermekek kénnyen
hozzaférhetnek. A festékpor lenyelése az egészségre karos hatassal lehet.

* Ne probalja erével kinyitni a festékezéshez kapcsolodoé részegységeket (festékezé modulok, PC
dobmodulok, leképezd egység vagy el6hivo egységek). Ha festékpor szorddott ki a festéktartalybol,
legyen kiilénésen 6vatos, nehogy belélegezze a festékport vagy az a bérével érintkezzen.

* Ne hasznaljon tlizott papirt, vezetd papirt (példaul sztaniolpapirt vagy karbonpapirt) vagy kezelt,
héérzékeny/tintasugaras nyomtatéba vald papirt, mert ez tiizet okozhat.

0 e Ha festék keriilt a bérére vagy a ruhdjara, alaposan mossa le vizzel és szappannal.
e Ha belélegezte a festéket, menjen friss levegére, és bd vizzel, tébbszor gargarizaljon. Amennyiben a
rosszullét tiineteit (pl. kbhégés) észleli, forduljon orvoshoz.
o Hafesték kerlilt a szemébe, haladéktalanul blitse ki a szemét folydviz alatt 15 percig. Irritacié esetén
forduljon orvoshoz.
e Ha lenyelte a festéket, dblitse ki a szajat, majd igyon meg néhany pohar vizet. Szlikség esetén
forduljon orvoshoz.

e Mindig lgyeljen arra, hogy a nyomtaté athelyezésekor hiizza ki a termék haldzati és egyéb
csatlakozoit. Ennek elmulasztasa karosithatja a halézati tapkabelt vagy a tobbi kabelt, tiizet, aramitést
vagy meghibasodast okozhat.

e Amennyiben hosszabb idei nem fogja a nyomtatdt hasznalni, hiizza ki a halozati dugaszol6 aljzatbol
a csatlakozé dugét.

¢ A nyomtat6 athelyezésekor mindig a kezelési Gtmutatéban vagy mas dokumentumban megadott
helyen fogja meg a nyomtatét. Amennyiben a nyomtato, leesik akkor az komoly személyi sériilést
okozhat. A nyomtaté is megsériilhet vagy meghibasodhat.

e Ezt a nyomtatét mindig jol szell6zott helyiségben kell hasznalni. A nyomtaté huzamosabb ideig,
rosszul szell6z6tt helyiségben torténd hasznalata egészségkarosodast okozhat. A helyiséget
szabalyos id6kdzokben szelléztetni kell.

e Evente legalabb egyszer hlizza ki a tapkabel csatlakozéjat a dugaszold aljzatbdl, és tisztitsa meg
a csatlakozd dugé érintkezéi kozotti teriiletet. Az érintkez6k kdzott felgyiilemld por tlizet okozhat.

® A gép hasznalata kdzben ne nézzen hosszabb ideig a ld&mpa fényébe. Ez a szem tuleréltetését
okozhatja.

m A késziiléken hasznalt grafikus szimbélumok

Az aldbbiakban az alkalmazott grafikus jelzések néhany példaja lathato.

Grafikus . Grafikus . Grafikus .
jelzés Jelentés jelzés Jelentés jelzés Jelentés
‘ "BE" pozicio O "KI" pozicio d) KESZENLET
. . Foldelés (védofoldeld Foldelés
@ nyomékapcsolok —l— kapocs) @ (védsidldelés)
II-ES OSZTALYU Il-es osztalyu késziilék /_L, Funkcionalis
KESZULEK funkcionalis foldeléssel foldelés
A Altalanos Magas hémérséklet A Aramiités veszélye
dvintézkedés
i VIGYAZAT
A VIGYIZAT KET POLUS /
A b . SEMLEGES
ventilatorlapat BIZTOSITEK

28

m Térvényes eldirasok

e A biztonsagos lézer

A nyomtatdban 3B osztalyu lézerdidda kerlilt alkalmazasra. A didda maximalis teljesitménye 12 mW a miikodési
hullamhossza 650-670 nm.

A termék az IEC 60825-1: 2007 szerint Class 1 |ézer osztalyl eszkdzként van besorolva. Ez azt jelenti, hogy a nyomtaté
nem general karos |ézersugarzast. A lézersugar a véddéburkolaton bellilre korlatozott, veszélyes lézersugar nem juthat ki
a nyomtatébol amennyiben az ebben a kényvben talalhaté utasitasoknak megfeleléen hasznaljak.

o Belsé lézersugarzas

Maximalis atlagos sugarzasi teljesitmény: 19,8 yW a fényhenger dobegységnél.

Hullamhossz: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S= 20X M

VIGYAZAT:
Az ebben az utmutatéban megadottaktdl eltéré vezérlés, bedllitds vagy teljesitmény hasznalata veszélyes sugarzast
eredményezhet.

o CE jelolés (megfelel6ségi nyil ) az Eurépai Uni6 (EU) felhasznaléinak

Ez a termék megfelel a kdvetkezé direktivaknak:

2004/108/EK, 2006/95/EK, 2009/125/EK és 1999/5/EK

Ez a nyilatkozat az Eurépai Unié vagy EFTA teriiletén érvényes.

Ezt a berendezést kizarélag arnyékolt interfész kabellel szabad hasznalni. Nem arnyékolt interfész kabelek hasznalata
minden valdszinliség szerint radié kommunikacios zavarokat okozna és ezért hasznalatukat a 2004/108/EK tiltja.
D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

o Ozonkibocsatas

A nyomtatd miikddése kdzben kis mennyiségli 6zon keletkezik. Ez a mennyiség nem olyan nagy, hogy barkit is
karositana. Ennek ellenére ligyeljen arra, hogy az a helység, melyben a nyomtatét hasznalja, jol szell6z6tt legyen,
Kiléndsen akkor, ha nagymennyiségii anyagot nyomtat, vagy ha a gépet hosszu id6n keresztiil folyamatosan
hasznalja.

o Elektromagneses zavaras

Ezt a berendezést kizarélag arnyékolt interfész kabellel szabad hasznalni.

A nem arnyékolt kdbel hasznalata lehet, hogy zavart okoz a radibkommunikacioban, és ez a CISPR 22 sz. térvény és
a helyi el6irasok értelmében nem engedélyezett.

o A termékekben hasznalt cserélheté litium elemek cseréje

VIGYAZAT!

ROBBANASVESZELY HELYTELEN ELEM/AKKUMULATOR HASZNALATA ESETEN.

HASZNALT ELEMEKET/AKKUMULATOROKAT A HASZNALATI UTASITASBAN ELOIRTAK SZERINT KELL
ARTALMATLANITANI.

e Csak EU-tagallamok szamara
Ez a termék megfelel az RoHS (2011/65/EU) direktivanak.



o Telefonkabel

Csatlakoztasson egy ferritmagos telefonkabelt a készulék telekommunikacids csatlakozojahoz. (Csatlakoztasa a modularis
csatlakozddugét a telefonkabel ferritmaggal szerelt végénél a telekommunikaciés csatlakozéhoz.)

Emellett csatlakoztasson egy ferritgyiriivel ellatott telefonkabelt a telefon csatlakoztatasara szolgalé aljzatba.
(Csatlakoztassa a telefonkabel ferritgy(rivel felszerelt végén talalhaté modularis csatlakozét a telefon csatlakoztatasara
szolgald aljzatba.)

Ha a kabelen nincs ferritgy(rti, zavarok léphetnek fel a radiés és televizids vételben. A ferritgy(irii csatlakoztatdsahoz
kovesse az alabbi utasitasokat.

Hurkolja at a kabelt a ferritgylriin egyszer.

Ugyeljen arra, hogy a kabelt ne csipje be a ferritgy(ird.
A ferritgy(iriit a csatlakoz6tél 20 mm (+/-5 mm) tavolsagban helyezze el.

e USB-host

Az USB-eszkozdket (memoria, hitelesité egység, hub stb.) kdzvetlenil az USB-porthoz csatlakoztassa. Ha
hosszabbitékabelt hasznal, elektromagneses interferencia Iéphet fel.

u A telekommunikaciés végberendezésekre vonatkozé szabalyok

Ez a szakasz tajékoztatast tartalmaz azokrdl a szabalyokrol, amelyek a telekommunikaciés végberendezéseket (példaul
faxkészilék) tartalmazoé termékekre vonatkoznak.

o Egyedi tajékoztaté a felhasznalé szamara

- Eurépai orszagok esetében

A faxberendezés engedélyezése az egységes végberendezések nyilvanos kapcsolt telefonhalézatokhoz (PSTN) térténd
paneurdpai csatlakoztatasardl szolé 1999/5/EK tandacsi iranyelvnek megfeleléen tortént. A kiildnbdzé orszagokban
alkalmazott egyedi PSTN-ek kozotti eltérések miatt azonban az engedély énmagaban nem nyuit feltétel nélkiili biztositékot

a PSTN valamennyi halézati végpontjan torténd kifogastalan miikddésre vonatkozéan.
Probléma esetén els6ként forduljon a berendezés értékesitéjéhez.
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n A vezeték nélkiili termékekre vonatkozé szabalyok
Ez a szakasz addegységeket, példaul, de nem kizarélagosan, vezeték nélkili haldzati kartya, ill. kozelitékartya-
olvasokat tartalmazé vezeték nélkili termékekre vonatkozd szabalyozasi informacidkat tartalmaz.

e Modularis komponensekre vonatkoz6 megjegyzés
A vezeték nélkili egységgel felszerelt modellek a kdvetkezé modularis komponens(eke)t tartalmazzak:
Lexmark Regulatory Type/Model LEX-M01-005

e Megjegyzés az Eurdpai Unids felhasznalok szamara

Ez a termék megfelel az elektromagneses 6sszeférhetéségre, meghatarozott fesziiltséghatarokon bellili hasznalatra
tervezett elektromos berendezések biztonsagara, radio- és telekommunikaciés végberendezésekre és az energiaval
kapcsolatos berendezések energiatakarékos tervezésére vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérél szold,
2004/108/EK, 2006/95/EK, 1999/5/EK és 2009/125/EK sz. EK tanacsi direktivak védelmi elSirasainak.

A megfeleléséget a CE jelzés jeldli.

A termék gyartdja: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. A hivatalos
képviselet: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower I11, 1095
Budapest HUNGARY. A direktivaknak valé megfeleléségrél sz6l6 nyilatkozatot a hivatalos képviselet kérésre
biztositja.

Ez a termék megfelel az EN 55022 B osztalyu hatarértékeinek és az EN 60950-1 biztonsagi eléirasainak.

A 2,4 GHz-es vezeték nélkili LAN opcidval felszerelt termékek megfeleinek az elektromagneses dsszeférhetéségre,
meghatéarozott fesziiltséghatarokon bellili hasznalatra tervezett elektromos berendezések biztonsagara, radio- és
telekommunikacios végberendezésekre és az energiaval kapcsolatos berendezések energiatakarékos tervezésére
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kézelitésérdl szolo, 2004/108/EK, 2006/95/EK, 1999/5/EK és 2009/125/EK sz. EK
tanacsi direktivak védelmi el6irasainak.

A megfeleléséget a CE jelzés jeldli.

A miikodtetés minden EU és EFTA orszagban engedélyezett, de beltéri hasznalatra korlatozott.

A termék gyartdja: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. A hivatalos
képviselet: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower I11, 1095
Budapest HUNGARY. A direktivaknak valé megfeleléségrél sz6l6 nyilatkozatot a hivatalos képviselet kérésre
biztositja.

Ezt a terméket az alabbi tablazatban felsorolt orszagokban szabad hasznalni.

AT BE BG CH cY cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkoz6 alapvet6 kdvetelményeknek és
az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

(A6F7-9575-03G)



Slovensky

m Bezpecnostné informacie

V tejto ¢asti su uvedené podrobné pokyny na obsluhu a udrzbu tohto zariadenia. Nasledujice pokyny si dokladne precitajte

a dodrziavajte,

Nasledujucu Cast si precitajte pred pripojenim tlaciarne k elektrickej sieti. Obsahuje dolezité informacie, ktoré sa tykaju

aby ste dosiahli optimalnu vykonnost tlaciarne.

bezpecnosti uzivatela a umoziuju predchadzat tazkostiam so zariadenim.
Priru¢ku uschovaijte v blizkosti tlaciarne, aby bola v pripade potreby lahko dostupna.

Poznamka:

Niektoré informacie uvedené v tejto prirucke nemusia byt platné pre urcity model tlaciarne.

= Symboly vystrah a upozorneni
V tejto prirucke i na tlaciarni su pouzité symboly a $titky, ktoré pomahaju predchadzat poskodeniu majetku a zraneniu obsluhy

a dalSich osob,

pohybuijicich sa v blizkosti tlaciarne. Uvedené symboly a Stitky maju nasledujdci vyznam:

/N vyst

Ignorovanie vystrahy méze sposobit vazne zranenie alebo dokonca smrt.

RAHA

/N UPOZORNENIE

Ignorovanie upozornenia méze spdsobit zranenie alebo $kodu na majetku.

® VVyznam syml|

A

O
o

bolov

Trojuholnik oznacuje nebezpeénu situaciu, na ktort si musite davat' pozor.
Tento symbol varuje pred popalenim.

Sikma iara oznaduje zakazanu &innost.

® Tento symbol zakazuje rozoberanie zariadenia.

Plny kruh oznaéuje ¢innost, ktord je nutné vykonat.
e Tento symbol oznaduje, Ze zariadenie je potrebné odpojit zo zasuvky.

A VYSTRAHA

o -

Nepokusajte sa odstrafiovat kryty a panely, ktoré st pevne pripevnené k tlaciarni. Niektoré tlaciarne
vnutri obsahuju obvody vysokého napéatia alebo zdroj laserového lu¢a, ktoré mézu spdsobit Uraz
elektrickym prudom alebo oslepnutie.

Na tlaciarni nerobte Ziadne Upravy, mohlo by prist k poziaru, urazu elektrickym pradom alebo
poskodeniu. Ak tlaciarefi pouziva laser, zdroj laserového lti¢a méze spdsobit oslepnutie.

® .

Pouzivajte iba sietovu $nuru, dodavanu s tlaciarfiou. Ak nie je sietova $nura dodavana, pouzivajte

a pripajajte iba sietovu $nuru, ktora vyhovuje poziadavkam uvedenym v dokumentacii. PouZitie inej
sietovej Snury moze sposobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Dodavanu sietovu $ndru pouzivajte iba pre tuto tlaciareri, NIKDY ju nepouzivajte pre iny vyrobok.
Nedodrzanie tohto upozornenia mbéze zapricinit' poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Pripajajte tlaciareri iba k predpisanému zdroju napatia. PouZitie iného zdroja napatia méze spdsobit
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Nepouzivajte zasuvkové adaptéry pre pripojenie inych zariadeni alebo pristrojov. Ak zatazite zasuvku
vacsim pradom, ako je povolené, moze prist k poZiaru alebo urazu elektrickym pradom.

Zasadne nepouzivajte predizovacie $nury. Pouzitim predlZzovacej $nury sa vystavujete riziku vzniku
poziaru alebo Urazu elektrickym pridom. Ak potrebujete prediZzovaciu $nuru, obratte sa na vasho
technického zastupcu.

Sietovu $naru nekrutte, neodierajte, nezahrievajte, neposkrabte a nenatahujte. Nepokladajte na riu
tazké predmety a neposkodzuijte ju. Pouzitie poSkodenej sietovej Snury (s obnazenymi alebo
poskodenymi vodi¢mi atd.) moze spdsobit poziar alebo poSkodenie pristroja. Ak najdete niektoru z
tychto portich, okamzite vypnite pristroj, odpojte ho od zdroja elektrického napéatia a potom sa obratte
na vasho technického zastupcu.

Neodpajajte a nepripajajte sietovl $naru mokrymi rukami, mohlo by prist' k Urazu elektrickym pradom.
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A VYSTRAHA

[!)

Sietovu $naru vzdy Uplne zastréte do zasuvky. Nedodrzanie tohto postupu méze vyustit do poziaru
alebo Urazu elektrickym pradom.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie uzemnené. (Sietovu $nuru pripdjajte iba do zasuvky s uzemrovacou
svorkou.) V opa¢nom pripade by pri nepravdepodobnom skrate na kostru mohlo déjst’ k poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

N

Na tlaciaren nepokladajte kovové svorky &i iné kovové predmety alebo predmety obsahujice
kvapalinu. Kvapalina alebo kovové predmety, ktoré vnikli dovnutra tlaciarne, mézu spdsobit poziar,
uraz elektrickym pridom alebo poskodenie tla¢iarne. Ak vnikne do tlaciarne kvapalina, kovové
predmety alebo akykolvek iny cudzi predmet, okamzite tlaciareri vypnite, odpojte sietovd $nuru od
zdroja elektrického napatia a obratte sa na vasho technického zastupcu.

Vo vnutri alebo v blizkosti tohto zariadenia nepouzivajte horlavé spreje, kvapaliny ani plyny. Vnutorné
Casti stroja nedistite pomocou stla¢eného horfavého plynu, uréeného na Cistenie od prachu. Mohol by
vzniknut poziar alebo nastat’ vybuch.

€

Nepouzivajte tlaCiaren, ak sa abnormalne zahreje alebo z nej zacne vychadzat dym, neobvykly
zapach alebo zvuk. Okamzite ju vypnite, odpojte od zdroja elektrického napétia a obratte sa na vasho
technického zastupcu. Ak ju budete dalej pouzivat v takom stave, méze prist k poziaru alebo Grazu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte tlaciaren, ak spadne alebo sa poskodi jej kryt. OkamzZite ju vypnite, odpojte od zdroja
elektrického napétia a obratte sa na vasho technického zastupcu. Ak ju budete dalej pouzivat v takom
stave, moze prist’ k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

N

Nevhadzujte zasobniky tonera alebo toner do ohfia. Hortci toner sa méze vysypat a sposobit
popéleniny alebo iné Skody.

N

Ak mate implantované zdravotnicke zariadenie (kardiostimulator atd.), za Ziadnych okolnosti
neumiestriujte Citacku kariet do vzdialenosti mensSej ako 12 cm od implantatu. Radiové viny by mohli
negativne ovplyvnit funkciu implantovaného zdravotnickeho zariadenia (kardiostimulator atd).

A UPOZORNENIE

N

Chrarite tlaciareri pred prachom, sadzami alebo parou, a neumiestriujte ju v blizkosti kuchynského
stola, kupelne alebo zvlhéovacov. Mohlo by prist’ k poZiaru, urazu elektrickym pridom alebo
poskodeniu tlaciarne.

Nepokladajte tladiareri na nestabilny alebo nakloneny pracovny stél alebo na iné miesto, vystavené
vibraciam a narazom. Tlaciareri by mohla spadnut a spdsobit zranenie alebo mechanicky sa poskodit’.
Nezakryvajte ventilaéné otvory tlaciarne. Vo vnutri tlaciarne by sa zacalo hromadit teplo, ktoré by
mohlo spdsobit poziar alebo poruchu.

Po zostaveni umiestnite tlaCiareri na pevny podklad. Pokial sa tlaciareri pohne alebo spadne, méze
sposobit zranenie.

Vo vnutri tlaciarne sa nachadzaju plochy vystavené vysokym teplotam, ktoré mézu sposobit’
popaleniny. Pri kontrole vnutornych ¢asti tlaciarne po vzniku tazkosti, napriklad pri odstrariovani
uviaznutého papiera, sa nedotykajte ¢asti, oznacenych vystraznym &titkom ,Caution HOT* (napriklad
oblast okolo fixaéného zariadenia).

Vystup sa musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupny. V opaénom pripade by
ste v pripade nebezpecenstva nemohli vytiahnut zastréku zo zasuvky.

Qe Be

Drzte sietovu $nuru pri odpojovani vzdy za zastrku. Pokial by ste tahali za kabel, sietova Snura by sa
mohla poskodit a spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Nenechavajte Ziadne predmety v blizkosti zastrcky sietovej $nury, aby sa dala v pripade nudze
okamzite odpojit zo zasuvky elektrickej siete.




A UPOZORNENIE

e Zasobniky tonerov a kazety s fotocitlivym valcom neukladajte v blizkosti vymennych diskov alebo
hodiniek, ktoré su citlivé na magnetické pole. Mohlo by prist porucham na tychto zariadeniach.

e Zasobniky tonerov alebo kazety s fotocitlivym valcom nenechéavajte na miestach lahko
dosiahnutelnych pre deti. PozZivanie tonera méze poskodit zdravie.

o Nepokusajte sa otvorit diely suvisiace s tonerom (zasobniky tonerov, kazety s fotocitlivym valcom,
zobrazovacie jednotky alebo vyvojové jednotky). Ak sa toner vysype zo zasobnika tonera, davajte
mimoriadny pozor, aby ste ho nevdychli, alebo aby sa vdm dokonca nedostal na pokozku.

e Nepouzivajte zoSity papier, vodivy papier (napriklad strieborny papier alebo kopirovaci papier) ani
teplocitlivy papier/papier uréeny pre atramentové tladiarne, pretoze by mohlo déjst k poziaru.

Ak sa vam dostane na pokozku alebo na $aty, postihnuté miesto dokladne umyte vodou a mydlom.

Ak toner vdychnete, prejdite na Cerstvy vzduch a opakovane si vykloktajte hrdlo velkym mnozZstvom

vody. Ak zaénete kaslat, vyhladajte lekarsku pomoc.

e Ak sa vam toner dostane do o¢i, okamzite ich aspori 15 vyplachujte te€icou vodou. V pripade
podrazdenia vyhladajte lekarsku pomoc.

e Ak toner prehltnete, vyplachnite si Usta a vypite niekolko poharov vody. V pripade potreby vyhladajte

lekarsku pomoc.

Kedykolvek je potrebné tlaciareri premiestnit, odpojte od nej sietovi $ndru i vSetky ostatné kable.
V opaénom pripade by mohlo prist k poSkodeniu sietovej $nry alebo ostatnych kablov a vzniku
poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo poruche.

e Ak nebudete tlaciaren dlhsiu dobu pouzivat, odpojte ju od zdroja elektrického napétia.

e  Pri premiestiiovani uchopte tlaciareri za plochy, $pecifikované v navode na obsluhu alebo inom
dokumente. Pokial tlaciareri spadne, mézZe sposobit’ zranenie, poskodit sa alebo pokazit.
e Tladiare vzdy pouzivajte v dobre vetranych miestnostiach. Prevadzkovanie tlaciarne v zle vetranych
miestnostiach dlh§iu dobu méze poskodit zdravie obsluhy. Miestnost v pravidelnych intervaloch
vetrajte.

e Viac ako jedenkrat za rok vyberte zastréku sietovej Sniry zo zasuvky elektrickej siete a vycistite jej
kontakty. Prach nahromadeny medzi kontaktmi méze spdsobit poZziar.

uG

® Pri pouzivani zariadenia sa dlhodobo nepozerajte do lampy. Mohli by ste si poranit oéi.
rafické symboly pouzité na tomto zariadeni
Niektoré z hlavnych grafickych symbolov.
Grafické Opis Grafické Obis Grafické Opis
symboly P symboly P symboly P
‘ Poloha "ZAP." O Poloha "VYP." @ ;gZHI%TOVOSTNY
. . Uzemnenie
o e Uzemnenie (Ochranna .
@ Tlacidlové spinace JT_ upinacia svorka) @ {12:::2:;2)
@ ZARIADENIE ief‘g':sg:ﬁf”edy i /_17 Funkéné
TRIEDY Il uzemnenim uzemnenie
VSeobecné Nebezpecenstvo
& bezpetnostné & Vysoka teplota A urazu elektrickym
upozornenie prudom
UPOZORNENIE UPOZORNENIE
S N V ’
Sg:ngreansty AE’ POLY/NEUTRALNE
ISTENIE
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m Zakonné predpisy

e Laserova bezpecnost’

Tento vyrobok pouziva laserovi diédu triedy 3B s maximalnym vykonom 12 mW a vinovou dizkou 650-670 nm.

Tento vyrobok je na zaklade $tandardu IEC 60825-1: 2007 certifikovany ako laserové zariadenie triedy 1. Laserovy lu¢
je zachyteny ochrannymi krytmi, vyrobok preto nevyzaruje nebezpeéné laserové Ziarenie, ak je pouzivany v stlade s
pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.

e Vnutorné laserové Ziarenie

Maximalny priemerny vyziareny vykon: 19,8 yW v oblasti zobrazovacieho valca.

Vinova dizka: 650-670 nm.

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S=20/x M

VYSTRAHA:

Pouzitie inych ovladacich prvkov, Uprav alebo postupov, nez ktoré su popisané v tejto prirucke, Vas moze vystavit
nebezpecnému Ziareniu.

o Oznaéenie CE (vyhlasenie o zhode) pre pouzivatelov v Eurépskej tnii (EU)

Tento produkt vyhovuje nasledujdcim direktivam Eurépskej Unie:

2004/108/ES, 2006/95/ES, 2009/125/ES a 1999/5/ES

Prehlasenie o zhode je platné iba v krajinach Eurépskej Unie alebo EFTA.

Toto zariadenie sa musi pouzivat s odtienenym prepojovacim kablom. Pouzivanie neodtienenych prepojovacich
kablov pravdepodobne spdsobi rusenie radiovej komunikacie a je zakazané smernicou 2004/108/ES.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Uvolfiovanie ozénu

Pri ¢innosti tlaciarne sa uvolfiuje malé mnozZstvo 0zénu. Toto mnoZstvo nie je tak velké, aby mohlo nepriaznivo
pdsobit na ludské zdravie. Ale aj tak najma pri tlaci velkého poctu stranok alebo pri nepretrzitej tlaci dihsiu dobu,
zaistite dostatoné vetranie miestnosti s tlaciarfiou.

o Elektromagnetické rusenie
Tento vyrobok sa musi pouzivat s odtienenym prepojovacim kablom. Pouzitie netienenych kablov velmi
pravdepodobne spdsobi rusenie radiovej komunikacie a je zakazané direktivou CISPR 22 a miestnymi predpismi.

e Vymena litiovych batérii pouzivanych v zariadeniach

UPOZORNENIE:

AK NAHRADITE BATERIU NESPRAVNYM TYPOM, HROZi NEBEZPECENSTVO VYBUCHU. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE PODL'A POKYNOV V NAVODE NA POUZITIE.

o Len pre &lenské Staty EU )
Tento vyrobok vyhovuje smernici RoHS (2011/65/EU).



o Telefonny kabel

Pripojte teleféonny kablel s feritovym jadrom k telekomunikaénému portu tohto pristroja. (Pripojte modularny konektor na
koncovke telefénneho kablu s feritovym jadrom k telekomunikaénému portu.)

Okrem toho pripojte telefénny kabel s feritovym jadrom do portu na pripojenie telefénu. (Pripojte Standardny konektor na
konci teleféonneho kabla s feritovym jadrom do portu na pripojenie telefénu.)

Ak ku kablu nie je pripevnené feritové jadro, moze ddjst k zlyhaniu v dosledku prijmu radiovych vin rozhlasovych a
televiznych zariadeni. Feritové jadro pripevnite podla nizsie uvedenych pokynov.

Kablom vytvorte jedno oc¢ko prechadzajlce cez feritové jadro.

Davajte pozor, aby ste kabel feritovym jadrom nepricvikli.
Feritové jadro pripevnite 20 mm (+/~5 mm) od konektora.

o Hostitel'ska stanica USB

USB zariadenia pripdjajte priamo k hostitelskej stanici USB (pamét, zariadenie na overovanie, rozbocovac¢ atd.). Ak
pouzivate predizovaci kabel, m6ze dochadzat k elektromagnetickej interferencii.

m Zakonné predpisy pre koncové telekomunikaéné zariadenia

Téato ¢ast obsahuje zakonné informacie tykajuce sa produktov, ktoré obsahuju koncové telekomunika¢né zariadenia, ako je
napriklad faxovy pristroj.

e Zvlastne upozornenie pre pouzivatefa

- Pre uzemie Eurépy

Faxovy pristroj bol schvaleny podla rozhodnutia Rady 1999/5/ES pre pripojenie jednym konektorom do verejnej telefénnej
siete PSTN (public switched telephone network) v rdmci Eurépy. AvSak vzhfadom k odlisnostiam medzi jednotlivymi sietami
PSTN prevadzkovanymi v réznych krajinach, toto schvalenie samé o sebe nepredstavuje bezpodmienecné uistenie o
uspokojivej prevadzke v kazdom pripojnom bode do siete PSTN.

V pripade problémov sa najprv obratte na vasho dodavatela zariadenia.
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m Zakonné predpisy pre bezdrétové produkty
V tejto Casti su uvedené nasledujuce regulacné oznadmenia tykajlce sa bezdrétovych produktov, ktoré obsahuju
vysielag€, ako su okrem iného bezdrétové sietové karty alebo bezkontaktné Eitacky kariet.

e Oznamenie tykajuce sa modularneho komponentu

Modely vybavené bezdrotovym rozhranim obsahuju nasledujici modularny komponent/nasledujice modularne
komponenty:

Regulaény typ/model Lexmark LEX-MO01-005

e Oznamenie pre pouzivatelov v Eurépskej tnii

Tento vyrobok je v zhode s poZiadavkami na ochranu podl'a smernic Rady 2004/108/ES o aproximacii pravnych
predpisov ¢lenskych $tatov vztahujucich sa na elektromagneticki kompatibilitu, 2006/95/ES o harmonizacii pravnych
predpisov ¢lenskych $tatov tykajucich sa elektrického zariadenia uréeného na pouzivanie v ramci urcitych limitov
napétia, 1999/5/ES o radiovom zariadeni a koncovych telekomunikacnych zariadeniach a 2009/125/ES o vzajomnom
uznavani ich zhody a o vytvoreni rdmca na stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov.
Zhodu oznaéuje znacka CE.

Vyrobca tohto produktu: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupca: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower llI,
1095 Budapest MADARSKO, Viyhlasenie o zhode podra poZiadaviek uvedenych smernic je dostupné na vyziadanie u
autorizovaného zastupcu.

Tento produkt spifia limity triedy B normy EN 55022 a bezpe&nostné poZiadavky normy EN 60950-1.

Vyrobky vybavené doplnkovym bezdrétovym rozhranim v pasme 2,4 GHz su v zhode s poZiadavkami na ochranu
podla smernic Rady 2004/108/ES o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov vztahujlcich sa na
elektromagnetickt kompatibilitu, 2006/95/ES o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich sa
elektrického zariadenia uréeného na pouzivanie v ramci urgitych limitov napéatia, 1999/5/ES o radiovom zariadeni a
koncovych telekomunikaénych zariadeniach a 2009/125/ES o vzajomnom uznavani ich zhody a o vytvoreni ramca na
stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov.

Zhodu oznaduje znacka CE.

Pouzivanie je povolené vo véetkych krajinach EU a EFTA, je v8ak obmedzené na pouZivanie vnutri.

Vyrobca tohto produktu: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupca: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower llI,
1095 Budapest MADARSKO, Viyhlasenie o zhode podfa poZiadaviek uvedenych smernic je dostupné na vyZiadanie u
autorizovaného zastupcu.

Tento produkt je moZné pouzivat' v krajinach uvedenych v nasledujucej tabulke.

AT BE BG CH Cy Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE S| SK TR UK

Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZiadavky a véetky prisluné
ustanovenia smernice 1999/5/ES.

(A6F7-9575-03I)



Pycckui

= MpaBuna 6esonacHocTn
B aTOM pasgene npuBeaeHb! NogpobHbIE ykasaHUs Mo 3KChyaTauum 1 TEXHUYECKOMY 0BCRYXVUBaHUIO AGHHOMO YCTPOICTBA.
Criefyolme ykasaHus BHUMATENLHO NpoYmUTaiiTe u cobniogaiite B Lensix onTUMU3aLnv napaMeTpoB NpuHTepa.
Mpexae YeM NoakntoyaTh NPUHTEP B SNEKTPOCETU, NpouMTaNTe cneaytoLmin pasaen. B Hem cofepxuTcs BaxHas
MHopMaLms no 6e3onacHocTh Tpyaa v NPeAoTBPaLLEHUIO BbIXOAa YCTPOIICTBa U3 CTPOSI.
WHCTPYKUMIO XpaHUTE PSIAOM C MPUHTEPOM, Y4TOBbI NP HEOGXOAUMOCTH €1 MOXHO BbINO Cpasy BOCMONL30BATLCS.

lMpumeyaHue:

HekoTopble, ykasaHHble B HacTosiLel VHCTPYKUMM, AaHHbIE MOTYT Ha onpeaeneHHble MoAenu NPUHTEPOB
He pacnpocTpaHsATLCS.

u Cumeonesl OCTOPOXHO n BHUMAHUE
B coctaBe Hamonmeﬁ MHCprKLLMM 1 Ha NpuHTEpe NMeTCA CUMBOSbI N TaGJ'IVNKVI, CI'IOCOﬁCTByIOLL[I/Ie npegoTepalleHno
MaTepuanbHoro yulepba v NpuYnHeHWo Bpeaa 340pOoBbsi EPCOHany v MHbIM nvuam, paboTtatowwyum B6nnsu oT NnpuHTepa.
YKasaHHble CUMBOSbI U TAaBNMYKM O3HaYaoT cnepywoulee:

HecobnioneHne Takol pekoMeHAaLMN MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HOMY HeCHaCTHOMY
OCTOPO)KHO cny4ato, B TOM 4Yucne ¢ netanbHbIM UCXOA0M.

HecobnioaeHne Takoii pekoMeHaaLmum MoXeT NPUBECTU K TpaBMe Unn
BHMMAHM E MaTepuarnbHomy yuiep6y.

® 3HayeHue CYMBOMOB

JAN

O
o

TpeyronbHWK ykasbiBaeT Ha OMacHOCTb, ANs NPEAYNPEXAEHUS KOTOPO CreayeT NPeAnpUHTL
onpeAeneHHble Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTU.
/\ AanHblii cUMBON yka3blBaeT Ha BO3MOXHOCTb MOMYYEHNS OKOOB.

Kpy»OK ¢ AnaroHanbHoi NMHUEN ykasbiBaeT Ha 3anpeLleHue onepaumm.
® [aHHblii cumBon 3anpelyaeT pa3topky ycTpoicTea.

33KpaLLIeHHbIIZ KPY>XOK yKa3blBaeT Ha obsi3aTenbHOE BbINOSHEHWE onepauuu.
& ﬂaHHblﬁ CUMBON yKasblBaeT Ha HeOﬁXOﬂMMOCTb OTKNoYeHus yCTpOIZCTEa OT PO3ETKU NUTaHUA.

A OCTOPOXHO

® .

He nbiTaiiTech CHATL ABepLbl N YeXnbl, KOTOPbIE XXeCTKO YCTaHOBIEHbl Ha NpUHTEpe. B coctaBe
HEKOTOPbIX NPUHTEPOB UMEKOTCS BbIBOAbI BICOKOrO HanNpsiXXeHuUst N NCTOYHUKN NasepHbIX nyqeﬁ,
KOTOpble MOryT NPUBECTU K yaapy TOKOM Unu K cnenoTe.

Hu B koem criydae He nepefenbiBaiiTe NPUHTEP, 3TO MOXET NPUBECTY K NOXapy, yAapy TOKOM Wiu
BbIXo4y n3fenunsa n3 CTpos. ﬂaseprlﬁ ny4 B COCTaBe U3fenna MOXeT CTaTb I'Ipl/l‘-WIHOI;I cnenoTbl.

S -

nOJ‘IbSyI?ITer TOINbKO dDVIpMeHHbIM LWHYPOM NMUTaHUA, NOCTaBNsgeMblM B KOMNEKTE C MPUHTEPOM.

B crnyyae OTCyTCTBUS! LWHYpa NMUTaHWS B KOMNNEKTe NOCTaBKu, NOMNb3yTECh AN NOAKMOHEHUS
NPUHTEPA TOMNbKO TakKUM LLHYPOM, KOTOprI;l oTBeYaeT TpeGOEaHMHM, npuBeAeHHbIM B JOKYMEHTaUnn.
YcTaHoBKa MHOro LWHypa NnTaHuUa MOXeT NPUBECTU K NoXapy Unu K yaapy TOKOM.

MocTaBnsiemMbIi LWHYP NUTaHUS NPUMEHSIATE TONbKO Anst 3Toro npuHTepa, HA B KOEM CITYYAE He
I'IOﬂbByIZTer UM ANS NOAKNKYEeHUsa MHOro usaenus. Hecono;:LeHme AaHHOro TpeﬁOBaHMﬂ MoXeT
NPVBECTU K NOXapy Wnn K yaapy TOKOM.

MoakntoyaiTe NPUHTEPBI K COOTBETCTBYIOLLIEMY UCTOYHUKY NUTaHWs. MoaknoyveHne

K HECOOTBETCTBYHOLLIEMY UCTOYHUKY NUTAHUS MOXET NPUBECTM K NOXapy N K yaapy TOKOM.

He I'IOﬂbByIZTer Tp0I7IHI/IKaMI/1 ANa NOAKNKYEeHUS UHbIX yCTpOI7ICTB WUNn TOKONPUEMHUKOB. I'IeperpyaKa
€MKOCTU PO3ETKN MOXET MPUBECTU K NOXapy Unu K yaapy TOKOM.

Hwu B KoeM crnyyae He NPUMEHSANTE 0BbIYHbIE YANMHUTENW. DTO MOXET NPUBECTU K NOXapy Unn

K yAapy TOKOM. Ecnu Bam HY>XeH LWHYp NnuTaHusa Gonbluen ANUHbI, OﬁpaTMTer K permoHarnbHomy
TeXHWYeCKOMYy npeacTaBUTEN0 KOMNAaHUNU.

LLIHYp nuTaHusi He CKpyYMBanTe, He CHUMaNTe U3oNALMIO, He LiapanainTe u He pactarveanTe. He
KNaguTe Ha Hero NOCTOPOHHWE NPeMETbI, KOTOPLIE MOTYT €ro NoBpPeAnTb. MoBPEeXAEHHBIN LUHYP
nuTaHusa (C OroneHHbIM1 Unu OGODBaHHbIMM npoaoanM) MOXEeT NPMBECTU K NOXapy UNu K BbiIXxoay
yCTpOI;ICTBa U3 CTpoA. ﬂpm BbIABIEHUN TAKOro ,qecbeKTa HeMeneHHO BbIKM4YnUTe NpuHTEp,
OTKMIOYNTE LUHYP NUTAHUS OT CETW U 0BPATUTECH K PErYOHANIbHOMY TEXHWYECKOMY NPeACTaBUTENo
KOMMaHWK.
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A OCTOPOXHO

He oTkniouaiiTe 1 He BKIIOYANTE LUHYP NUTAHUSt MOKPBLIMU pyKamu, uHaye Bac MoXeT yAapuTb TOKOM.

o

LUHyp nuTaHus BCTaBnsanTe B po3eTky A0 ynopa. B npoTuBHOM crniyyae MoXeT Npon3onTh noxap unu
Bac MOXeT yaapuTh TOKOM.

YcTpoicTBo Heobxoanmmo obsizatenbHo 3a3emnuThb. (MoakniounTte kabenb NUTaHWS K ANEKTPUYECKOn
po3eTke C 3a3eMNSAIOLLMM KOHTakTOM.) HecobniogeHne JaHHOro ykasaHus npyu ManoBeposiTHOM
Ccryyae yTeuku ToKa MOXET NPMBECTU K BO3rOPaHUI0 N NOPaXKEeHWIO dNeKTPUYECKUM TOKOM.

S -

He knaguTe Ha NpUHTEpP MeTannuyeckue CKpenku 1 npoune MeTannuyeckue NpeaMeTsl, a Takke He
oCTaBnsNTe Ha NPUHTEPEe COCyAbl C BOAOW. [onaaaHue BOBHYTPL NPUHTEPa BOAbLI U METANINYECKUX
npeAMETOB MOXKET NPUBECTU K NOXapy, yAapy TOKOM UMK K BbIXOAY NpUHTepa 13 cTpost. Mpu
nonagaHuv BOBHYTPb NPUHTEPA BO/bI, METANMYECKUX U TOMY NOAOGHBIX NOCTOPOHHWUX NPeAMETOB
HeMe/IEHHO BbIKMIOUMTE MPUHTEP, OTKIIOYMTE LUHYP NUTaHWUs OT CETU U 0BpaTUTECh K
PErMoHanbHOMY TEXHUYECKOMY NPEACTABUTENIO KOMMaHWM.

He I/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe J1erko BocnnameHsawmecs a3po3onu, XnakocTu unu rasbl B6nM3n AaHHOro
ycTpoincTea. He UCNONb3yiiTe AMNs OYUCTKU BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTEN yCTPONCTBa 6anmoHImK co
CXaTblM ropro4nM rasom. OTO MOXET NPUBECTU K BO3ropaHWIio Unu B3pbIiBy.

I'Ipvl Ype3MepHOM HarpesaHuu NpuHTepa, NnosBNeHnn abiMa, HeNPUATHOINO Pe3Koro 3anaxa unu
HenpuBbIYHbLIX 3BYKOB MpekpaTuTe NCNofib30BaHWe NpuHTepa. HemeaneHHo BbIknoumMTE €ro,
OTKIMIOYNTE LUHYP NUTAHUS OT CETU U 0BPaTUTECh K TEXHUYECKOMY NPEeACTaBUTENIO KOMNaHWUN.
SKCﬂﬂyaTaL[Vlﬂ n3fnenus B TaKOM BUAE MOXET NPUBECTU K NoXapy unn yaapy TOKOM.

He nonb3yiiTeck NPUHTEPOM B Cry4ae ero nafeHusi Unu noBpexXaeHns ero Kpbiwki. HemeaneHHo
BbIKIIOYUTE NPUHTEP, OTKIIOYUTE LIHYP NUTAHWS OT CETU U 0BPATUTECH K TEXHUHECKOMY
npefCcTaBUTENIO KOMMAHWW. JKCMNyaTaumust U3AENUs B TaKOM BUAE MOXKET NPUBECTU K Noxapy unm
yAapy TOKOM.

N

He 6pocaiite kapTpuaXun 1 TOHeP B OrOHb. fOpsYMiA TOHEP MOXET NPUBECTU K 0XXOraM 1 MHOMY
yuiep0y.

N

Mpy Nonb3oBaHUM UMNNAHTUPYEMBIMU MEAULIMHCKUMU YCTPOCTBaMU (KapAOCTUMYNIATOPAMM U T.N.)
HU B KOEM Cry4yae He NoAHOCUTe KapTpuaep Ansa KapToyek ¢ MHTeraJ‘IbHOVI MMKpOCXeMOVI K
MMNNaHTUPOBAHHOMY YCTPOWCTBY Brivbke YeM Ha 12 cm. PaguounsnyyeHne MoXeT NOBMUATL Ha paboTy
MMNNaHTUPOBAHHOTO YCTPOMCTBA (KAapAMOCTUMYISTOPA U T.M.).

A BHUMAHUE

S -

He nopsepraiite npuHTep BO3AENCTBUIO MbINKU, CaXW UMK Napa U He CTaBbTe ero BGNNU3N OT KyXOHHOTO
cTona, AyLWEeBON Ui yBRaxHUTENs. DTO MOXET NPUBECTY K BbIXOAY U3AENUA U3 CTPOA, K NoXapy unm
K yAapy TOKOM.

He cTaBbTe nsnenie Ha HeyCTONYMBOE OCHOBAHME UMW HAKIOHHYIO MIOCKOCTb, @ Takke B MecTax,
noABEPXEHHbIX BUBPaLMM 1 Tonukam. Magenue MoXeT ynacTb U HAaHeCTU yBeUbe UN BbINTY U3
CTpos.

He 3akpbiBaliTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS NpuHTepa. MpuHTEp ByAeT Ype3mMepHO HarpeBaThes,
YTO MOXeT NPUBECTU K NOXapy WUinu K BbiXxody npuHTEepa 13 CTpos.

Mocne c6opky nMocTasbTe NPUHTEP HA YCTONYMBOE OCHOBaHMe. LlaTarowuiica npuHTep npeacTaenset
co6oii NOTEHUMABHY OMAaCHOCTbL AMNS 300POBbS.

BHYTpU npuHTEpa UMEITCA MecTa, KOTOpbIE HarpeBalTCA A0 BbICOKMX TemnepaTtyp 1 MoryT
NpUYNHUTL OXOru. MNpu BbINONHEHWUM pernameHTHbIX paboT, Hanpymep Npu yaaneHun U3 NnpuHTepa
3acTpsBLei 6ymaru, He NpukacanTechk K y3nam, Ha KoTopblx umeeTcsi Tabnuuka ,Caution

HOT" (Hanpumep y3en 6rioka 3akpennenus).

e

PoseTka nuTaHns gomkHa pasMellaTtbes Bbnman ycTpoiicTtea 1 BbiTb nerko JocTynHoin. B npotvBHOM
crny4ae npu YpesBblyaiiHbIX 06CTosATeNLCTBaX ByaeT TPYAHO NN HEBO3MOXHO M3BMEYb BUNKY
ceTeBoro kabensi U3 po3eTku.




A BHMMAHUE

N

I'IpM OTKMIOYEHUN N3 PO3ETKU, LUHYD NUTaHUA BCerga aepxurte 3a wrencenb. B NPOTUBHOM cny4ae
LUHYP MOXeT NOBPeaAnTbCs, YTO B CBOK OYepedb MOXET NPUBECTU K NOXapy Unu K yaapy TOKOM.

He 3arpomoxaaiiTe po3eTky aNneKTpoceTy, 4ToGbl MpU HEOBXOAUMOCTY MPUHTEP MOXHO Bbino BLICTPO
OTKMKYUTb OT CETU.

N

KaprVI[ZL)KVI W KacceTbl dJOTO‘-lyBCTBI/ITeJ'IbHOI'O ponuka He ocTaBnsiite 6nmn3y MarHUTHbIX ANCKOB

1 4acoB, YyBCTBUTENbHbIX K MarHUTHOMY MOMH0. OTO MOXET NPUBECTM K CBOK (PYHKLIMIA TaknxX
YCTPOWCTB.

Kaprm:me n KacceTbl dJOTOHyECTBMTeﬂbHOI’O ponuka He ocTaBnsiite B Mectax AocTtyna ,quelh.
[MonapaHve Taknux NpeaMeToB B NULLEBAPUTENbHbIN TPaKT NPeACTaBnseT ONacHOCTb ANS 300POBbS.

He npunaraiite Ype3MepHbIX yCUnuii NPy OTKPbIBAHUU MOZYIEN, CBSA3AHHbLIX C TOHepOM (6rokoB
TOHepa, kacceT POTOUYBCTBUTENILHOMO POMMKA, KOMU-KapTPUIKE NI NPOSIBOYHbIX YCTPOICTB). B
Crny4ae npochbinaHnAa ToHepa U3 eMKOCTU C TOHEPOM COGHPO[J,aI;ITE npenernibHyt0 OCTOPOXHOCTb, YTOObI
TOHep He nonan B AblXaTesibHble NYyTU, a TakkKe He ,qonycxat?ne €ro KOHTaKTa C KOXeMn.

He vcnonb3ayiite clunTyto ckpenkamu Gymary, anekTponpoBoasLLyto Gymary (Hanpumep, cepebpsiHyto
1Ny KonmpoBankHyto 6ymary) unu obpaboTaHHy0 BLICOKOUYBCTBUTENbHYIO Gymary/Bymary ans
CTPY/iHbIX NMPUHTEPOB, MHAYE MOXET MPON3ONTM BO3ropaHue.

I'IpM nonagaHuu ToHepa Ha KOXy Unn ogexay TuwartenbHO BbIMOWTE 3TO MECTO BO[J,OI;I C MbInom.

Mpy BABIXaHWUM TOHEpa NepenauTe B kakoe-nMMBo Apyroe MecTo C NPUTOKOM CBEXEro Bo3ayxa 1
HEeCKOSIbKO pa3 npononoLwuuTte ropsno 60nNbLUMM KONMYECTBOM BOAbI. I'Ipm NosABMNEeHUN Taknx
CUMMNTOMOB, KaK Kallersb, OspETI/ITer 3a Me,ClVILLVIHCKOI;I NMOMOLLBHK.

I'IpM nonagaHuu ToHepa B rnasa cpasy xe I'IpOMOl7ITe nx s I'IpOTO‘-IHOVI BOJ€e B Te4eHue He meHee
15 MuHYT. ECnn paspaxeHne He NpoxoauT, o6paTuTech K Bpay.

B cnyyae npornatbiBaHusi TOHepa NponosowuTe poT W BbiNeiTe HECKOMbKO cTakaHoB Boabl. Mpu
HeoBX0AMMOCTH 0BPaTUTECH K BpaYy.

Mpy HeO6XOAMMOCTY NEPEMECTUTL MPUHTEP B APYroe MEcTo, 06A3aTeNbHO OTKIMIOYUTE OT HEro LUHYP
NUTaHWUS 1 BCe ocTarbHbIe kabenu. B NpoTMBHOM Crydyae LUHYpP NUTaHUS UK WHble KaGenu MoryT
NOBPEANTLCS, YTO B CBOKO O4EpPe/ib MOXET NPUBECTY K NOXapy, YAapy TOKOM UK K BbIXOAY NpUHTEpa
13 CTpOSi.

Ecnu Bbl B 6ninxaiiem 6yayliem He cobrpaeTtech Nonb3oBaTbCs MPUHTEPOM, OTKITIOUMTE ero oT
9MeKTpoceTy.

B npouecce nepemelleHns aepxuTe NpUHTEP B Tak, kak ykasaHo B VIHCTPyKUMW MO aKcnyaTaLmum

W Apyroi AokyMeHTauuu. MNpu nageHnn Ha non NpyHTep MOXeT HAHECTU yBeYbe, BbITW U3 CTPOs U
NPUYUHUTL UHON MaTepuanbHbIn ylepb.

3KkcnnyaTupyiiTe MPUHTEP B XOPOLLO MPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUSIX. [ANUTenbHas aKcryaTaums
npuHTEepa B HENPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUSAX MOXET HEraTUBHO OTPa3UTLCS Ha 30POBbE
nepcoHana. PerynsipHo nposeTpvBaiiTe paboyne nomeLLeHms.

He pexe oaHoro pasa B rofl BbiHbTE LUTENCENb LUHYPa NUTaHUS U3 PO3ETKW U MPOTPUTE KOHTaKTbI.
HakonneHHas B po3eTke Mbiflb MOXET NPUBECTU K NOXapy.

Mpn nonb3oBaHWKM YCTPOMCTBOM HE CMOTPUTE NPOAOIKUTENIbHOE BPEMS Ha CBET, U3NyYaeMblin
namnon. 3To MoxeT NPUBECTUN K NEPEeyTOMIIEHWNIO rnas.
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u Mpachnyeckme cumBonel, Ucnonb3yemMble Ha annapare

Hwxe aaHbl NpUMepbl HEKOTOPbIX OCHOBHbIX rpadouyecknx CUMBOSOB.

Mpadhmyeckue
cUMBONbI

Mpadmyeckune

NMUCaHU
Onucanve CUMBOIbI

Onucaxue

Mpadmyeckune
cUMBONbI

Onucaxue

MonoxeHwne "BKN"

Monoxexue "BbIKN"

OXWOAHME

O
1

3emns (3awmTHas

@ KHomnouHble coenuHMTentHas @ 3emns (3awmTHoe
BbIKNtOYaTENU KIIeMMHas Kopobika) 3asemneHue)
OBOPYOBAHVIE Obopynosanue knacca Il DYHKUMOHATBHOE
KNACCA Il © (byHKUMOHANLHEIM 3asemneHve
3aseMmneHnem
OnacHocTb yaapa
& nOGeLuiiTe eKeHIE Bbicokasi Temnepatypa A 3reKTPUYECKUM
peA P TOKOM
MPENOCTEPEXEHVE NPEJOCTEPEXKEHE
. BpawaoLEAcs Q = | ABOVHOW MONIoC /
nonacTb BeHTUnATopa HEMTPAMBHEIN
NPEOOXPAHUTENb

= 3aKoHopaTenbHbIe TpeGoBaHus
o JlazepHas 6e3onacHocTb

[aHHoe n3penvie pabotaeT Ha 6ase nasepHoro AnoAa knacca 3B MolHocTbio He 6Gonee 12 MBT npu AnvHe BOIHbI
650-670 HM. [laHHOe n3aenue cepTudULMPOBaHO Kak nasepHoe ycTponcTeo 1 knacca B cooteeTcTBum ¢ IEC 60825-
1: 2007. NasepHblit Ny4 NogaBNAeTCs 3alWMUTHLIMKU YeXNamm 1 Npu aKcnnyaTauuy B COOTBETCTBUM C HACcTOSILLEN
WHCTpyKUMeii He SIBNSeTCS MCTOYHUKOM BPeHOro NS 3[0POBbs U3NyYeHUs.

© BHyTpeHHee nasepHoe nany4yeHue

MakcumanbHas cpefHsisi MOLLHOCTb SKBUBANEHTHOro usnyyexus: 19,8 MkBT B obnactu 6apabaHa ¢

choTONpOBOASALLMM CHIOEM.
[nuHa BonHbl: 650—670 HM

153"‘/'-

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR

DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.

or/fand

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1520l x| Xl =

OCTOPOXHO:

[MpMeHeHne NHbIX 3N1eMEeHTOB ynpaBfeHus, nepeaenok Unu NPUHATUA NOpsAKa AENCTBUIA C HapyLLIEHWEM HacTosLen
MHCprKLLIAM, MOXeT NPpUBECTU K yTe4Ke Nna3epHoro nany4eHus.




e BbigeneHue o3oHa

B npouecce aKkcniyaTaunn NpuHTepa BblaensaeTcs Manoe Konn4ecTso 030Ha. Takoe KOnM4yecTBO He npencrasnseTt
HUKaKoro Bpefa Ans 3A0POBbsi, OAHAKO NpK NevaT GONbLIOrO KONUYECTBA CTPAHWL, UKW NPU HENPEepPbLIBHOW nevaTu
B Te4YeHWe NpOoLOIMKUTENTbHOrO BpEMEHU, pekoMeHayeTca obecneunTb B nomMeLlleHn OCTaTO4YHY0 BEHTUNALNIO.

L] 3HEKTp0MaI'HVITHbIe nomexu

OT0 n3aenue HaanNeXuT NPUMEHATL C 9KPaHMPOBaHHbLIM Kabenem uHTepdeiica.

3KCI1J'IyETaL|I/I$I C HEe3KpaHMpoBaHHbIMU kabensmu no Bcew BEPOATHOCTU 6yﬂeT WCTOYHMKOM paguonomMex n sanpeLieHa
pernameHTom CISPR 22 v feicTBYIOLMMM B CTPaHe npasunamu.

e 3ameHa CMeHHbIX NUTHEBbIX 6aTapeu, UCNoNb3yeMbiX B yCTPONCTBE

NPEOOCTEPEXEHUE:

3AMEHA BEATAPEU HOBOW BATAPEEW HEHALJIEXALLEIO TUMA CO3[AET OMACHOCTb B3PbIBA.
NNKBNOMPOBATbL MCMOJIb30OBAHHBIE BATAPEW HALJIEXXWT B COOTBETCTBWW C MUHCTPYKLUWMEWM MO
OKCMNYATALMN.

e TenedoHHbIN Kabenb

MoacoenunHuTe TenedoHHbI kabenb ¢ heppUToBLIM CEPAEYHUKOM K TENEKOMMYHUKALMOHHOMY NOpPTY NpUHTEpa.
(BcTaBbTe MOAYMbHbIM pa3bem Ha OCHALLEHHOM (heppUTOBbIM CEPAEYHUKOM KOHLIE TenedoHHoro kabens B
TENEeKOMMYHUKaLMOHHBIV MOPT.)

Takke, noaknounTe TenedoHHbIN kabernb ¢ heppuUTOBLIM CEPAEYHUKOM B pa3beM A NOAKMIOYEHUS TenedoHa.
(MoakniounTe MoAYNbHbLIA Pa3beM CO CTOPOHbLI (PEPPUTOBOrO cepaieyHMKa TeneOoHHOro kabens B rHe3ao NoAKMoYeHUs
TenedoHa.)

Ecnu kabernb He ocHalleH (hepprUTOBLIM CEPAEYHNKOM, BO3MOXHO BO3Ae/ICTBME NMOMEX Ha Paamo- U TENEBU3NOHHbIE
npuemMHuKW. [iNs yCTaHOBKN heppuUTOBOrO CepAeYHMKa CreayiTe ykasaHUsiM HKe.

MponycTute kabenb netneit Yepes peppUTOBbLI CepAEYHNK.

He ponyckaite 3awemnenus kabens heppyToBbIM CEPAEYHUKOM.
BakpenuTe heppuToBbIN CEPAEYHUK HA paccTosiHUM 20 MM (+/-5 MM) OT pasbema.

e Xoct USB

USB-ycTpoiicTBa (NamsTb, yCTPOMCTBO MAEHTUMDMKALMM, KOHLEHTPATOP W T.N.) NOAKIOYaNTe HenocpeacTeeHHo k USB-
xocTy. Mpy UCMONb30BaHWM YANMHUTENBHOTO KaBens MOryT BO3HUKHYTb SMEKTPOMArHUTHbLIE NMOMEXU.

(ABF7-9575-03P)
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Nederlands

m Veiligheidsinformatie
Dit deel bevat gedetailleerde instructies over het gebruik en het onderhoud van deze machine. Lees deze instructies
zorgvuldig door en houd deze aan om optimale printerprestaties te waarborgen.

Lees het volgende hoofdstuk voordat de printer wordt aangesloten. Hierin is belangrijke informatie opgenomen omtrent de

veiligheid van de gebruiker en het voorkomen van problemen met de apparatuur.
Bewaar deze handleiding in de nabijheid van de printer.

Opmerking:

Bepaalde informatie in deze handleiding kan niet van toepassing zijn voor uw specifieke printer.

m Gebruikte symbolen

Bij zowel deze handleiding als de printer worden labels en symbolen gebruikt ter voorkoming van letsel van de gebruiker en

andere personen en ter voorkoming van materiéle schade. De betekenis van deze labels en symbolen zijn als volgt:

/\ WAARSCHUWING

Negeren van deze waarschuwing kan ernstig of zelfs dodelijk letsel tot gevolg
hebben.

/N VooRrzIcHTIG

Negeren van deze instructie kan letsel of materiéle schade veroorzaken.

® Betekenis van symbolen

JAN

N
o

Een driehoek geeft een gevaar aan waartegen u voorzorgsmaatregelen moet nemen.
Dit symbool waarschuwt voor brandwonden.

Een diagonale lijn geeft een verboden handelwijze aan.
® Dit symbool waarschuwt tegen het ontmantelen van het apparaat.

Een effen cirkel geeft een verplichte handelwijze aan.
@ Dit symbool geeft aan dat u de stekker van het apparaat los moet koppelen.

A WAARSCHUWING

@ .

Probeer nooit de deuren en panelen die zijn vastgezet op de printer te verwijderen. Enkele printers zijn
uitgerust met een hoogspanningsonderdeel of een laserbron die elektrische schokken of blindheid
kunnen veroorzaken.

Modificeer de printer niet, omdat brand, elektrische schokken of storingen daaruit kunnen resulteren.
Wanneer de printer met een laser is uitgerust, kan de laserbron blindheid veroorzaken.

S -

Gebruik alleen de voedingskabel die is meegeleverd. Wanneer geen voedingskabel is meegeleverd,
gebruik dan alleen een voedingskabel met stekker die voldoet aan de specificaties in de
gebruikersdocumentatie. Gebruik van een andere kabel kan brand of elektrische schokken tot gevolg
hebben.

Gebruik de meegeleverde voedingskabel alleen voor deze printer en NOOIT voor een ander product.
Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of elektrische schokken tot gevolg hebben.

Gebruik alleen de gespecificeerde voedingsspanning. Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of
elektrische schokken tot gevolg hebben.

Gebruik geen meervoudige stekkerdoos voor het mede aansluiten van andere producten. Gebruik van
een stopcontact voor meer dan de gespecificeerde stroomwaarde kan brand of elektrische schokken
tot gevolg hebben.

Gebruik in principe geen verlengkabel. Gebruik van een verlengkabel kan brand of elektrische
schokken tot gevolg hebben. Neem contact op met uw Technisch Vertegenwoordiger wanneer gebruik
van een verlengkabel is gewenst.

Kras, belast, verwarm, verdraai, buig, trek of beschadig de voedingskabel niet. Plaats geen zware
objecten op de voedingskabel. Gebruik van een beschadigde voedingskabel (blootgelegde aders,
gebroken aders, enz.) kunnen brand of storingen tot gevolg hebben. Wanneer een van deze condities
wordt vastgesteld, schakel de printer dan onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem
vervolgens contact op met uw Technisch Vertegenwoordiger.

De stekker mag niet met natte handen in het stopcontact worden geplaatst of worden losgemaakt
omdat elektrische schokken kunnen ontstaan.
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AWAARSCHUWING

[!)

Plaats de stekker altijd helemaal in het stopcontact. Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of
elektrische schokken tot gevolg hebben.

Zorg dat u dit product aardt. (Sluit het netsnoer aan op een stopcontact dat is voorzien van een
aardeaansluiting.) Als u dit niet doet, kan dit in het onwaarschijnlijke geval van lekkage resulteren in
brand of een elektrische schok.

N

Plaats geen metalen clips, enig andere metalen objecten of een container met vloeistof op de printer.
Vloeistoffen en metalen objecten die in de printer vallen kunnen brand, elektrische schokken of
storingen veroorzaken. Wanneer vloeistof, een metalen object of enig ander vreemd materiaal in de
printer valt, dan moet de printer onmiddellijk UIT worden geschakeld en moet u contact opnemen met
uw Technisch Vertegenwoordiger.

Gebruik geen ontvlambare sprays, vloeistoffen of gassen in of in de buurt van dit apparaat. Reinig de
binnenzijde van dit apparaat niet met een ontvlambare luchtspray. Dit kan resulteren in brand of een
explosie.

€

Gebruik uw printer niet wanneer deze ongewoon heet wordt, er rook uitkomt, wanneer deze een
ongebruikelijke geur verspreidt of wanneer deze een ongebruikelijk geluid maakt. Schakel de printer
onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw Technisch
Vertegenwoordiger. Wanneer de printer toch in gebruik blijft, kan brand of elektrische schokken het
gevolg zijn.

Gebruik deze printer niet wanneer deze is gevallen of wanneer de deur is beschadigd. Schakel de
printer onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw
Technisch Vertegenwoordiger. Wanneer de printer toch in gebruik blijft, kan brand of elektrische
schokken het gevolg zijn.

N

Verbrand toner cartridges of toner niet. De hete toner kan zich verspreiden en brand en schade
veroorzaken.

N

Als u een medisch implantaat gebruikt (zoals een pacemaker), moet u de IC-kaartlezer altijd minimaal
12 cm van het implantaat verwijderd houden. De radiogolven kunnen van invloed zijn op de werking
van medische implantaten (zoals pacemakers).

A VOORZICHTIG

N

Stel de printer niet bloot aan stof, roet of stoom en plaats deze niet bij een keuken, bad of
luchtbevochtiger. Brand, elektrische schokken of storingen kunnen het gevolg zijn.

Plaats de printer niet op een instabiele of scheve tafel of op een plaats die wordt blootgesteld aan veel
trillingen en schokken. De printer kan vallen waardoor persoonlijk letsel of mechanische schade kan
ontstaan.

Blokkeer de ventilatiesleuven van de printer niet. In de printer kan daardoor de temperatuur oplopen,
waarvan brand of storing het gevolg kan zijn.

Na installatie van dit product, moet het op een stevige ondergrond worden geplaatst. Wanneer de
printer beweegt of valt, kan persoonlijk letsel ontstaan.

In de printer zijn bepaalde gebieden onderhavig aan hoge temperaturen, die brandwonden kunnen
veroorzaken.

Bij de controle binnen in de printer van storingen zoals van het papiertransport mogen de plaatsen (bij
de fuser enz.) die zijn gelabeld met "Caution HOT" niet worden aangeraakt.

Het stopcontact moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en eenvoudig toegankelijk zijn.
Anders kunt u niet de stekker uit het stopcontact halen in noodgevallen.

Qe Be@

Trek nooit aan de kabel wanneer stekker uit het stopcontact wordt gehaald. Hierdoor kan de
voedingskabel beschadigd raken waardoor brand of elektrische schokken kunnen ontstaan.
Plaats geen objecten rondom het stopcontact omdat dit het lostrekken in noodsituaties kan
bemoeilijken.




® e Bewaar toner cartridges en PC drumeenheden niet naast computerdiskettes of horloges die gevoelig
kan schadelijk zijn voor de gezondheid.
de huid vermijden.
Als er toner op uw huid of kleding terechtkomt, was deze dan grondig met water en zeep.

e Als toner in de ogen terechtkomt, moet u deze onmiddellijk spoelen met stromend water, gedurende
een arts.

e Maak de printer los van het stopcontact wanneer u de printer gedurende langere tijd niet gaat
gebruikersdocumentatie. Wanneer de printer valt, kan dit ernstig persoonlijk letsel en/of schade aan de
geventileerde ruimte gedurende langere tijd kan schadelijk zijn voor de gezondheid. Ventileer de
tussen de stekkerpennen ophoopt kan brand veroorzaken.

zijn voor magnetisme. Storingen aan deze producten kunnen ontstaan.

e Open nooit met kracht de toneronderdelen (tonereenheden, PC-drumeenheden, beeldeenheden of

e Gebruik geen papier met nietjes, geleidend papier (zoals zilverpapier of carbonpapier) of behandeld
Als toner inhaleert, moet u naar een plaats met frisse lucht gaan en herhaaldelijk met veel water
minimaal 15 minuten. Raadpleeg een arts als irritatie aanhoudt.
Waarborg dat bij het verplaatsen van de printer alle kabels zijn losgemaakt. Anders kunnen kabels
gebruiken.
printer tot gevolg hebben.
ruimte regelmatig.

® Kijk tijdens het gebruik van het apparaat nooit langdurig in het licht van de lamp. Dit kan leiden tot

A VOORZICHTIG
e Bewaar toner cartridges of PC drumeenheden niet binnen bereik van kinderen. Het innemen van toner
ontwikkeleenheden). Als toner uit de tonerfles valt, moet u te allen tijde inhalatie en zelfs contact met
warmtegevoelig/inkjetpapier, anders kan er brand ontstaan.
0o -
gorgelen. Raadpleeg een arts bij symptomen als hoesten.
e Als u toner inslikt, moet u de mond uitspoelen en enkele glazen water drinken. Raadpleeg zo nodig
beschadigd raken waardoor brand, elektrische schokken of storingen kunnen ontstaan.
0 e Houdt de printer tijdens het verplaatsen altijd vast op de plaatsen zoals aangegeven in de
e Gebruik de printer alleen in een goed geventileerde ruimte. Het gebruik van de printer in een slecht
e Maak vaker dan éénmaal per jaar de stekker los uit het stopcontact en reinig deze. Stof welke zich
vermoeide ogen.

uG

rafische symbolen die op deze machine worden gebruikt
Dit zijn enkele van de belangrijkste grafische symbolen.
Grafische Beschrijvingen Grafische Beschrijvingen Grafische Beschrijvingen
symbolen symbolen symbolen
‘ Positie "AAN" O Positie "UIT" d) STAND-BY
. Massa/aarding
Type Massa/aarding
@ drukschakelaars —l— (equipotentiaalverbinding) (besghermende
aarding)
KLASSE I Klasse Il apparatuur met Functionele aarde
APPARATUUR functionele aarde
Algemene Gevaar voor
A 9 & Hoge temperatuur & elektrische
voorzorgsmaatregel
schokken
VOORZICHTIG VOORZICHTIG
Bewegend =~ DUBBELE
ventilatorblad POOL/NEUTRALE
SMELTING
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= Regelgeving

o Laserveiligheid

Dit product gebruikt een Class 3B laserdiode met een maximaal vermogen van 12 mW en een golflengte van 650-670
nm.

Dit product is gecertificeerd als een Class 1 laserproduct volgens IEC 60825-1: 2007. Omdat de laserstraal is
opgesloten binnen beschermende behuizing, zendt het product geen gevaarlijke laserstralen uit zolang het product
wordt gebruikt conform de instructies in deze handleiding.

o Interne laserstraling

Maximaal gemiddelde stralingsvermogen: 19,8 yW bij de fotoconductortrommel.

Golflengte: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S= 20X M

WAARSCHUWING:
Toepassing van bedieningselementen, instellingen of uitvoering van procedures anders dan deze gespecificeerd in
deze handleiding kunnen resulteren in blootstelling aan gevaarlijke straling.

o CE-markering (Conformiteitsverklaring) voor gebruikers uit de Europese Unie (EU)

Dit product voldoet aan de volgende EG-richtlijnen:

2004/108/EG, 2006/95/EG, 2009/125/EG en 1999/5/EG

Deze verklaring is geldig voor de gebieden van de Europese Unie (EU) of de EFTA.

Voor dit apparaat moet gebruik gemaakt worden van een afgeschermde interface kabel. Het gebruik van
onbeschermde interface kabels kan leiden tot storingen met radiocommunicatie en is verboden volgens 2004/108/EG
wetgeving.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Ozonemissie

Tijdens het afdrukken komt een kleine hoeveelheid ozon vrij. Deze hoeveelheid is niet groot genoeg om iemand
schade te berokkenen. Echter, waarborg dat de ruimte waar de printer wordt gebruikt voldoende wordt geventileerd,
vooral wanneer veel wordt afgedrukt of wanneer de printer gedurende langere tijd continu wordt gebruikt.

o Elektromagnetische interferentie

Voor dit apparaat moet gebruik gemaakt worden van een afgeschermde interface kabel.

Het gebruik van niet-afgeschermde kabels zal mogelijk resulteren in interferentie met radiocommunicatie en is
verboden onder CISPR 22 en lokale regelgeving.

e Vervangbare, in producten gebruikte lithiumbatterijen verwisselen

VOORZICHTIG:

KANS OP ONTPLOFFING ALS DE BATTERIJ VERVANGEN WORDT DOOR EEN VERKEERD TYPE. GEBRUIKTE
BATTERIJEN VERWIJDEREN VOLGENS INSTRUCTIES IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.

o Alleen voor EU-lidstaten
Dit product komt overeen met de RoHS-richtlijn (2011/65/EU).



o Telefoonkabel

Sluit een telefoonkabel met een ferrietkern aan op de telecommunicatiepoort van deze machine. (Steek de modulaire
stekkerbus aan het einde van de telefoonkabel met ferrietkern in de telecommunicatiepoort.)

Sluit bovendien een telefoonkabel met ferrietkern aan op de poort voor het aansluiten van een telefoon. (Sluit de modulaire
stekker op het uiteinde met ferrietkern van de telefoonkabel aan op de poort voor het aansluiten van een telefoon.)

Als er geen ferrietkern aan de kabel is bevestigd, kunnen storingen in de ontvangst van radiogolven optreden voor radio's
en televisies. Volg de onderstaande instructies om een ferrietkern te bevestigen.

Steek de kabel in een lus door de ferrietkern.

Controleer of de kabel niet wordt samengeknepen door de ferrietkern.
Bevestig de ferrietkern 20 mm (+/- 5 mm) verwijderd van de stekker.

o USB-poort

Sluit USB-apparaten (geheugen, verificatie, hub, enzovoort) rechtstreeks aan op de USB-host. Bij gebruik van een
verlengkabel kan elektromagnetische interferentie optreden.

m Kennisgevingen over regelgeving met betrekking tot terminalapparatuur voor telecommunicatie

Dit gedeelte bevat informatie over de regelgeving voor producten die terminalapparatuur voor telecommunicatie bevatten,
zoals faxapparaten.

e Speciale kennisgeving voor gebruikers

- Voor Europa

De fax apparatuur is goedgekeurd volgens de Europese richtlijn 1999/5/EG voor pan-Europese terminalverbindingen met
het openbare telefoonnetwerk (PSTN). Als gevolg van de verschillen tussen de individuele openbare telefoonnetwerken in
de verschillende landen, geeft deze goedkeuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie van succesvolle werking op
elk eindpunt van een PSTN-netwerk.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van de apparatuur.
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= Kennisgevingen over regelgevingen voor draadloze producten
Dit gedeelte bevat informatie over de regelgeving voor draadloze producten die zenders bevatten, zoals onder andere
netwerkkaartlezers en smartcardlezers.

e Kennisgeving modulaire component(en)
Draadloze modellen bevatten mogelijk de volgende modulaire component(en):
Lexmark regulatorisch type/model LEX-M01-005

e Kennisgeving voor gebruikers in de Europese Unie

Dit product voldoet aan de veiligheidseisen die zijn omschreven in de Europese richtlijnen 2004/108/EG, 2006/95/EG,
1999/5/EG en 2009/125/EG aangaande het harmoniseren van de wetten van de Lidstaten met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit en veiligheid van elektrische apparatuur die is ontworpen voor gebruik binnen
bepaalde voltagegrenzen, radioapparatuur en telecommunicatieterminals en het ecologisch ontwerp van
energieverbruikende producten.

De CE-markering geeft aan dat het product aan deze richtlijnen voldoet.

C€

De fabrikant van dit product is: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. De
gemachtigde vertegenwoordiger is: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Boedapest HONGARIJE. Een verklaring van conformiteit met de vereisten van de richtlijnen kan
worden opgevraagd bij de gemachtigde vertegenwoordiger.

Dit product voldoet aan de eisen van EN 55022 met betrekking tot klasse B-producten en de veiligheidsvoorschriften
van EN 60950-1.

Producten die worden geleverd met de optie voor 2,4 GHz draadloos LAN voldoen aan de veiligheidseisen die zijn
omschreven in de Europese richtlijnen 2004/108/EG, 2006/95/EG, 1999/5/EG en 2009/125/EG aangaande het
harmoniseren van de wetten van de Lidstaten met betrekking tot elektromagnetische compatibiliteit, veiligheid van
elektrische apparatuur die is ontworpen voor gebruik binnen een bepaald spanningsbereik en in combinatie met
radioapparatuur en apparatuur voor een telecommunicatiestation en het ecologisch ontwerp van energieverbruikende
producten.

De CE-markering geeft aan dat het product aan deze richtlijnen voldoet.

Gebruik van het product is toegestaan in alle landen van de EU en EVA, maar is beperkt tot gebruik binnenshuis.

De fabrikant van dit product is: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA. De
gemachtigde vertegenwoordiger is: Lexmark International Technology Hungaria Kit., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Boedapest HONGARIJE. Een verklaring van conformiteit met de vereisten van de richtlijnen kan
worden opgevraagd bij de gemachtigde vertegenwoordiger.

Dit product mag worden gebruikt in de landen die in de onderstaande tabel zijn weergegeven.

AT BE BG CH Cy Ccz DE DK EE
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Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

(A6F7-9575-03Q)



EAANvikda

u MAnpogopieg aopdAciag

H evotnTa auth TrepIéxel AeTTTOPEPEIG 0ONYiEG OXETIKG PE TN AEITOUpYia Kal T cuvTrpnon autoU Tou pnxaviuarog. Ma va

ETMITUXETE TN PEYIOTN ATTOD00N TOU EKTUTTWTH, SIABACTE TIPOCEKTIKG Kal AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW 0dnyieg.
AIoBAOTE TNV TTOPAKATW EVOTNTA TTPIV CUVOECETE TOV EKTUTTWTH 00G. MEPIEXEI ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
ao@AAEIn XPNOTWV Kal TNV TTPOANYN TTPOBANPATWY OToV £GOTTAIGHOG.

AlaTnpeiTe TO EYXEIPIDIO KOVTA OTOV EKTUTTWTH VIO EUKOAN avagpopd.

Znueiwon:

Opiopéveg TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPIDIO AUTS ITWG VA PNV 1IGXUOUV Yid TO JIKG 0ag HOVTEAO.

m ZUpBoAa TTpoEIdoTroinong Kai TPoooxing
To eyxeIpidio autd aAAd Kal O EKTUTTWTAG XPNOIUOTIOIOUV ETIKETEG Kall GUPBOAX yIa TNV TIPOANYN TPAUPATICHWY TOU XEIPIOTH Kal

GAwV atépwY yUpw atré ToV EKTUTTWTH, KaBwg Kal pBopdg oTov e§0TTAIoNS. H onuacia auTwy TwV ETIKETWYV Kal GUPBOAWY

TTEPIYPAPETAI TTAPOKATW:

A

MPOEIAOMOIHZH

Edv ayvorioeTe auTr| Tnv TrpoeidoTroinon evoEXeTal va TTPokANBei coBapdg TpaupaTionog
1 Kol BAvarog.

/\ NPOZOXH

Edv ayvoroete autr TNV éveIgn TTPOTOXAG EVOEXETAI VO TTPOKANOEI TPAUUATIONOG
avBpwTrou i {nuId oTov eEOTTAIONG.

® Ynuacgia Twv cuPBOAwY

A

O
o

To Tpiywvo emanpuaivel KivSuvo atré Tov oTToio Ba TIPETTEN VO TTPOPUACXTEITE.
& AuT6 To 0UPBOAO TTPOEISOTIOIET VIO KIVOUVO EYKAUUATWV.

O KUKAOG PE I dlaywVIa YPapUn ETTIONUAIVEN ATTAYOPEUPEVN OEIPG EVEPYEIWV.
® Auté T0 oUPBOAO TTPOEISOTTOIET OTI OEV ETTITPETTETAI N ATTOCUVAPPOAGYNON TNG CUOKEUNG.

O KUKAOG pe YEUIOPQ eTTIoNUaivel ETIBEBANUEVN TEIPG EVEPYEIWV.
@ AuTé To oUPBOAO ETTIONPAivEl OTI TIPETTEI VO ATTOCUVOETETE TN GUOKEUN).

A NMPOEIAONOIHZH

®

Mnv €TTIXEIPACETE VO OQPAIPETETE TA KAAUPPATA KOl TIG TIPOTOWYEIG Ta OTTOIx €ival OTABEPG OTEPEWEVA
ETTAVW OTOV EKTUTTWTH. OpIopévol EKTUTTWTEG dlaBéTouv e§apTApaTa uYPnAng Tdong f TTNyR Séoung
Méilep TTou Ba pTTopoUcav va TTpokaAéoouv nAekTpoTTAnEia i TUPAwaN.

Mnv TPOTTOTTOIEITE TOV EKTUTTWTA YIOT SIAPOPETIKA PTTOPE Vo TIPOKANBET QwTId, NAekTpOTTANEia 1)
BAGBN. Edv o ekTutrwTtAG XpnoipoTrolei Aéidep, n Séopn Tou Aéiep Ba uTTopoUaE va TTPOKAAEDE!
TUPAWON.

N

XpnoIYOTIOIEiTE HOVO TO KAAWSIO TPOPOBOTiag TTOU oUVOSEUE! TOV EKTUTTWTH. Edv dev uTtdpyel KaAwdio
TPOYOdOUiag, XPNOINOTIOIEITE HAVO TO KAAWDIO Kal To BUCHA TToU KaBopidovTal oTa £yypaga Tou
XPAoTn. EGv dev XpnoIWOTIOIROETE TO KAAWSIO AUTO, EVOEXETAI VO TIPOKANBET QWTIA 1) NAEKTPOTTANGIa.
XpPNOIYOTTOINOTE TO KAAWSIO TPOPOBOTIAG TTOU UTTAPXE! OTN CUOKEUATia HOVO YIa TO CUYKEKPIPEVO
EKTUTTWTHAG KAl TTOTE UNV TO XPNOIJOTIOICETE YIa OTTOI0OATIOTE AANO TTPOIdV. Edv dev TnprioETe TO
METPO auTO EVOEXETAI VO TTPOKANBET QWTIA fi NAekTPOTTANEiCI.

XpnoiyoTrolgite poévo Tnv evdedelypévn Tdon Tpopodoaiag. Edv dev akoAouBAoeTe TRV 0dnyia auTr
EVOEXETAI VO TIPOKANOET QWTIA i} NAeKTPOTTANEiaL.

Mn xpnoigoTrolgite TTOAUPTIPICO Yia va ouvdéaeTe GAAa TTpoidvTa. H Xprion pEUNATOARTITN yia TV
TTapoxr HEYAAUTEPNG ATTO TNV OVOUACTIKA TIPF PEUUATOG EVOEXETAI VO TTPOKOAECEI QWTIA 1)
nAekTpoTrAngia.

Mn xpnoipotolgite emékTaon kaAwdiou. H xprion TEKTAoNG KaAWDIOU EVOEXETAI VA TTPOKAAETEI QWTIG
1 NAekTpoTTANgia. ETKOIVWVAOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG EGV aTTaITEITaI N XPron
ETTEKTAONG KAAwDiou.

Mn ydépvete, TpiReTE, BepUaiveTe, CUOTPEPETE, DITTAWVETE TPARATE, PBEIPETE 1) TOTTOBETEITE Bapeld
QVTIKEIPEVA ETTAVW OTO KaAWDIO Tpopodoaiag. H xprion @Bapuévou kaAwdiou Tpopodoaiag
(ekTEBEIpéVa oUpHATA, POAPPEVN pOVWON, KTA.) EVOEXETAI VO TIPOKOAETE! QWTIA R BAGRN. Edv
QavIXVEUOETE OTTOIAOATIOTE ATTO TIG GUVONKEG QUTEG, OBAOTE KAl ATTOCUVOEDTE OPETWG TOV EKTUTTWTH KAl
TN OUVEXEIQ KAAEOTE TOV QVTITTPOOWTTO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
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AI’IPOEIAOI’IOIHZH

Mnv cuvdéeTe i} aTTOOUVOEETE TO KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG HE BPEYHEVA XEPIQ YIOTI UTTAPXE!
Kivduvog nAeKTpOTTANgiag.

BeBaiwbeite o1l €xeTE GUVOETEI CWOTA TO KAAWSIO NAEKTPIKAG TTapoxig aTnv Trpida. Edv dev
akoAoubrjoeTe TNV odnyia auTr evEEXETAI va TTPOKANBET PWTIA A NAeKTpOTTANEia.

Mnv TTapaAeiPeTe va YEIWOETE AUTO TO TIPOIOV. (ZUVBEDTE TO KAAWDIO TPoPodoriag ot TTpida TTou
Ol106£Tel aKPOdEKTN YeiwaN.) AIAQOPETIKA, Kal OTNV aTTiBavn TEPITTWan SIaPPONG, PTTOPEi va
TIPOKANBEi TTUpKAYIA 1) NAEKTPOTTANEia.

o
(L]
N

Mnv TOTTOBETEITE ETTAVW OTOV EKTUTTWTY) GUVOETHPEG, GAAD HETOAAIKG QVTIKEIPEVA f TTEPIEKTEG HE UYPA.
Edv méoouv PETAAAIKG QVTIKEIJEVA ) UYPE OTO ECWTEPIKG TOU EKTUTTWTH EVOEXETAI VO TTPOKANBET QwTId,
nAektpomAngia, i BAGRN. Edv Tréoel peTaAAIKG avTikeipevo, uypo, fi oTrolodrTToTeE GAAO {évo oWua OTO
E0WTEPIKO TOU EKTUTTWTH, OBACTE TOV apéowg, TPAPRAETE TO KAAWSIO OTTé TV TIPIfa KAl TN CUVEXEIQ
KAAEDTE TOV QVTITTPOOWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.

Mn XpNOoIPOTIOIEITE EUPAEKTA OTTPEI, UYPA ) OEPIA OTO ECWTEPIKG TOU PNXAVIAUATOG ) KOVTG O€ aUTO.
Mnv kaBapileTe TO ECWTEPIKO TOU UNXAVANATOG PE WEKATTAPES EUPAEKTOU ENpoU aepiou. YTTAPXE!
Kivduvog TTupkayidg i €kpnéng.

€

Mn XPNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTF 0OG GV TTAPATNPACETE OTI £XEI UTTEPOBEPPAVOE], avadivel KaTTvO i
aguaoikn oopr, i Kavel TTapagevoug BopUBoug. TRAOTE KAl ATTOOUVSEDTE QPECWS TOV EKTUTTWTH KOl OTN
TUVEXEID KAAETTE TOV QVTITIPOOWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EGV ouveEXioETE va TOV XPNOIPOTIOIEITE,
UTTAPXEI KivOUVOG QWTIAG i NAEKTPOTTANEIOG.

Mn XPNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH €AV €XEI UTTOOTEI TITWAN, 1) TO KAAUPPG TOu TTapouciadel Snuid.
ZBAOTE KOl ATTOOUVSEDTE OPECWS TOV EKTUTTWTH KOI TN OUVEXEIR KOAETTE TOV QVTITIPOOWTTO TEXVIKAG
utooTAPIgNG. Edv ouvexioeTe va TOV XpNOIPOTIOIEITE, UTTAPXE! KivOUVOG QwTIAG A NAEKTpOTTANEiag.

Mnv KaiTe ypa@iTn ) TIG KAOETEG TOU. YTTAPXEI EVOEXOUEVO Va TTETAXTEI KAUTOG YPAPITNG Kal va
TIPOKOAEDEI EyKAUUATA f} GAAEG {NUIEG.

O
O

Av €xeTe EPPUTEUNEVO 1ATPIKG BorBnua (Kapdiakd BnuarodoTn KTA.), unv TAncIadete Tn povada
avayvwong kaptwy IC og améoTaon YiIkpoTepn Twv 12 ek. Ta padiokUpaTa UTTOPET va ETTNPEGCOUV TN
AgiToupyia Tou ppuTEUPEVOU 1aTPIKOU BonBripaTog (KapdiakoU BnuatodoTn KTA.) SnUIoupywvTag
TropEUBOAES.

/\ nNPOzOXH

O

Mnv ekBETETE TOV EKTUTTWTH O€ OKOVI, AIBAAN i aTpd Kal unv Tov TOTTOBETEITE KOVTA O€ TPATTEC!
€0TIAOEWG, PTTAVIO i) uypavTrpa. EvOExeTal va TIpokANBEl pwTid, nAekTpoTTANGia, 1) BAGRN.

Mnv ToTTOBETEITE TOV EKTUTTWTA O€ aoTadn ) emiKAIvVA Bdon, fi o€ ToTToBeTia pe augnuévoug
Kpadaopoug ) SoVACEIS. Towg TTPOKANBET TITWOTN TOU EKTUTTWTH, HE CUVETTEIR TPOUHATIONS aTOPWY 1
unxavikég BAGBEG.

Mnv kAgiveTe Ta avoiypata e€agpIopoU Tou EKTUTTWTH. EVOExeTal va oucowpeuTei BepudTnTa 0TO
E0WTEPIKO TOU EKTUTTWTH, HE ATTOTEAEOA TNV TTPOKANON QwTIAS f BAGBNG.

MeTd TNV eyKaTdoTacn Tou TIPoidvVTOG, TOTTOBETAOTE TO O¢ OTaBEPN BAON. EAQV 0 EKTUTTWTAG PETAKIVNOET
1 TIEOEI, EVOEXETAI VO TIPOKAAETEI TPAUMATIONO.

ZT0 EOWTEPIKG TOU EKTUTTWTH UTTAPXOUV TIEPIOXEG ME UWNAEG BEPUOKPATIEG, OI OTTOIEG UTTOPOUV VO
TIPOKOAECOUV gyKaUPATA.

‘Otav eAEyXETE TO ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTH VIO SUCAUTOUPYIEG OTTWG EUTTAOKEG XOPTIOU, PNV ayyileTe TIg
TEpIoxEG e TV €vdeiEn HOT (yUpw atré Tn povada goupvou KTA.)

H mrpiga TpéTrel va BpiokeTal KOVTG aTov £50TTAICUO Kal n TTpdoBaacn g auTr va €ival EUKOAN.
AlapopeTikd dev Ba pTTopéoeTe va TPaBRLETe ypriyopa To KaAWSIo Tpogodoaiag amd Tnv Trpifa o€
TTEPITITWAN €KTAKTNG AVAYKNG.

Qe be

Mnv TpaBdre To KAAWdIO NAEKTPIKAG TTAPOXAG Katd Tnv amooUvdeot| Tou. Eav TpaprigeTe To kaAwdio
NAEKTPIKAG TTAPOXNG EVOEXETAI VA TOU TIPOKAAETETE {npId, PE aTTOTEAETHA QWTIG 1 NAEKTPOTTANGia.
Mnv TotroBETEITE AVTIKEIPEVA YOpW aTTO TNV TTPICa, KABWG evOEXETal va ival DUOKOAN N atmroauvdeon
TOU KOAWSIOU NAEKTPIKAG TTAPOXHG O€ TTEPITITWON KIVOUVOU.




/\ NPOzOXH

Sedopévwy HYY 1) og poAdyia euaioBnTa ato payvnTiopd. Qg amoTéAeopa evdéxeTal va TTPoKANBEi n
SucoAeIToupyia TETOIWVY TTPOIOVTWV.

o Mnv a@AveTE KAOETEG YPAPITN f} HOVADEG TUUTTAVOU OE GNEIa OTTOU PTTOPOUV VA TIG PTACOUV TTaIdId.
H katémmoon Tou ypagitn gival emBAaBAg yia TV uyeia.

e Mnv TTPOCTIABOETE VO AVOIGETE TA PEPN TOU EKTUTTWTI) TTOU OXETICOVTAI LE TO YPAPITN (KACETEG
YPOQITN, HOVADEG TUPTTAVOU, HOVADEG OTTEIKOVIONG 1) EPPAvIONG). Av XuBei ypa@itng ammd Tn QIGAN
YPAQITN, ATTOPUYETE TNV EICTIVON TOU Kal TNV £TTAQPR HE TO dépua.

e Mn XPNOILOTIOIEITE XOPTI CUPOHEVO PE TUVBETAPEG, NAEKTPIKG AYWYIHO XOPTi (OTTWG QUTOYPAPIKS
XQPTi TTOU TIEPIEXEI EVWDOEIG apyUPOU i auToavTypagikd XapTi) rj BepposuaiodnTo xapti/XapTi inkjet
ylaTi JTTopEi va TIPoKANBEi TTupKayid.

® e Mnv amoBnkeUeTe KAGETEG YPOPITN KAl HOVADEG TUUTTEVOU KOVTA O€ OTTOBNKEUTIKEG HOVADEG

e Av xubBei ypa@itng oT1o d€PHa i} OTA pouxa 0aG, TTAUVETE OXOAACTIKA PE OATTOUVI KOl VEPO.
0 e Av giomrveUoeTe ypa@iTn, avatrveloTe kaBapd aépa kal KAvTe eTTavelAnupéva yapyapeg Je apdovo
vePOS. AV TTAPOUCIACTOUV GUPTITWHATA OTTWG BAXAG, {NTACTE IATPIKI) CUUBOUAN.
e Av uTrel ypo@itng OoTa PATIO 0AG, EETTAUVETE QPECWS PE TPEXOUUEVO VEPO Yia TOUAGXIOTOV 15 AeTrTd. Av
0 epeBIoPOG TTapapével, {NTAOTE 1aTPIK CUPBOUAR.
e Av KOTOTTIEITE YPO®ITN, EETTAUVETE KAAG TO OTOUO OOG KOl TTIEITE HEPIKG TTOTAPIA VEPS. AV XPEIQOTEI,
{NTAGCTE 10TPIKA CUUBOUAN.

e OTTOTEDNTIOTE PETAKIVEITE TOV EKTUTTWTH, BEBAIWIVEDTE OTI EXETE ATTOOUVIETEI TO KAAWDIO NAEKTPIKIG
% TTaPOXNG Kal otroladrTToTe GAAa KaAwdia. Edv dev TnproeTe TNV odnyia auTr, evOéXeTal va TTPOKANOET
@Bopa 070 KAAWDIO, PE ATTOTEAETHA PWTIA, NAEKTPOTTANGI, 1) BAGRN.
®  ATTOOUVOEOTE TOV EKTUTTWTH €AV EV TTPOKEITAI VO TOV XPNOIPOTTOINCETE YIO PHEYGAO XPOVIKS dIGoTnya.

e OTav PETAKIVEITE TOV EKTUTTWTH, KPATATE TOV TTAVTOTE ATTO Ta ONUEia Ta oTroia kaBopiovTal oTa

o £yypaga Tou XprioTn. EQv 0 eKTUTTWTAG TTETEI, HTTOPET VA TTPOKOAETEI COBAPOG TPAUHATIONO KAl VO
uTToOoTEl {nUId 0 iBI0g.

e XPNOIYOTIOIEITE TOV EKTUTTWTHA POVO O€ ETTAPKWG agpIOpevVn ToTroBeaia. H xprion Tou eKTUTTWTH O€
XWPOUG PE QVETTAPKI EAEPITUO YIO HEYAAD XPOVIKA SIaoTAHATA EVOEXETAI VO TIPOKOAETEI TIPOBARPATA
uyeiag. E¢aepileTe TO XWPO O TAKTA XPOVIKG dlaaTrpaTa.

e AToouvdEéeTe TO KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXAG aTrd TNV TTPifa TOUAGXIOTOV KABE £€1 AVES Kal
KOBaPICETE TNV TTEPIOXN TOU PIG AVAUECT OTOUG OKPOBEKTEG. H OKAVN TTOU CUCOWPEVETAI EKEI PITTOPET
VO TIPOKAAETEl QTIC.

® ‘Otav XPNOIPOTIOIEITE TO PNXGVNHA, MNV KOITATE YIa TTAPATETANEVO XPOVIKG dIGOTNHA TO WS TNG
AdpTTag. YTapyel Kivduvog Katatmévnong Twy JaTiiy oag.

u Fpa@ikd oUpBoAa TToU XpnaoipoTroioUvTal O€ aUTO To MNXAavnuae

AkoAouBoUv opiopéva Bacikd TTapadeiydaTa ypagIkwy cuuBOAwy.

Fpagikd . Fpa@ikd : Fpagika :
ouuBoAa Meprypagég ouupoAa Neprypagég oUpBoAa Neprypagég
‘ ©¢on "ON" O ©¢on "OFF" d) ANAMONH
TUTTOI SIOKOTITWV [eiwon/l'n [eiwon/ln
@ TIATAUATOG- J_ (MpooTaTeuTikd @ (MpooTaTeuTikn
TIATAPATOG = TEPUATIKO YEIWONG) yeiwon)
EZONAIZMOZ EgomAiopdg katnyopiag
@ KATHIOPIAZ Il ue Aeitoupyixn /_J_/ Aermoupyikn yeiwon
CLASS I yeiwon
[evikd TTPOANTITIKG e . . ﬁ Kivduvog
A HETPO YynAf Bepuokpacia nAekTpOTTANEiag
MPOXOXH MNPOZOXH
KIvoUpEvn AeTTida A-El—“ AINOAO / OYAETEPH
QAVEUIOTAPA TH=H
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u ZNHEIWOEIG CUPUOPPWONG

o AogpdAeia Aéilep

To mpoidv auté xpnaipoTroiei diodo Aéifep katnyopiag 3B, péyiotng 1oxUog 12 mW kai prikoug KUparog JeTagu 650 kal
670 nm.

To mpoidv auTo éxel oToTroINOEi WG TTPOIdV Aéiep KaTnyopiag 1 cup@wva pe To TPoTUTTo IEC 60825-1: 2007. Kabuwg n
Oéapn Tou Aéidep eival EYKAEIOTN OE TTPOCTATEUTIKO TTEPIBANMA, TO TTPOIGV dev peTadidel emBAaRr) akTivoBoAia Aéilep,
SedopEvou OTI TO TTPOIOV XPNOIKOTIOIEITAI CUMPWVA HE TIG 0dNYiEG TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU.

o Eowrtepiki akTivoBolia Aéilep

MéyioTn 10x0g akTivoBoAiag: 19,8 W oTnv TTePIOKH TOU TUNTTAVOU TOU QuTOaywYyoU.

Mnkog kUpatog: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL ALASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S 2l0lx x|

MNPOEIAOMOIHZH:
H xprion xeipiotnpiwv, pubuicewy, A n ekTéAean dIadIKACIWY TTOU OeV TTEPIYPAPOVTAI GTO TTAPOV EYXEIPIDIO EVOEXETAI
va TTPOKaAETEl €TTIKIVOUVN €KBEON O€ aKTIVOBOAIQ.

e Zpavon CE (AfAwaon cuppépewong) yia xpoteg otnv Eupwraikn ‘Evwon (EE)

To Tpoidv cuppop@oUTal PE TIG TTapakdTw odnyieg TG EE:

2004/108/EK, 2006/95/EK, 2009/125/EK ka1 1999/5/EK

H driAwon auTh eival éykupn pévo yia Tig xwpeg Tng Eupwraikig Evwong (EE) i EFTA.

H ouokeun Ba Tpétrel va xpnaipoTrolgital pe Bwpakiopévo kaAwdio diacuvdeong. H xprion un Bwpakiopévwy
KaAwdiwv diacuvdeang mMBavéov va TTPoKaAéoel TTapEPUPBOAEG OTIG PADIOETTIKOIVWVIEG KAl ATTAYOPEVETAI CUNPWVA HE
Toug Kavoviagpoug 2004/108/EK.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

o AtreAeuBépwan 6Jovrog

KaTd tn Aeitoupyia TnG eKTUTTWONG, aTTEAEUBEPWVETAI HIKPH TTOoOTNTA 6JoVTOG. H TToodTnTa QUTA SEV gival apKeTh
waoTe va TTpokaréoel TpoBAfuaTa uyeiag. Map'dAa autd, BeBaiwBeiTe 6T 0 XWPOG OTTOU XPNTIPOTIOIEITAI TO INXAVNHA
O106€Tel £TTAPKR EAEPITUO, EIBIKG EAV EKTUTTLIVETE PEYAAO OYKO E£PYACIWY, i €AV TO NXAVNHA XPNOIMOTIOIEITAI SIOPKWG
yia HEYAAO XPOVIKS BIAaTNHA.

o HAexkTpopayvnTikég TTapePBoAég

H ouokeun Ba TpéTrel va xpnaoipoTTolEiTal pe BwpakKIouévo KaAwdio diaauvdeang.

H xprion ammAwv kaAwdiwy ival mOavo va TTPokaléoel TTaPePBOAEG o€ padIOTNAETTIKOIVWVIEG KAl ATTAYOPEVUETAI GTO
TrAaiolo Twv kavoviopwy CISPR 22 kai TnG TOTTIKAG VOUOBETiag.

o AVTIKATAOTAOT TWV AVAAWOCIPNWY PTTaTapiwy AIBiou TTou XpnoI1JOTToloUvTal O TTPoiovVTa

NPOZOXH:

AN H MMATAPIA ANTIKATAZTAGEI ME AAGOZ TYNO YMNAPXEI KINAYNOZ EKPH=HZX. H AlTOPPIWYH TQN
XPHZIMOMOIHMENQN MMATAPIQN MPEMEI NA TINETAI ZYM®QNA ME TON OAHIO XPHZHX.

o [Ma kpdTn péAn Tng EE poévo
To Tmapdv TPoiév cuppoppwveTal Pe TNV odnyia RoHS (2011/65/EE).



eKaAwdio TnAepwvou

ZUVOEOTE £va TNAEPWVIKO KAAWDIO UE TTUPHVA QEPITN OTNV BUPa TNAETTIKOIVWVIWY TNG CUCKEURG AUTAG. (ZuvdéoTe aTn BUpa
TNAETTIKOIVWVIWV TO OUVOETHO TTOANATTAWY UTTOSOXWYV TTOU UTTAPXE! OTO AKPO -aTTO TTUPAVA PEPITN- TOU TNAEPWVIKOU
kaAwdiou)

EmimAéov, ouvdéoTe éva KaAwdio TNAEQWVOU PE TTUprva PePPITN 0T BUpa yia TN ouvdean ThAepwvou. (ZTn BUpa yia Tn
auvdean TNAEQWVOU, auvdéaTe To BUCHA OTO GKPO TOU KAAWSIOU TNAEPWIVOU PE TOV TTUPHVa PePPITN.)

Av Bev UTTAPXEl TTUPAVOG PEPPITN CUVOEDEPEVOG OTO KAAWDIO, HTTOPET Vo TTPOKANBOUV TTapeBoAéG aTn Arjyn PadIOKUPETWY
até padidpwva kal TNAeopdoelg. AKOAOUBROTE TiG 0dnyieg TToU TTapaTiBevTal TTAPAKATW yia Tn oUVOEDN VOGS TTUPAVA
PePITN.

AnpioupyroTe BPOXo HE TO KAAWDIO Kal TTEPACTE TO PETT ATTO TOV TTUPHVA QEPPITN.

BeBaiwBeite 6T To KAAWDIO dev XN TIOOTEN ATTO TOV TTUPHAVA PEPPIT.
TomoBeTAOTE Tov TTUpriva @ePPiTn 20 mm (+/-5 mm) pakpid atéd 10 GUVOETHO.

o Kevtpiki) utrodoxn USB

ZuvdéoTe ouokeuég USB (uvApng, moTotroinong, diavopéa, KTA.) atreubeiag otnv utrodoxr USB. Edv xpnoipoTtroinBei
KOAWDSIO ETTEKTACNG, Ba PTTOPOUCE va TTPOKUWOUV NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG.

u ZNUEIWOEIG TTEPT KAVOVIOHWYV VIO TOV TEPHATIKO EEOTTAIONO TNAETTIKOIVWVIWV

H Tmapouloa evotnTta TrEPIEXEI TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TOUG KAVOVIOUOUG TTOU a@opoUyv OTa TTPOoIOvVTa TTou TTEPIAaUBAvouv
TEPUATIKO EGOTTAIONO TNAETTIKOIVWVIWY OTTWG TO Qg

e EiSotroinon yia 1o xpriotn

-Ma tnv Eupwn

AuTH n ouokeur Qag gival eykekpipévn oUgewva pe Tnv Odnyia 1999/ 5/ EK Tou Eupwtraikod ZupBouAiou yia
TTAVEUPWTTAIK OUVOEDT POVIIPOUG TEPUATIKOU OTO SNUGaIo TNAEQwVIKS SikTuo peTaywyng (PSTN). QoT1éo0, Adyw Twyv
Slapopwyv HETagU Twv pepovwpévwy PSTN TTou Aeitoupyoulv GTIG DIGPOPEG XWPEG, N EYKPION, AUTH KABEQUTH, dev TTAPEXE!
atréAuTn eyylnon emTuxoug Aeitoupyiag o€ dAa Ta TeppaTikd diktuou PSTN.

Edv pokUyouv TTpoBARpaTa, TTPETTEl VA ETTIKOIVWVHCETE AUETWG UE TOV TTPOUNBEUTH 0ag.
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u ZNHEIWOEIG TTEPT KAVOVIOUWYV YIa aoUpHaTa TTPoiovTa
TNV TTapouoa evOTNTA TTEPIEXOVTAI OTOIXEIR AvaPOPIKA JE TO PUBHIGTIKG TTAQICIO TTIEPI ACUPHATWY TTPOIGVTWY OTA
OTIOIO TTEPIEXOVTAI TTOUTTON, OTIWG YA TTAPABEIYHA (EVOEIKTIKF HOVOV avapopd) KEPTEG aoUppaTng SIKTUWONG 1
OUOKEUEG aVAYVWONG KOPTWY OE PIKP) aTTéoTaoN.

o ZToIxEia epi e§apTnUdTWY Sopnpévng oxediaong
Ta acUppata povTéAa TTepIAapBavouy Ta €8¢ egapTripaTa Sounuévng oxediaong:
Lexmark, T0TT0G/pOVTéAO TTOU BI€TTETAN ATTO PUBUIOTIKEG dlaTagelg LEX-M01-005

e Inpeiwaon yia Toug XpnoTeg otnv Evpwraikn ‘Evwon

To Tmapdv Tpoidv TANpoi TIg aTraitioelg Twv Odnyiwv Tou ZupBouliou Tng EK 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC
ka1 2009/125/EC Trepi 0UYKNIONG Kal EVAPHOVIONG TWV VOUWY TWV KPATWY HEAWV aVAPOPIKG PE TNV NAEKTPOUAYVNTIKN
oupBaTOTNTA, TNV ACPAAEIX TOU NAEKTPIKOU £EOTTAIONOU OXEDIATHEVOU IO XPHON EVTOG OPIOHEVWY OpiwV TEoNG,
PadIoEEOTTAICHOU Kal TEPHATIKOU TNAETTIKOIVWVIOKOU £EOTTAIOOU KABWG KAl AvVAQOPIKG UE TOV OIKOAOYIKO OXEDIOTHO
TWV EVEPYEIOKWV TTPOIOVTWV.

H ouppépewon utodeikvieTtal ammd Tn orjpaveon CE.

C€

KataokeuaoTAg Tou TTapévTog TTpoidvTog eival n: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington,
KY, 40550 USA. E§ouciodoTtnuévog avtirpdowtog eival n: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY, Mia SAAwoN GUUHOPOWONS TTPOG TIG ATTAITACEIS TWV
Odnyiwv gival SIaBEaiun KATOTTV OXETIKOU aITAHATOG TTPOg Tov E§ouaiodotnuévo AvTiTipdowTro.

To Trapév Tpoiév TAnpoi Ta épia Tng Katnyopiag B katd EN 55022 kabuwg kai Tig ammaitioelg ac@aAeiag katd EN
60950-1.

Ta mpoidvta TTou diaBétouv aclUppato LAN 2,4GHz tedolv o€ OUpPOPPWAN TIPOG TIG ATTAITACEIG QOPAAEiag Twv
Odnyiwv Tou ZupBouliou Tng EK 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC kai 2009/125/EC Trepi oUykhiong kai
EVOPUOVIONG TWV VOUWY TWV KPATWV HEAWY avapopiKE PE TNV NAEKTPOUAyVNTIKH oupBaTéTnTa, TIEPi TNG A0PAAEIQG TOU
NAeKTPIKOU £E0TTAICHOU OXEDINOUEVOU YIa XPrion EVTOG OPICUEVWY Opiwv TAong, padioeEoTTAIONOU Kal TTEPi TEPPATIKOU
TNAETTIKOIVWVIAKOU £EOTTAICHOU KABWGS KAl ava@opIKA PE TOV OIKOAOYIKO OXESIAOUO TWV EVEPYEIAKWY TIPOIOVTWY.

H ouppopewon utrodeikvueTal atré Tn ofpavon CE.

Emirpémetar n Aeitoupyia eviog OAwv Twv xwpwv TG EE kai Tng EZEZ aAAd n xprion emTpETTETAI HOVO OF E0WTEPIKOUG
XWPOUG.

KaraokeuaaoTrg Tou TTapdvtog TpoidvTog eival n: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington,
KY, 40550 USA. E§ouaiodotnpévog avTimrpdéowTrog gival n: Lexmark International Technology Hungaria Kit., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower |11, 1095 Budapest HUNGARY, Mia 8iAwoN ouppép@wong TTpog Tig aTraiTHOEIG TWV
Odnyiwv gival d1aBEaiun KATOTTIIV OXETIKOU AITAPATOG TTPOG Tov E§ouaiodotnuévo AvTiTrpdowTro.

To Tpoidv dUvaTal va ayopaoTEi OTIG XWPES TTOU avAPEPOVTAI OTOV TTOPAKATW TTivaka.

AT BE BG CH cY cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO NMPOION $YMMOP®QNETAI
MNPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

(A6F7-9575-03U)



Svenska

u Sédkerhetsinformation

| detta avsnitt finns ndrmare anvisningar om hur maskinen anvands och underhalls. Lés noggrant igenom dessa anvisningar

for att skrivaren ska fungera optimalt.

Las nedanstaende avsnitt innan du ansluter skrivaren till stromférsérjning. Det innehaller viktig information om
anvandarsakerhet och om hur man férebygger problem med utrustningen.

Forvara denna bruksanvisning i nérheten av skrivaren och anvand som referensmaterial.

OBS: Viss information i denna bruksanvisning kanske inte géller for just din skrivare.

= Symbolerna Varning och Viktigt

Bade i denna bruksanvisning och pa skrivaren anvands etiketter och symboler for att bidra till att férhindra personskada pa

operatér och andra i narheten av skrivaren jamte skada pa egendom. Dessa etiketter och symboler betyder foljande:

/\ VARNING

Underlatelse att respektera sadan varning kan medféra allvarlig personskada eller till och
med doden.

/\ VIKTIGT

Underlatelse att respektera sadan anvisning kan medféra personskada eller skada pa
egendom.

® Symbolernas betydelse

JAN

O
o

En triangel markerar en fara som kréaver att du vidtar atgarder.
Den har symbolen varnar fér brannskador.

En diagonal linje markerar forbjudna atgarder.
@@ Den har symbolen varnar for att plocka isér enheten.

En full cirkel markerar att atgarder kravs.
e Den har symbolen visar att du maste koppla ur enheten.

/\ VARNING

® °

Forsok inte ta bort skydd eller paneler som ar fasta pa skrivaren. Vissa skrivare har
hdgspanningsdelar eller laserstralekallor pa insidan, som kan orsaka elektrisk stét eller blindhet.

Utfor inte &ndringar av skrivaren, da detta kan medftra eldsvada, elektrisk stot eller att utrustningen
gar sonder. Anvander skrivaren en laser kan laserstralekéllan orsaka blindhet.

® .

Anvand endast den natsladd som medféljer i forpackningen. Anvand endast sadan néatsladd som
anges i anvandardokumentationen om ingen natsladd medfoljer i forpackningen. Anvands inte sadan
natsladd kan det medfora eldsvada eller elektrisk stét.

Anvand den néatsladd som medféljer i forpackningen endast med denna skrivare och anvand den
ALDRIG med annan produkt. Underlatelse att folja denna sékerhetsforeskrift kan medfora eldsvada
eller elektrisk stot.

Anvand endast stromférsérjning med angiven spanning. Underlatelse att géra det kan medféra
eldsvada eller elektrisk stot.

Anvand inte ett grenuttag for att ansluta andra produkter. Anvands ett natuttag fér hdgre spanning én
maérkspanningen kan detta medféra eldsvada eller elektrisk stét.

Anvand i princip inte nagon férlangningssladd. Att anvanda en férlangningssladd kan medféra
eldsvada eller elektrisk stot. Kontakta din tekniska representant om du behdver en forlangningssladd.

Utsétt inte natsladden for rivning, nétning, tunga foremal som placeras pa den, varme, vridning,
brytning, slitning eller skada. Anvands en skadad natsladd (exponerade tradar, trasiga tradar m.m.)
kan detta medféra eldsvada eller att enheten gar sénder. Stang AV skrivaren omedelbart och dra ur
natkontakten om nagot sadant skulle férekomma och ring sedan din tekniska representant.

®

Dra inte ur eller stick i natkontakten med fuktiga hander, da det kan medftra elektrisk stot.
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/\VARNING

Stick i natkontakten sa langt det gar i natuttaget. Underlatelse att géra det kan medféra eldsvada eller
elektrisk stot.

Var noga med att jorda produkten. (Anslut stromsladden till ett jordat uttag med jordfelsbrytare.) Om
detta inte gors kan en lacka leda till brand eller elchock.

Qe

® Placera inte gem, andra sma metallféremal, eller behallare med véatska pa skrivaren. Vatska eller
metallféremal som faller ner i skrivaren kan medféra eldsvada, elektrisk stot eller att enheten gar
sonder. Om vatska, metallféremal eller annat frammande féremal faller ner i skrivaren, sténg
omedelbart AV denna och dra ur natkontakten. Kontakta darefter din tekniska representant.

® Anvand inte lattantandliga sprayer eller medel inuti eller i narheten av maskinen. Rengdr inte
maskinens insida med lattantandligt medel. Det kan orsaka brand eller explosion.

® Anvand inte skrivaren om den blir dverhettad, avger rok eller konstig lukt eller avger onormailt ljud.
Stéang omedelbart AV skrivaren och dra ur natsladden och kontakta sedan din tekniska representant.
Att fortsatta anvanda den kan medféra eldsvada eller elektrisk stot.

® Anvand inte denna skrivare om den har tappats eller dess holje ar skadat. Stang omedelbart AV
skrivaren och dra ur natsladden och kontakta sedan din tekniska representant. Att fortsatta anvénda
den kan medféra eldsvada eller elektrisk stot.

S

Brann inte tonerkassetter eller toner. Het toner kan kastas omkring och orsaka brannskada eller annan
skada.

N

Om du anvander medicinska implantat (pacemaker m.m.) far IC-kortlésaren aldrig komma narmare
implantatet &n 12 cm. Radiovagorna kan paverka funktionen hos medicinska implantat (pacemaker
m.m.).

A\ VIKTIGT

N

®  Utsétt inte skrivaren for damm, sot eller anga och placera den inte nara kdksbord, badkar eller
luftfuktare. Det kan medféra eldsvada, elektrisk stot eller att enheten gar sonder.

® Placera inte skrivaren pa ett ostadigt eller lutande bord eller pa en plats som &r utsatt fér mycket
vibrationer och stétar. Den kan falla och orsaka personskada eller mekaniskt fel.

® Blockera inte skrivarens ventilationsgaller. Skrivaren kan da éverhettas, vilket kan leda till eldsvada
eller fel pa enheten.

Stall produkten pa ett stabilt underlag efter att ha installerat den. Om skrivaren ror sig eller faller kan
den orsaka personskada.

Inuti skrivaren finns omraden med hdga temperaturer som kan orsaka bréannskador.
Ror inte stéllen (runt tonerbrannarenhet m.m.) som ar markta “Caution HOT (Varning VARMT)" om du
felséker inuti skrivaren.

Koppla utrustningen till ett eluttag som &r enkelt att komma at och finns i narheten av utrustningen. Da
kan du enkelt dra ut strémsladden om en nddsituation uppstar.

Qe B e

® Drainte i natsladden nér du tar ur kontakten. Att dra i natsladden kan medféra att den skadas, vilket
kan leda till eldsvada eller elektrisk stot.

®  Placera inga foremal runt natkontakten, da den kan bli svar att dra ut i en nodsituation.




A\VIKTIGT

® ® Forvara inte tonerkassetter eller trumenheter i narheten av datordisketter eller klockor som &r kansliga
fér magnetism. De kan orsaka att sadana inte fungerar.

® Forvara tonerkassetter och trumenheter utom rackhall for barn. Fortaring av toner kan vara
halsovadligt.

®  Forsok inte att oppna de tonerrelaterade delarna med vald (tonerenheter, datorns trumenheter,
bildenheter eller framkallningsenheter). Var mycket forsiktig om toner lacker fran tonerflaskan och
undvik inandning och kontakt med huden.

® Anvand inte haftat papper, ledande papper (t.ex. silver- eller kolpapper) eller behandlat och
varmekansligt/inkjet-papper. De kan orsaka brand.

o ® Tvatta noga med tval och vatten om du far toner pa huden eller kladerna.

Om du rakar andas in toner ska du flytta dig sa att du far frisk luft och s& ska du gurgla flera ganger
med mycket vatten. Om du far symptom sasom hosta bér du kontakta sjukvarden.

® Vid kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja med rinnande vatten i 6ver 15 minuter. Kontakta
sjukvarden om irritationen kvarstar.

® Om du rakar svélja toner ska du skélja munnen och dricka nagra glas vatten. Kontakta sjukvarden vid
behov.

Se till att koppla ur natsladd och andra kablar om skrivaren flyttas. Underlatelse att gora det kan
medféra skada pa natsladd eller kablar och leda till eldsvada, elektrisk stét eller till att enheten gar
sonder.

® Dra ur kontakten till skrivaren om den inte ska anvéndas under langre tid.

Hall alltid i skrivaren pa de stallen som anges i anvandardokumentationen, nar den flyttas. Om
skrivaren faller kan det medféra allvarlig personskada och/eller skada pa skrivaren.

® Anvand skrivaren endast i lokal med god luftvaxling. Det kan vara halsovadligt att under langre tid
anvanda skrivaren i en lokal med dalig luftvaxling. Vadra regelbundet ur lokalen.

® Ta ur natkontakten ur uttaget minst en gang om aret och rengér mellan kontaktens stift. Damm som
ansamlas mellan kontaktens stift kan orsaka eldsvada.

® Titta inte pa lampan under langre stunder nar maskinen anvands. Det kan vara anstrangande for
odgonen.

n G

rafiska symboler som anvinds pa den har basenheten
Hér visas exempel pa viktiga varningssymboler.
Symboler Beskrivningar Symboler Beskrivningar Symboler Beskrivningar
’ Lage "PA" Lage "AV" d) STANDBY
Jord (anslutning for Jord
@ Tryckknappar skyddsjordning) @ (skyddsjordning)
KLASS II- Klass Il-utrustning med Funktionsiordnin
UTRUSTNING funktionsjordning ) 9
A Allman forsiktighet & Hég temperatur A Risk for elektriska
stotar
-- FORSIKTIGT
EngS;ETIELW A-EI—N DUBBELPOL/NEUTRAL
SAKRING
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n Meddelanden enligt lag

o Lasersakerhet

Denna produkt anvander en Klass 3B laserdiod med maxeffekt 12 mW och vaglangden 650-670 nm.

Produkten ar certifierad som en Klass 1-laserprodukt enligt IEC 60825-1: 2007. Da laserstralen ar dold bakom ett
skyddande hélje avger produkten inte skadlig laserstralning sa lange den anvénds enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

e Intern laserstralning

Maximal genomsnittlig stralningseffekt: 19,8 yW i omradet for fotoledarens trumma.

Vaglangd: 650-670 nm.

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL ALASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE1
15330l X X

VARNING:
Om kontroller anvands, justeringar gors eller forfaranden tilldmpas pa annat satt &n som anges i denna bruksanvisning
kan det leda till exponering for farlig stralning.

o For finska och svenska anvédndare

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa kéyttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttéjan turvallisuusluokan 1
ylittdvalle nakymattomalle lasersateilylle.

Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin suurin teho on 12 mW ja aallonpituus on 650 - 670 nm.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an som angivits i denna bruksanvisning, kan anvandaren utséattas fér osynlig
laserstralning som Gverskrider gransen for laserklass 1.

Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden &r 12 mW och vaglangden ar 650 - 670 nm.

o CE-mérkning (férsakran av 6verensstdammelse) for anvandare inom Europeiska unionen (EU)

Denna produkt uppfyller foljande EU-direktiv:

2004/108/EG, 2006/95/EG, 2009/125/EG och 1999/5/EG

Denna forklaring géller endast for omraden inom Europeiska unionen (EU) och EFTA.

Denna enhet maste anvandas med en skérmad grénssnittskabel. Om icke skarmade kablar anvéands resulterar detta
troligen i storningar av radiokommunikation, vilket &r forbjudet enligt foreskrifterna i 2004/108/EG.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

o Frigérande av ozon

Sma mangder ozon frigdrs nér skrivaren anvands. Mangderna r inte tillrackligt stora for att skada nagon. Se dock till
att den lokal dar maskinen anvands har tillracklig luftvaxling, sarskilt om du skriver ut stora mangder material eller om
maskinen anvénds kontinuerligt under en langre tid.



o Elektromagnetisk storning

Denna enhet maste anvéndas med en skarmad granssnittskabel.

Att anvanda oskarmade kablar leder sannolikt till att radiokommunikation stérs och ar forbjudet enligt bestdammelserna i
CISPR 22 och lokala bestammelser.

e Utbytbara litiumbatterier anvands i produkterna
VARNING:

RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT ETT BATTERI AV FELAKTIG TYP. KASSERA ANVANDA
BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA | ANVANDARHANDBOKEN.

o Endast for EU-léander

Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet (2011/65/EU).

o Telefonkabel
Anslut en telefonkabel med ferritkarna till denna maskins telekommunikationsport. (Anslut den modular kontakten pa
telefonkabelns &nde med ferritkarna till telekommunikationsporten.)

Dessutom ska du ansluta en telefonkabel med en ferritkérna till porten dér en telefon ska anslutas. (Anslut modularjacket pa
den @nde av telefonkabeln som har ferritkarnan till porten dar en telefon ska anslutas.)

Om du inte faster nagon ferritkdrna pa kabeln kan det uppsta fel i radiovagsmottagningen for radio- och tv-apparater. Folj
nedanstaende anvisningar for att fasta en ferritkarna.

Sla en égla pa kabeln genom ferritkdrnan en gang.

Se till att kabeln inte klams av ferritkarnan.
Fast ferritkdrnan 20 mm (+/-5 mm) fran kontakten.

e USB-vird

Anslut USB-enheter (minne, autentisering, hubb m.m.) direkt till USB-varden. Om en forlangningskabel anvénds kan
elektromagnetisk storning intréaffa.

u Meddelanden om riktlinjer for terminalutrustning for telekommunikation

Detta avsnitt innehaller information om bestdmmelser for produkter som innehaller terminalutrustning for telekommunikation
som fax.

o Sarskild anmérkning

- For Europa

Faksimilen ar godkand enligt radets beslut (1999/5/EG) fér paneuropeisk enkabelanslutning till PSTN (allmant
vaxeltelefonnatverk). P& grund av skillnader mellan enskilda PSTN i olika Iander innebar dock inte godk&nnandet

automatiskt en ovillkorlig férsékran om att alla natverkskabelanslutningar med PSTN fungerar dverallt.
Vid problem riktas fragor i forsta hand till utrustningsleverantéren.
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m Forordningar for tradlésa produkter

Det har avsnittet innehaller juridisk information gallande tradlésa produkter som innehaller sandare, inklusive men inte
begrénsat till, tradlsa natverkskort och berdringsfria kortlasare.

o Information om moduldra komponenter
Tradlésa modeller innehaller féljande modulara komponenter:
Lexmark regleringstyp/modell LEX-M01-005

o Information till anvandare inom europeiska unionen

Den har produkten uppfyller skyddskraven i EG-radets direktiv 2004/108/EG, 2006/95/EG, 1999/5/EG och
2009/125/EG om tillndrmning och harmonisering av medlemslandernas lagar gallande elektromagnetisk kompatibilitet,
sakerhet hos elektrisk utrustning avsedd for anvandning inom sarskilda spanningsgranser, radioutrustning och
teleterminalutrustning samt ekodesign hos energirelaterade produkter.

Uppfyllande enligt CE-maérkning.

Tillverkaren av den har produkten &r: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Auktoriserad representant ar: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. Den deklaration om Gverensstdmmelse med direktivens krav kan bestéllas fran
den auktoriserade representanten.

Den héar produkten uppfyller klass B-gréanserna i EN 55022 och sékerhetskraven i EN 60950-1.

Produkter utrustade med 2,4 GHz tradlést LAN uppfyller skyddskraven i EG-radets direktiv 2004/108/EG, 2006/95/EG,
1999/5/EG och 2009/125/EG om tillnarmning och harmonisering av medlemslandernas lagar gallande
elektromagnetisk kompatibilitet, sdkerhet hos elektrisk utrustning avsedd fér anvandning inom sarskilda

spanningsgranser, radioutrustning och teleterminalutrustning samt ekodesign hos energirelaterade produkter.
Uppfyllande enligt CE-mérkning.

Anvéandning ér tillaten i alla EU- och EFTA-lander, dock endast inomhus.
Tillverkaren av den har produkten ar: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lgxington, KY, 40550
USA. Auktoriserad representant ar: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium

Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. Den deklaration om dverensstdmmelse med direktivens krav kan bestallas fran
den auktoriserade representanten.

Den har produkten far anvandas i de lander som anges nedan.
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Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstdmmelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

(A6F7-9575-03R)



® Sikkerhedsinformation
Dette afsnit indeholder detaljerede instruktioner om betjening og vedligeholdelse af denne maskine. Laes og folg disse
instruktioner for at sikre optimal printerydeevne.
Lees folgende afsnit, inden du tilslutter printeren. Det indeholder vigtig information om brugersikkerhed, og hvordan man
undgar problemer med udstyret.
Opbevar altid denne vejledning teet pa printeren.

Bemaerk: Det er ikke sikkert, at alle informationer i denne vejledning geelder for din printer.

® Symbolerne Advarsel og Forsigtig

| denne vejledning og pa printeren findes maerkater og symboler, som hjeelper med at hindre skader for brugeren og andre omkring
printeren samt selve printeren. Maerkaterne og symbolerne betyder:

ﬁ ADVARSEL Hvis denne advarsel ignoreres, kan det forarsage alvorlige skader og i veerste tilfeelde
ded.

A FORSIGﬂG Hvis denne advarsel ignoreres, kan det forarsage skade pa printeren.

® Symbolernes betydning
En trekant angiver en fare, som du skal tage forholdsregler imod.
VAAN A Dette symbol advarer mod forbraendinger.

En diagonal linje angiver en forbudt handling.
® Dette symbol advarer mod, at apparatet skilles ad.

En massiv cirkel angiver en ngdvendig handling.
% Dette symbol angiver, at du skal traekke apparatets stik ud af stikkontakten.

® Prgv ikke at fierne lager og paneler, der sidder fast pa printeren. Nogle printere har en del med
hejspaending eller en laserstrale indeni, der kan forarsage elektrisk sted eller blindhed.

® Foretag ikke @endringer af printeren, da det kan resultere i elektrisk stad eller et nedbrud. Hvis
printeren anvender en laser, kan laserstralen forarsage blindhed.

® Anvend kun den ledning, der fulgte med i pakken. Hvis der ikke er leveret en ledning, skal du kun
anvende den nedledning og det stik, som er angivet i brugerdokumentationen. Hvis denne ledning ikke
anvendes, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

N

®
/N ADVARSEL
®
N

® Anvend kun den ledning, som blev leveret sammen med denne printer, og anvend den ALDRIG til et
andet produkt. Hvis denne ledning ikke anvendes, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

® Anvend kun den angivne stremkilde. Hvis denne strgmkilde ikke anvendes, kan det resultere i brand
eller elektrisk stad.

® Brug ikke en stikdase til at tilslutte andre produkter. Anvendelse af en stikkontakt til mere end den
markerede aktuelle veerdi kan resultere i brand eller elektrisk stad.

® Anvend ikke en forleengerledning. Anvendelse af en forleengerledning kan resultere i brand eller
elektrisk sted. Kontakt din tekniske repreesentant, hvis der er brug for en forlaengerledning.

® Undga at ridse, gnide, placere en tung genstand pa, opvarme, vride, bgje, treekke i eller gdeleegge
ledningen. Anvendelse af en gdelagt ledning (synlig ledningstrad, braekket ledningstrad osv.) kan
resultere i brand eller nedbrud. Hvis en af disse situationer er opstaet, skal du gjeblikkeligt SLUKKE
FOR printeren og traekke ledningen ud af stikket. Tilkald derefter din tekniske repraesentant.
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&ADVARSEL

Tag ikke ledningen ud og szet den ikke ind i stikket igen med vade heender, da det kan resultere i
elektrisk stad.

Seet ledningen helt ind i stikket. Hvis dette ikke gares, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

Serg for, at produktet har jordforbindelse. (Tilslut stremledningen til en stikkontakt, der er udstyret med
jordklemme.) Hvis dette ikke geres, og hvis der mod forventning opstar lzekage, kan det resultere i
brand eller elektrisk stad.

0|6 @

Placer ikke metalclips, andre sma metalobjekter eller en beholder med vaeske pa printeren. Vaeske og
metalliske objekter, der tabes inde i printeren, kan resultere i brand, elektrisk stad eller nedbrud. Hvis
der tabes vaeske, et stykke metal eller andre fremmedlegemer inde i printeren, skal du gjeblikkelig
SLUKKE FOR printeren og tage ledningen ud. Kontakt derefter din tekniske repraesentant.

Undlad at bruge brandfarlige sprejtemidler, vaesker eller gasser indeni eller i nserheden af maskinen.
Maskinen ma ikke renggres indvendigt med en brandfarlig gasrenser. Dette kan resultere i brand eller
eksplosion.

G

Anvend ikke printeren, hvis den er ekstrem varm, udsender rgg eller en uszedvanlig lugt eller udsender
en sadvanlig lyd. SLUK gjeblikkeligt for printeren, og tag ledningen ud af printeren. Kontakt derefter
din tekniske repraesentant. Hvis du fortsaetter med at anvende printeren, kan det resultere i elektrisk
sted.

Anvend ikke printeren, hvis den har vaeret tabt pa gulvet, eller dens lag er beskadiget. SLUK
ojeblikkeligt for printeren, og lag ledningen ud af printeren. Kontakt derefter tekniske repraesentant.
Hvis du fortseetter med at anvende printeren, kan det resultere i elektrisk stad.

N

Breend ikke tonerpatroner eller toner. Den varme toner kan spredes og forarsage brand eller anden
skade.

N

Hvis du bruger implanteret medicinsk udstyr (pacemaker osv.), skal du undga, at IC-kortleeseren til
hver en tid kommer teettere end 12 cm pa implantatet. Radiobglgerne kan pavirke implanteret
medicinsk udstyrs (pacemaker osv.) funktion.

AFORSIGTIG

N

Udseet ikke printeren for stav, sod eller damp, eller placer den ikke teet pa et kekkenbord, bad eller
befugtningsanleeg. Det kan resultere i brand, elektrisk stad eller nedbrud.

Placer ikke printeren pa et ustabilt eller skrat bord, eller i nzerheden af en genstand, der vibrerer eller
udsender stgd. Det kan fa printeren til at veelte og resultere i personskade eller mekanisk nedbrud.

Speer ikke for printerens ventilationsabninger. Varme, der samles inde i printeren, kan resultere i brand
eller fejlfunktion.

Efter installationen af dette produkt skal det placeres pa en solid flade. Hvis printeren flyttes eller
veeltes, kan det resultere i personskade.

Inde i printeren findes omrader med meget hgj temperatur, som kan forarsage forbreendinger.
Nar du kontrollerer det indvendige i printeren, f.eks. i forbindelse med papirstop, skal du ikke rere ved
overflader (taet pa fuserenheden osv.), der er maerket "Forsigtig VARM”.

Stikkontakten skal vaere i naerheden af udstyret og let at komme til. Ellers kan du ikke treekke
stremstikket ud, hvis der opstar en ngdssituation.

Qe >e

Treek ikke i ledningen, nar du tager den ud af stikket. Hvis du treekker i ledningen, kan den blive
edelagt, og det kan resultere i brand eller elektrisk stad.

Placer ikke objekter rundt om stikket, da det kan gere det sveert at fierne ledningen, hvis der opstar en
ngdsituation.




AFORSIGTIG

® ® Opbevar ikke tonerpatroner og pc-tromleenheder taet pa en computers harddisk og ure, da de er
modtagelige over for magnetisme. Dette kan skabe en fejl pa disse produkter.
®  Opbevar ikke tonerpatroner eller pc-tromleenheder inden for barns raekkevidde. Indtagelse af toner
kan veere skadeligt for dit helbred.

®  Abn ikke tonerrelaterede dele med magt (tonerenheder, pc-tromleenheder, billedenheder eller
fremkalderenheder). Hvis der veelter toner ud af tonerflasken, skal du serge for ikke at indande
toneren og undga, at den kommer i kontakt med huden.

® Brug ikke sammenhaeftet, ledende papir (sasom sglvpapir eller karbonpapir) eller behandlet
varmefglsomt/inkjet papir, da dette kan resultere i brand.

Hvis der kommer toner pa huden eller bekleedning, skal du vaske omhyggeligt med vand og saebe.

Hvis du indander toner, skal du ga ud i frisk luft, og gurgl flere gange med masser vand. Kontakt en
leege, hvis du udvikler symptomer sasom hoste.

® Hvis du far toner i gjnene, skal du straks skylle dem med rindende vand i mere end 15 minutter.
Kontakt en laege, hvis irritationen fortsaetter.

® Hvis du sluger toner, skal du skylle munden og drikke et par glas vand. Kontakt en laege, hvis det er
ngdvendigt.

Ved flytning af printeren skal du veere sikker pa at tage ledningen og andre kabler ud af maskinen.
Hvis du ikke ger det, kan det skade ledningen eller kablet, hvilket kan resultere i brand, elektrisk stgd
eller nedbrud.

Tag ledningen ud af printeren, hvis printeren ikke skal anvendes i en laengere tidsperiode.

Ved flytning af printeren skal den altid placeres pa steder, der er angivet i brugerdokumentationen.
Hvis printeren tipper, kan det forarsage alvorlige personskader og/eller skader pa printeren.

® Anvend kun printeren i et rum, hvor der er en god ventilation. Betjening af printeren i et rum med darlig
ventilation i en lzengere tidsperiode kan vaere skadeligt for dit helbred. Luft ud i rummet med
regelmaessige intervaller.

® Tag ledningen ud af stikket mere end en gang om &ret, og renger mellem stikkets tilslutninger. Stav,
der er samlet i stikkets tilslutninger, kan forarsage brand.

® Nar maskinen bruges, skal du undgé at kigge pa lampens lys i lang tid ad gangen. Dette kan resultere
i gjentraethed.

nG

rafiske symboler brugt pa maskinen
Dette er nogle af de store eksempler pa grafiske symboler.
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® Bekendtgorelser

Lasersikkerhed

Dette produkt anvender en Klasse 3B-laserdiode med maksimal kraft p4 12 mW og en balgelzengde pa 650-670 nm.
Dette produkt er certificeret som et Klasse 1-laserprodukt i henhold til IEC 60825-1: 2007. Da laserstralen er daekket af
beskyttende deeksler, udsender produktet ikke skadelig laserstraling, sa leenge produktet betjenes i henhold til
instruktionerne i denne vejledning.

Intern laserstraling

Maksimal gennemsnitligt stralingsstyrke: 19,8 yW i omradet for fotolederenhedens tromle.

Bglgeleengde: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S3al01X 2 S

ADVARSEL:
Hvis du anvender taster eller foretager justeringer eller procedurer, som ikke er beskrevet i vejledningen, kan du blive
udsat for farligt laserlys.

o ADVARSEL

Usynlig laserstraling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga udszettelse for straling.
Klasse 1-laserprodukt, der opfylder sikkerhedskravene i IEC 60825-1.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 12 mW, og belgelaengden er 650 - 670 nm.

e CE-mzerkning (overensstemmelseserklzring) for brugere i EU

Dette produkt overholder fglgende EU-direktiver:

2004/108/EF, 2006/95/EF, 2009/125/EF og 1999/5/EF

Denne deklaration er kun geeldende for omrader i den europzeiske union (EU) eller EFTA.

Der ma kun anvendes et afskaermet kabel til apparatet. Det er ifglge 2004/108/EF forbudt at anvende uafskaermede
kabler, da der er sandsynlighed for, at det vil medfere radiostgj.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

Ozonudslip

Under udskrivningen udsendes der en smule ozon. Denne maengde er ikke nok til at skade nogen kritisk. Men
kontroller at rummet, hvor maskinen anvendes, har tilstraekkelig ventilation, isaer hvis du udskriver mange sider, eller
hvis maskinen skal anvendes uafbrudt i en lzengere periode.

Elektromagnetisk interferens

Der ma kun anvendes et afskaermet kabel til apparatet.

Anvendelse af ikke-tildeekkede kabler kan resultere i interferens med radiokommunikation og er forbudt i henhold til
reglerne i CISPR 22 og lokale regler.

Udskiftning af udskiftelige litiumbatterier brugt i produkter

FORSIGTIG:

DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN UKORREKT BATTERITYPE.
BRUGTE BATTERIER SKAL BORTSKAFFES SOM ANGIVET | BRUGERVEJLEDNINGEN.



Gaelder kun for EU-lande
Dette produkt overholder RoHS (2011/65/EU)-direktivet.

Telefonkabel

Forbind et telefonkabel med en ferritkerne til denne maskines kommunikationsport. (Forbind det moduleere stik pa den

ferritkerneudstyrede ende af telefonkablet til telekommunikationsporten.)

Supplerende oplysninger: Tilslut et telefonkabel med en ferritkerne til porten for at tilslutte en telefon. (Tilslut modulstikket pa

den ende af telefonkablet, der er udstyret med ferritkernen, til porten for at tilslutte en telefon).
Hvis der ikke er monteret en ferritkerne pa kablet, kan det ha&emme modtagelsen af radiobglger for radioer og fiernsyn. Felg

vejledningen nedenfor for at montere en ferritkerne.

Sno kablet omkring ferritkernen én gang.
Sarg for, at kablet ikke bliver klemt af ferritkernen.
Monter ferritkernen 20 mm (+/-5 mm) fra stikket.

et

Tilslut USB-enheder (hukommelse, autentificering, hub osv.) direkte til USB-veertsenheden. Elektromagnetisk interferens

USB-abning

kan opsta, hvis der anvendes et forlaengerkabel.

® Lovgivningsmaessige oplysninger for terminaludstyr inden for telekommunikation
Dette afsnit indeholder lovgivningsmaessige oplysninger om produkter, der indeholder telekommunikationsterminaludstyr,

f.eks. fax.

Sarlig meddelelse til bruger
- For Europa

Faxmaskinen er blevet godkendt i overensstemmelse med Radets beslutning af 1999/5/EF, for en fzelleseuropaeisk enkelt
terminal forbindelse til det offentlige telefonnet med omkobling. Pga. eksisterende forskelle mellem de individuelle offentlige
telefonnet med omkoblinger i de forskellige lande, garanterer godkendelsen ikke i sig selv, at der findes ubetinget sikkerhed

for succesfuld funktion pa hvert terminalpunkt i det offentlige telefonnet med omkobling.
Hvis der skulle opsta problemer, skal man ferst kontakte sin forhandler.
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® Lovgivningsmassige oplysninger for tradlese produkter
Dette afsnit indeholder falgende lovgivningsmaessige informationer for tradlese produkter, der indeholder sendere,
f.eks., men ikke begraenset til, tradlgse netveerkskort og kontaktlgse kortlaesere.

o Bemaerkning om modulkomponent
Modeller, der er udstyret med tradlgst udstyr, indeholder falgende modulkomponent(er):
Lovgivningsmaessig Lexmark-type/-model LEX-M01-005

o Bemaerkning til brugere i EU

Dette produkt er i overensstemmelse med beskyttelseskravene jf. EU-radets direktiver 2004/108/EC, 2006/95/EC,
1999/5/EC og 2009/125/EC om tilnzermelse og harmonisering af lovene i medlemsstaterne, der er relateret til
elektromagnetisk kompatibilitet, der er designet til brug med visse spaendingsgreenser, radioudstyr og
telekommunikationsterminaludstyr og om miljgdesign af energirelaterede produkter.

Overensstemmelse er indikeret ved CE-maerkning.

Fabrikanten af dette produkt er: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Den autoriserede repraesentant er: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower I, 1095 Budapest UNGARN. En deklaration om overensstemmelse med kravene i direktiverne kan gives pa
forespergsel fra den autoriserede repreesentant.

Dette produkt opfylder Klasse B-greenserne jf. EN 55022 og sikkerhedskravene jf. EN 60950-1.

Produkter, der er udstyret med 2,4 GHz tradlgst LAN, er i overensstemmelse med beskyttelseskravene jf. EU-radets
direktiver 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC og 2009/125/EC om tilnsermelse og harmonisering af lovene i
medlemsstaterne, der er relateret til elektromagnetisk kompatibilitet, der er designet til brug med visse

spaendingsgraenser, radioudstyr og telekommunikationsterminaludstyr og om miljgdesign af energirelaterede
produkter.

Overensstemmelse er indikeret ved CE-maerkning.

Brug er tilladt i alle EU- og EFTA-lande, men begraenset udelukkende til indendars brug.

Fabrikanten af dette produkt er: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Den autoriserede repraesentant er: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower I, 1095 Budapest UNGARN. En deklaration om overensstemmelse med kravene i direktiverne kan gives pa
forespergsel fra den autoriserede repraesentant.

Dette produkt kan bruges i de lande, der er angivet pa nedennaevnte tabel.

AT BE BG CH Cy Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE S| SK TR UK

Lexmark International, Inc. erklaerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

(A6F7-9575-03V)



m Sikkerhetsinformasjon
Denne delen inneholder detaljert informasjon om bruk og vedlikehold av denne maskinen. For & oppna optimale ytelser fra
skriveren, ma du lese og folge disse instruksjonene.
Les det etterfalgende kapittelet far du kobler til skriveren. Det inneholder viktig informasjon i forbindelse med brukerens
sikkerhet og forbygging av problemer med utstyret.
Oppbevar denne handboken i nzerheten av skriveren slik at du kan sla opp i den.

Merk: Noe av informasjonen i denne handboken gjelder ikke din skrivermodell.

m Advarsel- og Forsiktig-symboler
Bade denne manualen og skriveren benytter skilt og symboler for & hindre skader pa brukeren og andre i nserheten av
skriveren, samt materielle skader. Betydningen av disse skiltene og symbolene er som fglger:

ADVARSEL Hvis det ikke tas hensyn til denne advarselen kan det fore til alvorlige skader eller til og
med dedsfall.

materielle skader.

Q FORSIKT|G Hvis denne forsiktighetsregelen ikke overholdes kan det fare til personskader eller

® Symbolenes betydning

En trekant angir fare som du bgr ta forholdsregler mot.
VAAN Dette symbolet advarer mot brannskader.

En diagonal strek angir en forbudt handling.
® Dette symbolet advarer mot demontering av enheten.

En heltrukken sirkel angir en maktpaliggende handling.
e Dette symbolet angir at du ma koble enten fra stremuttaket.

/\ ADVARSEL

® e |kke forsgk & fierne deksler og paneler som er festet til skriveren. Noen skrivere har
heyspenningsdeler eller en laserstrale inni, som kan forarsake elektrisk stot eller blindhet.

« |kke modifiser skriveren, siden dette kan fgre til brann, elektrisk stgt eller defekt skriver. Hvis skriveren
har en laser, kan laserkilden forarsake blindhet.

e Bruk kun stremledningen som er vedlagt i kartongen. Hvis stremledning ikke er levert, skal man kun
® bruke den type ledning og plugg som er spesifisert i brukerdokumentasjonen. Hvis det brukes feil type
ledning kan det fere til brann eller elektrisk stat.

* Bruk stremledningen som er vedlagt i kartongen, kun til denne skriveren og ALDRI til noe annet
produkt. Hvis denne forsiktighetsregelen ikke folges, kan det fore til brann eller elektrisk stat.

e Bruk skriveren kun med den spesifiserte spenningsverdien. Hvis dette ikke overholdes kan det fore til
brann eller elektrisk stat.

e |kke bruk skjgteledning med flere uttak og tilkobling av andre produkter. Hvis man bruker en
stremkilde som leverer mer strem enn spesifisert for skriveren, kan det fgre til brann eller elektrisk
stot.

e  Generelt ma det ikke brukes skjoteledninger. Bruk av skjsteledninger kan fgre til brann eller elektrisk
stgt. Kontakt en teknisk representant hvis du trenger en skjgteledning.

* Ledningen ma ikke skrapes opp, gnisse, utsettes for varme, vris, bayes, trekkes i, skades pa annen
mate eller bli klemt av tunge gjenstander. Bruk av skadd stremledning (uisolert leder, brudd pa leder
osv.) kan fare til brann eller defekt skriver. Hvis noen av disse forholdene inntreffer, skal du straks sla
AV skriveren, trekke ut stapselet og ringe en teknisk representant.
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AADVARSEL

Ikke trekk ut eller sett inn pluggen med vate hender, fordi dette kan gi elektrisk stot.

Sett stremledningens plugg helt inn i stikkontakten. Hvis dette ikke gjeres kan det fare til brann eller
elektrisk stot.

Sikre at produktet er jordet. (Koble stremledningen til et stremuttak som har jordingsklemme.) | motsatt
fall kan en eventuell lekkasje fore til brann eller elekirisk sjokk.

0 e

Ikke legg/sett binders, andre typer metallgjenstander eller kopper e.l. med vaeske i pa skriveren. Hvis
vaeske eller metallgjenstander kommer inn i skriveren, kan det fere til brann, elektrisk stot eller defekt
skriver. Hvis vaeske, en metallbit eller et annet fremmedlegeme faller ned i skriveren, skal du straks sla
AV skriveren, trekke ut stapselet og ringe en teknisk representant.

Ikke bruk brennbare sprayer, vaesker eller gasser i eller i nzerheten av denne maskinen. Ikke bruk
stevklut med brennbar gass til & rengjere innsiden av denne maskinen. Det kan fare til brann eller
eksplosjon.

G

Bruk ikke skriveren hvis den blir unormalt varm, ryker eller avgir en uvanlig lukt eller lyd. Sla straks AV
skriveren, trekk ut stepselet og ring en teknisk representant. Hvis du fortsetter & bruke skriveren kan
det fare til brann eller elektrisk stat.

Bruk ikke skriveren hvis den har vaert utsatt for fall eller hvis dekselet er skadet. Sla straks AV

skriveren, trekk ut stepselet og ring en teknisk representant. Hvis du fortsetter & bruke skriveren kan
det fore til brann eller elektrisk stat.

Ikke brenn tonerkassetter eller toner. Den varme toneren kan sprute utover og forarsake brannskader
eller andre skader.

O
O

Hvis du har implantert medisinsk utstyr (hjertepacemaker o.1.), ma du til enhver tid serge for at IC-
kortleseren er minst 12 cm fra implantatet. Radiobalgene kan pavirke funksjonaliteten til implantert
medisinsk utstyr (hjertepacemaker o.l.).

/\FORSIKTIG

N

Ikke utsett skriveren for stav, sot eller damp, og ikke plasser den nzer kjgkkenaktiviteter, bad eller
luftfuktere. Brann, elektrisk stet eller defekt skriver kan bli resultatet.

Ikke plasser skriveren pa et ustabilt eller skratt bord, eller pa et sted som er utsatt for vibrasjoner og
stot. Skriveren kan falle ned og forarsake personskader eller fa mekaniske skader.

Ikke blokker skriverens ventilasjonsapninger. Skriveren kan bli overopphetet slik at det oppstar brann
eller feil.

Ved installasjon av dette produktet skal det plasseres pa et stabilt underlag. Hvis skriveren forskyver
seg eller faller, kan den forarsake personskader.

Det finnes komponenter inne i skriveren som blir meget varme, og disse kan forarsake
forbrenningskader.

Nar du kontrollerer skriverens indre ved feil som f.eks. papirstopp ma du ikke bergre disse
komponentene (rundt varmeelementet osv.) som er merket med “Caution HOT.”

Uttaket ma vaere i nerheten av utstyret og lett tilgjengelig. Ellers kan du ikke trekke ut kontakten hvis
det skulle oppsta en ngdssituasjon.

Qe Pe

Ikke trekk i stramledningen nar du skal trekke ut pluggen. Hvis du trekker i stramledningen kan
ledningen/pluggen bli skadd, og det kan fore til brann eller elektrisk stot.

Ikke plasser gjenstander neer stramledningens plugg, slik at det ikke blir vanskelig & trekke ut pluggen
i en ngdsituasjon.




/\FORSIKTIG

o l|kke lagre tonerkassetter og trommelenheter naer datamaskindisker eller klokker som er falsomme for

® magnetisme. De kan forarsake feil i disse produktene.

e |kke la barn fa tilgang til tonerkassetter eller trommelenheter. Svelging av toner kan vaere
helseskadelig.

e Ikke apne de tonerrelaterte delene med makt (tonerenheter, PC-trommelenheter, avbildningsenheter
eller fremkallingsenheter). Hvis det drysser toner fra tonerbeholderen, ma du veere ytterst forsiktig slik
at du ikke puster inn toner eller far toner pa huden.

o Ikke bruk stiftet papir, ledende papir (som sglvpapir eller karbonpapir) eller behandlet varmefglsomt

papir eller blekkskriverpapir, det kan fgre til brann.

Hvis du far toner pa huden eller kleerne, ma du vaske ngye med sape og vann.

Hvis du puster inn toner, ma du flytte deg til et sted med frisk luft og gurgle gjentatte ganger med mye

vann. Oppsek lege hvis du far symptomer som for eksempel hoste.

e Hvis du far toner i gynene, ma du ayeblikkelig skylle dem med rennende vann i over 15 minutter.
Oppsek lege hvis irritasjonen vedvarer.

e Hvis du svelger toner, ma du skylle munnen og drikke noen glass med vann. Oppsgk om ngdvendig

lege.

Nar skriveren skal flyttes, ma du huske & kople fra stremledningen og kommunikasjonskablene. Ellers
kan det oppsta skader pa ledninger eller kabler, med brann, elektrisk stat eller defekt skriver som
resultat.

o Trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten hvis den ikke skal brukes over en lengre periode.
0 e Nar skriveren flyttes, ma den holdes pa de stedene som er angitt i brukerdokumentasjonen. Hvis
skriveren faller, kan det oppsta alvorlige personskader og/eller skader pa skriveren.
e Bruk skriveren kun i et godt ventilert lokale. Bruk av skriveren i et rom med darlig ventilasjon over
lengre tid kan fare til helseskader. Luft rommet med jevne mellomrom.
e Trekk pluggen ut av stikkontakten minst to ganger i aret og rengjgr mellom terminalene.
Stevansamling mellom pluggens terminaler kan forarsake brann.

® Ikke se lenge pa lyset fra lampen nar du bruker maskinen. Det utgjer en pakjenning for gynene.

uG

rafiske symboler pa denne maskinen
Her er eksempler pa noen av de viktigste grafiske symbolene.
Grafiske Beskrivelser Grafiske Beskrivelser Grafiske Beskrivelser
symboler symboler symboler
‘ "PA"-posisjon O "AV"-posisjon d) STAND-BY
Jording Jording
® trykknapper JT— (jordingsgklemme) @ (beskyttelsesjording)
UTSTYRII Utstyr i klasse Il med Funksionell iordin
KLASSE I funksjonell jording jonetl jording
A Generell & Hoy temperatur A Fare for elektrisk stot
forholdsregel Y peratu i
FORSIKTIG
Cigfist')gée lse A—EI—N TOPOLET / N@YTRAL
9 SIKRING
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n Merknad om forskrifter

o Lasersikkerhet

Dette produktet benytter en Class 3B laserdiode som har en maks. effekt pa 12 mW og en bglgelengde pa 650-670
nm.

Dette produktet er sertifisert som et laserprodukt i klasse 1 i henhold til IEC 60825-1: 2007. Siden laserstralen er
innelukket bak beskyttelsesdeksler, avgir ikke produktet farlig laserstraling sa lenge produktet brukes i
overensstemmelse med instruksjonene i denne handboken.

e Intern laserstraling

Maksimal gjennomsnittlig straleeffekt: 19,8 yW ved omradet for den fotokonduktive trommelen.

Bolgelengde: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL ALASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S 2l0lx x|

ADVARSEL:
Bruk av betjeningsenheter, justeringsmuligheter eller gjennomfgring av prosedyrer pa annen mate enn det som er
angitt i denne handboken, kan fere til farlig eksponering for straling.

ADVARSEL:

Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert | denne handboken, kan brukeren utsettes for usynlig
laserstraling som overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvlederlaser. Maksimal effekt for laserdioden er 12 mW og bglgelengden er 650 - 670 nm.

e CE-merking (samsvarserklaering) for brukere i Den europeiske union (EU)

Dette produktet er i overensstemmelse med falgende EU-direktiver:

2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC og 1999/5/EC

Denne erkleeringen er gyldig kun for omradene innenfor Den europeiske union (EU) og EFTA.

Denne enheten ma brukes med en skjermet grensesnittkabel. Bruk av uskjermede grensesnittkabler kabler kan
resultere i forstyrrelse i radiokommunikasjon, og er forbudt i henhold til 2004/108/ECs regelverk.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Ozonutslipp

Under utskrift frigjares det sma mengder ozon. Disse mengdene er ikke sa store at de utgjer noen umiddelbar
helsefare. Imidlertid ma man serge for at rommet hvor maskinen brukes har tilfredsstillende ventilasjon, seerlig hvis det
skrives ut store volumer eller hvis maskinen brukes kontinuerlig over lengre perioder.

o Elektromagnetiske forstyrrelser

Denne enheten ma brukes med en skjermet grensesnittkabel.

Bruk av kabler som ikke er skjermet vil sannsynligvis fare til forstyrrelser av radiokommunikasjon og er forbudt ifelge
CISPR 22 og lokale forskrifter.



o Skifting av utskiftbare litiumbatterier som brukes i produkter

ADVARSEL:

EKSPLOSJONSRISIKO KAN OPPSTA DERSOM BATTERIET SKIFTES UT MED EN FEILAKTIG TYPE. BRUKTE
BATTERIER MA KASSERES | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE | BRUKERVEILEDNINGEN.

eTelefonkabel

Koble en telefonkabel med jernkjerne til telekommunikasjonsporten pa denne maskinen. (Koble modulserkontakten med
enden som er utstyrt med jernkjerne av telefonkabelen til telekommunikasjonsporten.)

| tillegg kan du koble telefonledning med ferrittkjerne til porten for kobling av telefon. (Koble den moduleere pluggen pa
ferrittkjerneenden av telefonledningen til porten for tilkobling av telefon.)

Hvis ledningen ikke er utstyrt med ferrittkjerne, kan det forekomme feil i mottak av radiobglger for radio og tv. Falg
instruksjonene nedenfor for & feste en ferritkjerne pa ledningen.

For ledningen gjennom ferrittkjernen i slgyfe.

Pase at ledningen ikke kommer i klem i ferrittkjernen.
Fest ferrittkiernen 20 mm (+/-5 mm) fra tilkoblingen.

e USB-vert

Koble USB-enheter (minne, godkjenning, hub osv.) direkte til USB-verten. Bruk av skjateledning kan fare til
elektromagnetiske forstyrrelser.

u Spesielle bestemmelser for telekommunikasjonsutstyr

Denne delen inneholder informasjon om spesielle bestemmelser for produkter som inneholder telekommunikasjonsutstyr,
for eksempel telefaks.

o Spesiell melding til brukeren

- For Europa

Faksimilen har blitt godkjent i henhold til radsavgjerelse nr. 1999/5/EC for paneuropeisk enkeltterminaltilkobling til offentlig
svitsjet telefonnettverk (PSTN). Pa grunn av forskjeller mellom individuelle PSTN i ulike land, gir imidlertid ikke
godkjennelsen i seg selv en ubetinget forsikring om vellykket drift for hvert leveringssted pa PSTN-nettverket.

Skulle det oppsta problemer ma du i farste omgang ta kontakt med utstyrsleveranderen.
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Dette avsnittet inneholder informasjon om bestemmelser angaende tradlgse produkter som inneholder sendere, for
eksempel, men ikke begrenset til, tradlgse nettverkskort og kontaktlgse kortlesere.

o Merknad om modulkomponenter
Modeller med tradlgst utstyr inneholder falgende modulzere komponent(er):
Lexmark normtype/modell LEX-M01-005

o Merknad til brukere i EU

Dette produktet er i samsvar med krav til beskyttelse i EU-direktivene 2004/108/EF, 2006/95/EF, 1999/5/EF og
2009/125/EF om tilnaerming og harmonisering av lovgivningen til medlemslandene i forbindelse med elektromagnetisk
kompatibilitet og sikkerhet for elektronisk utstyr utformet for bruk innen bestemte spenningsgrenser, radioutstyr og
telekommunikasjonsutstyr og krav til miljgvennlig utforming av energiforbrukende produkter.

Samsvar indikeres ved CE-merking.

Produsenten av dette produktet er: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Den godkjente representanten er: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. En erklaering om samsvar med kravene i direktivene er tilgjengelig fra
den godkjente representanten.

Dette produktet tilfredsstiller klasse B-grensene i EN 55022 og sikkerhetskravene i EN 60950-1.

Produkter med 2,4 GHz tradlest LAN er i samsvar med krav til beskyttelse i EU-direktivene 2004/108/EF, 2006/95/EF
og 1999/5/EF og 2009/125/EF om tilnserming og harmonisering av lovgivningen til medlemslandene i forbindelse med
elektromagnetisk kompatibilitet og sikkerhet for elektronisk utstyr utformet for bruk innen bestemte spenningsgrenser,
og om telekommunikasjonsutstyr og krav til miljgvennlig utforming av energiforbrukende produkter.

Samsvar indikeres ved CE-merking.

Bruk er tillatt i alle EU- og EFTA-land, men er begrenset til innendars bruk.

Produsenten av dette produktet er: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Den godkjente representanten er: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower IlI, 1095 Budapest HUNGARY. En erklaering om samsvar med kravene i direktivene er tilgjengelig fra
den godkjente representanten.

Dette produktet kan brukes i landene som er angitt i tabellen nedenfor.

AT BE BG CH Cy Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE S| SK TR UK

Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

(ABF7-9575-03S)



m Turvallisuustiedot
Tassa osassa on yksityiskohtaisia tietoja laitteen kaytdsta ja yllapidosta. Voit varmistaa tulostimen parhaan suorituskyvyn
seuraamalla naité ohjeita. Lue seuraava jakso ennen tulostimen yhdistamista verkkovirtaan. Siina on tarkeaa tietoa
kayttoturvallisuudesta ja laiteongelmien valttamisesta. Sailyta tdma kayttoohje tulostimen Iahella tulevaa kayttoa varten.

Huomautus: Jotkut tdméan kayttdoppaan tiedot eivat ehka koske tulostintasi.

m Varoitusten ja huomautusten symbolit
Tassa kayttoohjeessa ja tulostimessa on symboleita, jotka auttavat ehkdiseméaan kayttajan ja muiden henkildiden seka
omaisuuden vahingoittumista. Tarroilla ja symboleilla on seuraava merkitys:

A VAROITUS | Jos tata varoitusta ei noudateta, seurauksena voi olla vakava vamma tai kuolema.

A TARKEAA Jos tatd huomautusta ei noudateta, seurauksena voi olla henkil6- tai omaisuusvahinko.

o Kuvakkeiden merkitys

Kolmio ilmaisee vaaraa, joka edellyttda varotoimia.
VAN Tama kuvake varoittaa mahdollisista palovammoista.

Vinoviiva ilmaisee kiellettya toimenpidetta.
® Tama kuvake varoittaa laitteen purkamisesta.

Ehea ympyra ilmaisee valttdmatonta toimenpidetta.
% Tama kuvake ilmaisee, etta laitteen virtapistoke on irrotettava.

& VAROITUS

® ® A3 yrita tulostimen kuoria tai kansia. Joissakin tulostimissa on korkeajénnitteisia osia tai laserséde,
jotka voivat aiheuttaa séhkdoiskun tai sokeutumisen.

® Al3 tee tulostimeen muutoksia. Muutoin voi aiheutua tulipalo, séhkdisku tai laitteen sarkyminen. Jos
tulostimessa kaytetaan lasersadetta, se voi sokaista.

® ® Kayta vain tulostimen mukana toimitettua virtajohtoa. Jos sen mukana ei toimitettu virtajohtoa, kayta
vain kayttdohjeessa mainittua virtajohtoa ja -pistoketta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun
vaara.

® Yhdista tdman tulostimen mukana toimitettu virtajohto vain tahan tulostimeen, ALA muihin tuotteisiin.
Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun vaara.

®  Kayta vain naiden ohjeiden mukaista virtaldhdettd. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkgiskun
vaara.

® Al yhdista laitetta muiden laitteiden virtalaitteisiin. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai sahkdiskun
vaara.

® Vilts jatkojohdon kayttamista. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkéiskun vaara. Jos jatkojohtoa
tarvitaan, ota yhteytta tekniseen edustajaan.

® Al3 raaputa, hankaa, kuumenna, muuntele, vaanna vékisin, veda tai vahingoita virtajohtoa. Al3 aseta
sen paalle painoa. Muuten on olemassa tulipalon tai laitteen sarkymisen vaara. Jos virtajohdolle on

tapahtunut jotain edellda mainituista, sammuta laitteesta heti virta, irrota virtajohto ja soita tekniselle
edustajall

@ Kasittele virtajohtoa aina kuivin kasin sahkdiskuvaaran takia.
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AVAROITUS

0 Tydnna pistoke virtapistorasian pohjaan asti. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun vaara.
@ Varmista, etta tuote on maadoitettu. (Liita virtajohto pistorasiaan, jossa on maadoitusliitin.) Muuten
seurauksena voi vuodon sattuessa olla tulipalo tai sahkoisku.

® ® Al5 aseta tulostimen paélle paperiliittimia, muita pienid metalliesineité tai nestettd siséltavia astioita.
Tulostimeen joutunut neste ja metalliesineet voivat aiheutua tulipalon, sahkdiskun tai laitteen
sarkymisen. Jos tulostimeen joutuu nestetta, metallia tai vieraita esineitd, sammuta laitteesta heti virta,
irrota virtajohto ja soita tekniselle edustajalle.

® Ala kayta syttyvia suihkeita, nesteita tai kaasuja koneen sisalla tai lahella. Ala puhdista koneen
sisdpuolta syttyvalla painekaasulla. Seurauksena voi olla rdjahdys tai tulipalo.

% ® Ala kéyta tulostinta, jos se kuumenee huomattavasti tai pitda omituista 4anta tai jos siité lahtee savua
tai epatavallista hajua. Sammuta talléin laitteesta heti virta, irrota virtajohto ja soita tekniselle
edustajalle. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun vaara.

® Al5 kéyta tulostinta, jos se on pudonnut tai sen kuori on vaurioitunut. Sammuta télléin laitteesta heti
virta, irrota virtajohto ja soita tekniselle edustajalle. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkoiskun
vaara.

Ala havita variainetta polttamalla. Kuuma variaine voi levitd ymparistd6n ja aiheuttaa palovammoja tai
muita vahinkoja.

Jos kaytat implantoitua laaketieteellista laitetta (syddmentahdistin tms.), ala vie kortinlukulaitetta
12 cm:a lahemmaksi implanttia. Radioaallot voivat hairitd implantoidun laaketieteellisen laitteen, kuten
syddmentahdistimen, toimintaa.

2%

TARKEAA

® ® Al3 altista tulostinta pélylle, noelle tai hdyrylle. Al aseta sité lahelle keittidallasta, kylpyammetta tai
ilmankostutinta. Muutoin voi aiheutua tulipalo, sahkoisku tai laitteen sarkyminen.

® Al3 sijoita tulostinta epavakaalle jalustalle tai kallistuvalle pdydalle tai paikkaan, jossa esiintyy iskuja tai
tarinda. Muutoin tulostin voi kaatuessaan aiheuttaa vammoja tai sarkya.

® Al tuki tulostimen tuuletusaukkoja. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai s&hkdiskun vaara.

Kun tdma laite on asennettu, aseta se tukevalle alustalle. Tulostimen siirtyminen tai putoaminen
saattaa aiheuttaa henkildvahingon.

Tulostimen sisalla vallitseva kuumuus voi aiheuttaa palovammoja.
Kun avaat laitteen esimerkiksi paperitukosten poistamiseksi, @la koske pintoja, joissa on varoitus
kuumuudesta.

Pistorasian on oltava lahella laitetta ja helposti kaytettavissa. Muuten virtapistoketta ei saada irrotettua
hatatapauksessa.

® Al veda johdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun
vaara.

Qe Pe

® Varmista, etta pistokkeeseen paasee helposti kasiksi, jotta sen voi irrottaa nopeasti hatatilanteessa.




/N\TARKEAA

® ® A3 sailyta varijauhekasetteja tai rumpuja lahelld levykkeita tai kelloja, jotka ovat herkkié
magneettisuudelle. Muutoin voi aiheutua toimintahairigita.
®  Sailyta variainekasetit ja rummut lasten ulottumattomissa. Véariaineen nieleminen voi olla haitallista
terveydelle.
® Al avaa vakisin osia, joissa on vériainetta (variaineyksikét, PC-rumpuyksikét, kuvantamisyksikét tai
kehitinyksikét). Jos variainesailiosta kaatuu variainetta, valta aineen hengittdmisté ja ihokosketusta
aineeseen.
® Ala kayta nidottua paperia, johtavaa paperia (kuten hopea- tai hiilipaperia) tai kasiteltyd lampéherkkaa
tai mustesuihkupaperia, muuten seurauksena voi olla tulipalo.
o Jos iholle tai vaatteille paasee variainetta, pese huolellisesti saippualla ja vedella.
Jos hengitat variainetta, siirry raittiiseen ilmaan ja huuhtele suusi useaan kertaan runsaalla vedella.
Jos ilmenee oireita, kuten yskaa, hakeudu laakarin hoitoon.
® Jos variainetta joutuu silmiin, huuhtele niité valittdmésti juoksevalla vedellz yli 15 minuutin ajan. Jos
arsytys ei havia, hakeudu laékarin hoitoon.
® Jos nielet variainetta, huuhtele suusi ja juo muutama lasillinen vetti. Hakeudu tarvittaessa la&karin
hoitoon.
% ® |rrota kaikki kaapelit ja johdot tulostimesta ennen sen siirtdmista. Muutoin johdot tai kaapelit voivat
vaurioitua ja aiheuttaa tulipalon, sahkoéiskun tai sarkymisen vaaran.
Irrota pistoke virtapistor jos tulostin on kauan kayttamatta.
0 Tulostinta siirrettdessa on aina tartuttava kayttoppaassa kuvattuihin kohtiin. Tulostimen putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan henkildvahingon ja tulostimen sarkymisen.
®  Kayta tulostinta vain tiloissa, joissa on hyva iimanvaihto. Tulostimen kéyttaminen pitkaan tilassa, jossa
on huono iimanvaihto, voi olla vahingollista terveydelle. Tuuleta huone saannéllisesti
°

Irrota virtajohto pistorasiasta vahintaan kerran vuodessa ja puhdista liittimet. Liittimiin kertyva pély voi
aiheuttaa tulipalon.

O

Kun kaytat laitetta, ala katso pitkdan suoraan lampun valoa kohti. Silméat voivat rasittua.

m Tassa ohjekirjassa kaytetyt piirrossymbolit
Tassa esimerkkeja tarkeimmista varoitussymboleista.

Varoif ymboli Ki kset Varoi ymbolit Ki kset Varoi ymbolit Ki kset
"PAALLA"- "POIS PAALTA"- | VALMIUSTILA
asento asento
ei-palautuvat J_ Maadoitus Maadoitus
kytkimet — (suojamaadoitusliitin) (suojamaadoitus)

@ LUOKAN Il J':)‘f;k:'t“o'l'n;’lf][]”jﬁ:n Toiminnallinen
VARUSTEET maadoitus maadoitus

A Yleinen Korkea lampétila A Sahkoiskun vaara
varoitus
HUOMAUTUS HUOMAUTUS

liikkuva A-E}-N KAKSOISNAPA /
tuulettimen siipi NEUTRAALI KEHITYS
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m Madraysten mukaiset huomautukset

e Laserturvallisuus

Tassa laitteessa on 3B-luokan laserdiodi. Sen suurin teho on 12 mW ja aallonpituus 650-670 nm.

Tuote on standardin IEC 60825-1: 2007 luokan 1 mukainen lasertuote. Koska lasersade jaa suojakotelon sisdan,
laitteesta ei vapaudu haitallista lasersateilya, kun laitetta kaytetaan tamén kayttdohjeen mukaisella tavalla.

e Sisdinen lasersateily

Keskiméaarainen enimmaissateilyteho: 19,8 yW valojohderummun alueella.

Aallonpituus: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL ALASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
15220/ X Xl =

VAROITUS:
Muiden kuin kayttdohjeessa mainittujen hallintalaitteiden tai saatéjen kaytté tai toimenpiteiden suorittaminen voi
altistaa terveydelle haitalliselle séteilylle.

LUOKAN 1 LASERLAITE

VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kéyttajan turvallisuusluokan 1
ylittdvalle nakymattomalle lasersateilylle. Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin suurin teho on 12 mW ja aallonpituus
on 650-670 nm.

o CE-merkinta (vaatimustenmukaisuusvakuutus) Euroopan unionin (EU:n) alueella asuville kayttéjille
Tama tuote tayttaa seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

2004/108/EY, 2006/95/EY, 2009/125/EY ja 1999/5/EY

Tama vakuutus on voimassa vain Euroopan unionin ja EFTA:n alueella.

Laitetta on kaytettdva suojatun litdntdkaapelin kanssa. Suojaamattomien liitdntdkaapeleiden kayttd voi aiheuttaa
hairiéta radioviestinnassa, ja 2004/108/EY:n saannét kieltavat sen.

D.o.C. is available at "http://www.konicaminolta.eu/".

e Otsonipaastot

Tulostimen kayttamisen aikana vapautuu pieni maara otsonia. Maara on kuitenkin niin pieni, etté se ei vahingoita
ketéan. Varmistu kuitenkin, etté tulostimen kayttéhuoneessa on riittéva tuuletus, varsinkin tulostaessasi suuria maaria
tai jos tulostinta kaytetaan pitkaan yhtéjaksoisesti.

e Sdahkomagneettinen héirié

Tuotetta on kaytettava suojatun liitdntakaapelin kanssa.

Suojaamattomien kaapelien kayttdminen aiheuttaa todennékdisesti radiohai
paikallisissa sdannoissa.

4, joten se on kielletty CISPR 22- ja

o Tuotteissa kaytettédvien litiumparistojen vaihtaminen

HUOMIO:

JOS AKUN TILALLE VAIHDETAAN VAARANTYYPPINEN AKKU, ON OLEMASSA RAJAHDYSVAARA. HAVITA
KAYTETYT AKUT KAYTTOOHJEEN MUKAISESTI.



 Vain EU:n jasenvaltiot = Langattomia tuotteita koskevat saannokset

i M . Tama osio siséltéda seuraavat maarayksiin liittyvat tiedot koskien langattomia tuotteita, joihin lukeutuvat esimerkiksi
Téma tuote on RoHS-direktiivin (2011/65/EU) mukainen. Iahettimet, niihin kuitenkaan rajoittumatta, langattomat verkkokortit tai Ihilukukorttien lukijat.

® Puhelinjohto

Yhdista ferriittisydfipﬁellé varustettu puhelinkaapeli taman koneen tietolikenneporttiin. (Yhdista ferriittisydamella varustetun o Modulaarista komponenttia koskeva ilmoitus

puhelln.kgaplelln paan r’qodulgarlnen jakki t|eto|,|Kenneporttur1). e " I . Langatonta tekniikkaa siséltdvissa malleissa on seuraavat modulaariset komponentit:

Kytke liséksi ferriittisydamella varustettu puhelinjohto puhelimen liitdntéporttiin. (Kytke ferriittisydamella varustetun Lexmarkin saantsmaarainen tyyppi/malli LEX-M01-005

puhelinjohdon paassa oleva modulaariliitin puhelimen liitantéporttiin.)

Jos johdossa ei ole ferriittisydanta, radioissa ja televisioissa voi esiintya radioaaltojen vastaanottohairioita. Liita ferriittisydan
alla olevia ohjeita noudattamalla. o Euroopan unionin alueella olevat kayttajat

Tama tuote on tayttda Euroopan yhteisdjen neuvoston direktiivien 2004/108/EY, 2006/95/EY, 1999/5/EY ja
Vie johto ferriittisydamen lapi kerran. 2009/125/EY suojausvaatimukset, jotka koskevat jasenvaltioiden lakien lahentamisté ja yhdenmukaistamista tietyissa
Varmista, etta ferriittisydan ei purista johtoa. janniterajoissa kaytettaviksi tarkoitettujen sahkélaitteiden sdhkémagneettiseen yhteensopivuuteen ja turvallisuuteen
Liita ferriittisydan 20 mm:n (5 mm) paahan liittimesta.

littyen, ja jotka koskevat radio- ja telepaatelaitteita seké energiaa kayttavien tuotteiden ekologista suunnittelua ja
energiamerkintoja.

Vaatimustenmukaisuus on ilmoitettu CE-merkinnalla.

%’ Taman tuotteen valmistaja on: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.

Valtuutettu edustaja on: Lexmark International Technology Hungéria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower I,
1095 Budapest HUNGARY. Direktiivien vaatimuksia koskeva vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana

pyydettaessa valtuutetulta edustajalta.
e USB Host Tama tuote tayttaa standardin EN 55022 luokan B rajat ja standardin EN 60950-1 turvallisuusvaatimukset.
Liita USB-laitteet (muisti- ja tunnistuslaitteet, liitin jne.) suoraan USB-liitantaan. Jatkojohdon kayttdminen voi aiheuttaa Tuotteet, joissa on 2,4 GHz:n langaton LAN -ominaisuus, tayttdvat Euroopan yhteisdjen neuvoston direktiivien
séhkémagneettisia hairi6ita. 2004/108/EY, 2006/95/EY, 1999/5/EY ja 2009/125/EY suojausvaatimukset, jotka koskevat jasenvaltioiden lakien
lahentamista ja yhdenmukaistamista tietyissa janniterajoissa kaytettaviksi tarkoitettujen sahkolaitteiden
u Tietoliikennepaitelaitteita koskevat saénnokset sahkémagneettiseen yhteensopivuuteen ja turvallisuuteen liittyen, ja jotka koskevat radio- ja telepaételaitteita seka
Téssa osassa on tietoja sdanndksista, jotka liittyvat esimerkiksi faksin tapaisia tietolikennepaatelaitteita sisaltaviin energiaa kayttévien tuotteiden ekologista suunnittelua ja energiamerkintdja.
tuotteisiin.

Vaatimustenmukaisuus on ilmoitettu CE-merkinnalla.
e Erityishuomautus kayttajille

- Euroopassa

Faksilaite on hyvaksytty Neuvoston paatoksen 1999/ 5/ EY mukaisesti Euroopan sisdiseen yhden paatteen liitantaan

kiintedan puhelinverkkoon (PSTN). Koska eri maiden kiinteissé puhelinverkoissa voi olla eroja, tdmé hyvéaksynta ei sindnsa

automaattisesti takaa laitteen moitteetonta toimintaa jokaisen kiintedn puhelinverkon paatepisteissa.

Ota ongelmien sattuessa ensin yhteytta laitteen toimittajaan. Kayttd on sallittu kaikissa EU- ja EFTA-maissa mutta rajattu ainoastaan sisakayttéon.
Taman tuotteen valmistaja on: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Valtuutettu edustaja on: Lexmark International Technology Hungaria Kit., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower |II,
1095 Budapest HUNGARY. Direktiivien vaatimuksia koskeva vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana
pyydettaessa valtuutetulta edustajalta.
Tata tuotetta voi kayttaa alla olevassa taulukossa iimoitetuissa maissa.

AT BE BG CH CcYy cz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, etté tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja muiden
sité koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

(A6F7-9575-03T)
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m Giivenlik Bilgileri

Bu bélim, bu makinenin galismasi ve bakimi ile ilgili ayrintili talimatlar igerir. Yazicinizdan maksimum performansi alabilmeniz
icin bu bolim lutfen dikkatlice okuyunuz ve talimatlara uyunuz.
Yazicinizi fige takmadan once liitfen asagidaki bolimi okuyunuz. Bu bdlimde kullanici glivenligine ve yazicinizda gikabilecek
problemlerin 6niine gegmek ile ilgili dGnemli bilgiler yer almaktadr.

Bu klavuzu gerektiginde kolay erisebilmeniz igin yaziciniza yakin bir yerde muhafaza ediniz

Not: Bu

klavuzdaki bazi bilgiler 6zel bir diger yaziciniza uygulanmayabilir.

u Uyari ve ikaz Sembolleri
Bu kilavuzda ve yazici Gizerinde kullanilan etiket ve semboller kullanim sirasinda kullaniciya ve gevresindekilere herhangi bir

zarar gelmem

esi igindir. Bu etiket ve sembollerin anlamlari asagida agiklanmistir:

AN

YARI Bu uyariyi dikkate almamak 8liimle sonuglanabilecek kaza ve ya hasarlara sebep olabilir.

/AN

KKAT Bu uyariyi dikkate almamak Uriine hasar ve ya zarar gelmesine sebep olabilir.

® Sembollerin anlami

VAN

N
o

Bir Giggen, 6nlem almanizi gerektiren bir tehlikeye isaret eder.
Bu sembol yaniklara kargi uyar niteligindedir.

Caprazlamasina ¢izgi, yasaklanan eylemi belirtir.
® Bu sembol, aygitin sékiilmesine karsi uyar niteligindedir.

Tam daire zorunlu eylemi belirtir.
e Bu sembol, aygiti elektrikten ayirmaniz gerektigini belirtir.

A UYARI
® .

Yazicinizin (izerindeki sabitlenmis panel ve kapaklari sokmeyiniz. Bazi yazicilarin igerisinde elektrik

carpmasina ve ya korliie sebep olabilecek yiiksek voltaj pargalari ve lazer isin kaynagdi yeralmaktadir.

Yangin, elektrik carpmasi ve ya arizalanmaya sebep olabileceginden yazicinizda degisiklik
yapmayiniz. Eger yazici lazere sahipse, lazer 1sini korliige sebep olabilir.

Q -

Sadece paket igerisindeki elektrik gii¢ kablosunu kullaniniz. Ihtiyag halinde sadece kullanici
klavuzunda 6zellikleri belirtilen tipte bir gli¢ kablosu ve priz kullaniniz. Desteklenmeyen bir elektrik glic
kablosu kullanimi elektrik carpmasi veya yangina sebep olabilir.

Paket icerisindeki kabloyu sadece yaziciniz igin kullaniniz, bu kabloyu baska bir Uriinle kesinlikle
kullanmayiniz. Bu uyariya dikkat edilmemesi yangin ve ya elektrik carpmasina sebep olabilir.
Yazicinizi sadece belirtilen elektrik voltaj degerlerinde kullaniniz. Aksi durumlar elektrik carpmasi ve
ya yangina sebep olabilir.

Goklu priz kullanmayiniz. isaretlenenden fazla degerde triiniin ayni prize baglanmasi elektrik
carpmasi ve ya yangina sebep olabilir.

Prensip olarak uzatma kablosu kullanmayiniz. Uzatma kablosu kullanimi elektrik garpmasi ve ya
yangina sebep olabilir. Uzatma kablosu gerekiyorsa “Teknik Destek Temsilcisi’ne danisiniz.

Elektrik giic kablosunu gizmeyiniz, siirtmeyiniz, tizerine agir bir cisim koymayiniz, i1siya maruz
birakmayiniz, biikmeyiniz, kivirmayiniz, gekmeyiniz, zarar vermeyiniz. Zarar gérmus elektrik glic
kablosu kullanimi yaralanmalara veya yangina sebep olabilir. Bu durumlardan herhangi birisi s6z
konusu oldugunda hemen yaziciyi kapatiniz, gii¢ kablosunu prizden gekiniz ve “Teknik Destek
Temsilcisi"ni arayiniz.
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AUYARI

@ Elektrik glic kablosunu islak elle fise takmayiniz ve ya fisten gikarmayiniz. Aksi taktirde elektrik
S garpmasi meydana gelebilir.

Elektrik gii¢ kablosu fisini priz yuvasina uygun sekilde yerlestiriniz. Aksi sekilde zorlamalar yangina ve
ya elektrik garpmasina sebep olabilir.

Bu UriinG topraklamayi unutmayin. (Gii¢ kablosunu, topraklama ucuna sahip bir prize takin.) Bu kurala
riayet edilmemesi ve bir kagak olmasi durumunda, yangin veya elektrik garpmasi meydana gelebilir.

e Yazicinizin Uzerine atag gibi metalik malzemeler iceren pargalar ve ya iginde sivi olan kaplar
koymayiniz..Sivi ve metalik malzemelerin yazicinizin igine dokiilmesi yangin,elektrik garpmasi ve ya
yazicinizin arizalanmasina sebep olabilir. Sivi, metal pargasi ya da bagka yabanci maddenin yazicinin
icine diismesi durumunda hemen yaziciyi kapatiniz, gii¢ kablosunu prizden ¢ekiniz ve “Teknik Destek
Temsilcisi’ni arayiniz.

e Bu makinenin iginde veya yaninda alev alabilen spreyler, sivilar veya gazlar kullanmayin. Bu
makinenin igini yanabilir gaz puskurtiicti kullanarak temizlemeyin. Yangin veya patlama meydana
gelebilir.

Qe

e Yaziciniz asir 1sindiginda, duman veya siradisi koku ¢ikardiginda ya da olagandisi gurultuli
% calistiginda yaziciy kullanmayiniz. Aygiti hemen kapatiniz, gli¢ kablosunu prizden gekiniz ve “Teknik
Destek Temsilcisi’ni arayiniz. Boyle bir durumda yazicinizi kullanmaya devam etmeniz bir yangina, ve
ya elektrik carpmasina sebep olabilir.

e Yaziciniz diserse veya kapagdi zedelenirse yaziciyi kullanmayiniz. Aygiti hemen kapatiniz, gl
kablosunu prizden gekiniz ve “Teknik Destek Temsilcisi’ni arayiniz. Yazicinizi kullanmaya devam
etmeniz bir yangina ve ya elekirik carpmasina sebep olabilir.

Toner kartusunu ve ya icindeki toneri atese atmayiniz. Sicak toner sigrayarak yanik ve ya
yaralanmalara neden olabilir.

Bir medikal ekipman implanti (kalp pili vs.) kullaniyorsaniz, IC karti okuyucusunu implanttan her zaman
® en az 12 cm uzak tutun. Radyo dalgalari, medikal ekipman implantinin (kalp pili vs.) calismasini
etkileyenbilir.

Yazicinizi tozunu, isini veya nemini almak, igin agmayiniz ve ya mutfak masasi, banyo v e ya
nemlendiricinin yakinina koymayiniz. Yangin, elektrik garpmasi ve ya arizalanmalara sebep olabilir.
e Yazicinizi diiz olmayan egri veya sarsintili bir yere yerlestirmeyiniz. Aksi taktirde yazicinizin
dusmesine sebep olabilir ve bu da kisisel yaralanmalara ve ya mekanik arizalara sebep olabilir.
e Yazicinizin havalandirma izgaralarinin tikanmamasina dikkat ediniz. Isinin yazicinin igerisinde
birikmesi yangin ve ya arizalara sebep olabilir.

ADIKKAT
Q

Yazicinizi kurulumundan sonra diiz ve saglam bir yere yerlestiriniz. Yazicinizin hareket etmesi veya
bulundugu yerden dusmesi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Yazicinizin igerisindeki bazi bélgeler yanik gibi yaralanmalara sebep olabilecek yiiksek Isi
yaymaktadir.

Kagit sikismasi gibi yazicinizin igini agmaniz ve kontrol etmenizi gerektiren durumlarda “Caution HOT”
uyari etiketi olan kisimlara (Fiksaj Unitesi gibi) dokunmayiniz

Cikis, ekipmanin yaninda yer almali ve kolayca erisilebilir olmalidir. Aksi takdirde, acil bir durum
meydana geldiginde g fisini cekemezsiniz.

e Elektrik kablosunu fisten gikartirken gekerek gikarmayiniz. Kabloyu sert bir sekilde ¢ikarmaniz
kablonun zarar gérmesine bu da yangin ve ya elektrik garpmasina sebep olabilir.

e Acil vakalarda kabloyu ¢ikarmada giiglik yasanacagi igin elektrik glic kablosunun etrafina herhangi bir
cisim yer yerlestirmeyiniz.

e BPe




ADIKKAT

karsi hassas cisimlerden uzak tutunuz.

e Toner ve Drum kartuslarinizi gocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz.

e Tonerle ilgili pargalari (toner Uniteleri, PC tambur (initeleri, goriintlileme Uniteleri ve gelistirme Uniteleri)
zorla agmayin. Toner sisesinden toner dokiilurse, toneri solumamak veya temas etmemek igin
mumkin olan en Ust seviyede 6zen gosterin.

o Telli kagit, iletken kagit (6rnegin glimis kagidi veya karbon kagidi) veya islem gormiis isiya
duyarli/murekkep plskiirtmeli yazici kagidi kullanmayin, aksi takdirde yangin gikabilir.

® e Arizalanmalarina neden olacagindan toner ve drum kartuslarini bilgisayar hardiski gibi manyetik alana

o Cildinize veya giysilerinize toner gelirse, sabun ve su ile iyice yikayin.
0 e Toneri solursaniz, agik havaya gikin ve bol miktarda su ile gargara yapin. Oksiirme gibi semptomlar
varsa tibbi yardim isteyin.
e Gozlinlize toner kagarsa, 15 dakikadan fazla bir siire boyunca akan su ile yikayin. Yanma devam
ederse tibbi yardim isteyin.
e Toner yutarsaniz, agzinizi galkalayin ve birkag bardak su igin. Gerekirse tibbi yardim isteyin.

emin olunuz. Aksi taktirde kablolarda olusabilecek hasarlar yangin, elektrik garpmasi ve ya yazicinizin
arizalanmasi gibi durumlara sebep olabilir.
e Yazicinizi uzun sure kullanmayacaksaniz fisini prizden cekiniz.

% e Yazicinizi hareket ettirmeden dnce elektrik glic kablosu gibi tim kablolarinin gikartmis oldugunuzdan

e Yazicinizi her zaman kullanici klavuzundaki belirtildigi kisimlardan tutarak taslyiniz. Yazicinizin tagsima
0 sirasinda diismesi bireysel yaralanmalara ve ya yazicinizin arizalanmasina sebep olabilir.
e Yazicinizi her zaman hava alan bir ortamda kullaniniz. Yazicinin hava almayan bir ortamda uzun siire
kullaniimasi sagliginiza zarar verebilir. Yazicinin bulundugu ortami diizenli araliklarla havalandiriniz.
e Elektrik kablosunu yilda birkag kez prizden gikararak tozunu siliniz. Prizde biriken tozlar yangina sebep
olabilir.

® Makineyi kullanirken, lambanin isigina uzun siire boyunca bakmayin. Géz yorgunlugu yasayabilirsiniz.

m Bu makinede kullanilan grafik semboller

Bunlar, bazi 6nemli 6rnek grafik sembollerdir.

Grafik Grafik Grafik
Tanimlar Tanimlar Tanimlar
semboller semboller semboller
‘ "ACIK" pozisyonu "KAPALI" pozisyonu d) BEKLEME
Topraklama
. . Topraklama (Koruyucu
<D itmeli tus baglanti terminali) (Koruyucu
topraklama)
Fonksiyonel .
@ SINIF Il EKIPMAN topraklamaya sahip /_l_, Eﬂgi‘lﬁ‘:'
Sinif Il ekipman P
A Genel ikaz Yiiksek sicaklik & Elekirik carpmas!
tehlikesi
DIKKAT D!KKAT
hareketli fan CIFT KUTUP / NOTR
kanatlari FIKSAJ
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m Yonetmelik Uyarilar

o Lazer Giivenirliligi — CLASS 1 LAZER URUNU

Bu irtin maksimum 12 mW gii¢ ve 650-670 nm dalga boyuna sahip Class 3B lazer diotu kullanmaktadir.

Bu driin, IEC 60825-1: 2007 uyarinca Sinif 1 lazer Urlin olarak sertifikalanmistir. Lazer Unitesi, yazici igerisine koruyucu
bir gcergeve ile yerlestirildigi icin Griin klavuzda belirtildigi gibi kullanildig: siirece saghga zararli lazer radyasyonu
yaymamaktadir.

o Dahili Lazer Radyasyonu

Maksimum ortalama radyasyon glicii : Fotoiletken tambur alaninda 19,8 yW.

Dalga Boyu: 650-670 nm

COMPLIES WITH 21CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007.
or/and

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE1
15220l X xS

UYARI:
Bu klavuzda anlatildiginin aksine kullanim durumunda saghda zararl radyasyonun agiga ¢cikmasina sebep olabilir.

e Ozon Yayihmi

Yazdirma operasyonu sirasinda ,kiigiik miktarda ozon agiga gikar.Bu miktar herhangi bir kisiye yan etki yapacak
kadar buyuk degildir.Ancak,6zellikle yliksek oranda materyal yazdiriyorsaniz veya makine uzun bir siredir stirekli
kullaniluyorsa makinenin kullanilacag! odanin uygun bir havalandirmasi oldugundan emin olunuz.

o Elektromagnetik Parazitler

Bu Uriin, korumali arabirim kablosuyla birlikte kullaniimalidir.

Koruyucusuz kablolar ile kullanim radyo iletisiminde parazite neden olabilir. Bu CISPR 22 standardi ve local yasalar ile
ile engellenmistir.

o Uriinlerde kullanilan degistirilebilir lityum pilleri degistirme islemi

DIKKAT:

PILLER DEGISTIRILIRKEN YANLIS PIL TiPi KULLANILIRSA PATLAMA RiSKi DOGABILIR. KULLANILMIS PILLERI
KULLANIM KILAVUZUNA UYGUN OLARAK IMHA EDIN.



o Telefon Kablosu

Ferrit gekirdekli bir telefon kablosunu bu makinenin telekomiinikasyon yuvasina baglayin. (Telefon kablosunun ferrit cekirdekli
ucu Uzerindeki modiiler prizi telekomiinikasyon yuvasina baglayin.)

Ayrica, telefonu baglamak igin bir telefon kablosunu ferrit gekirdek ile baglanti noktasina baglayin. (Telefon kablosunun ferrit
cekirdekle donatilmis ucu tzerindeki modiiler jaki telefon baglamak igin kullanilan baglanti noktasina baglayin.)

Kabloya ferrit cekirdek takilmazsa, radyo ve televizyonlar igin radyo dalgasi alim hatalari meydana gelebilir. Bir ferrit cekirdek
eklemek icin asagida gosterilen talimatlari izleyin.

Kabloyu bir kez ferrit gekirdekten gegirin.
Ferrit gekirdegin kabloyu sikistirmadigindan emin olun.
Ferrit gekirdegi konektérden 20 mm (+/-5 mm) uzaga baglayin.

e USB Yuvasi

USB aygitlarini (Bellek, Kimlik Dogrulama, Hub vs.) dogrudan USB ana makinesine baglayin. Uzatma kablosu kullanilirsa,
elektromanyetik parazit ortaya gikabilir.
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u Kablosuz iiriinler icin yasal uyarilar

Bu bélim, alicilari igeren ancak 6rnegin kablosuz ag kartlari veya yakinlik kart okuyuculari ile sinirli olmayan kablosuz
aranlerle ilgili asagidaki yasal bilgileri icerir.

o Modiiler bilesen uyarisi

Kablosuz modeller asagidaki modiiler bilesenleri igerir:

Lexmark Regdlatér Tipi/Model LEX-M01-005

o Avrupa Birligi'ndeki kullanicilar igin uyar
Bu drlin, elektromanyetik uyumluluk, belirli voltaj limitleri dahilinde kullanim icin tasarlanmis elektrikli ekipmanlarin
guvenligi, radyo ekipmani ve telekominikasyon terminal ekipmani ve enerji ile ilgili Uriinlerin eko-tasarimina dair Uye

Ulke yasalarinin yakinlastiriimasi ve uyumlulastiriimasi kapsaminda AB Konsey direktifleri 2004/108/EC, 2006/95/EC,
1999/5/EC ve 2009/125/EC ile uyumludur.

Uyum, CE isareti ile gosterilir.

Bu driinlin Ureticisi: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 ABD.

Yetkili temsilci: Lexmark International Technology Hungaria Kift., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower I11, 1095
Budapeste MACARISTAN, Yetkili Temsilcinin talebi lizerine, Direktiflerin gereksinimlerine uyum deklarasyonu
verilebilir.

Bu Urlin, EN 55022'nin Sinif B limitlerini ve EN 60950-1'in giivenlik gereksinimlerini karsilar.

2.4GHz Kablosuz LAN segenegi ile donatilmig trlnler, elektromanyetik uyumluluk, belirli voltaj limitleri dahilinde
kullanim igin tasarlanmis elektrikli ekipmanlarin glvenligi, radyo ekipmani ve telekomunikasyon terminal ekipmani ve
eneriji ile ilgili rlinlerin eko-tasarimina dair Uye Ulke yasalarinin yakinlastirimasi ve uyumlulastirimasi kapsaminda
AB Konsey direktifleri 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC ve 2009/125/EC ile uyumludur.

Uyum, CE isareti ile gosterilir.

Tum AB ve EFTA Ulkelerinde kullanilabilir ancak kullanim, i¢ mekan ile sinirlandiriimigtir.

Bu drtintin Ureticisi: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 ABD.

Yetkili temsilci: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower I1l, 1095
Budapeste MACARISTAN, Yetkili Temsilcinin talebi tizerine, Direktiflerin gereksinimlerine uyum deklarasyonu
verilebilir.

Bu (riin, asagidaki tabloda gosterilen ulkelerde kullanilabilir.

AT BE BG CH CcYy Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT
LI LT LU Lv MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

Boylelikle, Lexmark International, Inc., bu ekipman tiiriiniin Direktif 1999/5/EC'nin 6nemli gereksinimleri ve diger ilgili
hiikimleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.

(A6F7-9575-03W)
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